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Dla mamy, cioci Jude, Matta, Vikki i Seana za wszystkie dlugie
wieczory spedzone w bibliotece w Hawthorne



Podziekowania

Wiem, ze mogg si¢ pomyli¢, dlatego zaczn¢ od samego poczatku —
od Jean Feiwel. Bez jej genialnego pomystu na polaczenie ksigzek dla
mtodziezy i programu X Factor nic by si¢ nie wydarzylo. Dzigkuje za
wszystko, co dla mnie zrobita.

Jestem ogromnie wdzigczna mojej redaktorce — Holly West, ktora
bardzo mi pomogta. Wykazata si¢ zadziwiajaca cierpliwoscig podczas
pracy nad ksigzka. Bez jej uwag ta powies¢ nie bylaby nawet w potowie
tak dobra. Dzigkuj¢ Molly Brouillette, Allison Verost i Kathryn Little,
ktore wspieraty mnie w pracy. Dzigkuje takze spotecznosci Swoon Re-
ads za przeczytanie ksigzki, jej oceny i recenzje.

Jestem wdzigczna moim przyjaciotom 1 wspotpracownikom z Mor-
ristown & Morris Township Library za elastycznos$¢ 1 wsparcie — szcze-
goblnie pragne podzickowa¢ Marii Norton, Chadowi Leinaweaverowi,
Arlene Sprague, Kelly Simms, Virginii Lee 1 Anne Ryan Dello Russo.
Dzigkuje takze Jimowi Collinsowi za wystuchiwanie opowiesci o kaz-
dym dziwnym pomysle na ksigzke, jaki przyszedl mi do glowy w ciggu
ostatnich czterech lat. Ktorego$ dnia napisze t¢ sage o zombie 1 syrence.

Bardzo dzigkuj¢ mojej internetowej grupie wsparcia, zwlaszcza
Kandrze Rivers za przeczytanie szkicu i zachgcanie do kontynuacji pra-
cy, Hannie Nowinski za niezablokowanie mojego adresu mailowego po
otrzymaniu pieciu tysiecy wiadomosci, ktore wystatam, gdy probowatam
wymys$li¢ doskonaty moment kulminacyjny, oraz Adi Lubotzki za intry-
gujaca odpowiedz na pytanie: ,,Jaka powies¢ romantyczng chciatabys$
przeczytac?”. Wszystkim moim przyjaciotom i1 obserwatorom z serwisu
Tumblr chciatabym powiedzie¢, ze to wy dodaliscie mi odwagi, by pisac
nie tylko do szuflady.

Mam ogromny dtug wdziecznosci wobec Lauren Velelli za to, ze
za kazdym razem, gdy mowige: ,,Hej, napisalam troche bzdur — chcesz
przeczytac?”, ona odpowiada: ,,Oczywiscie!”. Dzigkuje Michelle Petra-
sek — pelnej pomystow czytelniczce, redaktorce, wielbicielce gier hazar-
dowych 1 IHOP1. Serdeczne podzigkowania kieruje do Chrissy George —
mojej przyjacioiki 1 ulubionej towarzyszki zakupow. Dzigkuje takze



dziewczynom z FRLK — Kate Vasilik, Katie Nellen, Chelsei Reichert
1 Melanie Moffitt — za stuchanie mnie oraz doprowadzanie do tez przy
uzyciu sygnatury ksigzki i numeru ISBN.

1 Sie¢ amerykanskich restauracji serwujacych przede wszystkim
sniadania (przyp. thum.).

Serdecznie dzickuje mojemu rodzenstwu: Karen, Scottowi 1 Seano-
wi, poniewaz jaka$ czastka was zawiera si¢ we wszystkim, co pisze¢. Ko-
cham was. Macie na mnie znacznie wigkszy wptyw, niz moglibyscie so-
bie wyobrazi¢. Dzigkuje takze Billowi, Billy’emu, Zakowi, Sandrze,
Briannie 1 Kathleen za to, Ze s3 cz¢$cig tej wielkiej, starej rodziny.

Zawsze bede wdzigczna mojej mamie — Pat — za mndstwo rzeczy,
zdecydowanie zbyt wiele, aby mozna byto je tutaj wymieni¢. Chciata-
bym tez jg przeprosi¢ za uzywanie nieparlamentarnych stow. I — w koncu
— dzigkuje mojemu tacie — Wayne’owi, za ktorym teskni¢ kazdego dnia.
Lubig¢ sobie wyobrazac, ze gdyby sie dowiedziat o tej ksigzce, powie-
dziatby co$ w stylu: ,,Dobra robota, Sandro Jean!”, a potem kupitby mi
ciastko.



WRZESIEN

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— Zalatwi¢ nam podrobione dowody osobiste — méwig do Lei
w drodze na zajecia w pierwszym dniu szkoty.

— Co? To nielegalne! — odpowiada.

Cho¢ dzielimy poko6j w akademiku od zaledwie czterech dni, nie
jestem zaskoczona jej reakcja. Mysle, ze pierwsze dni college’u napraw-
de zblizajg ludzi. Mam wrazenie, ze znamy si¢ cate zycie.

Juz teraz moge powiedzie¢, ze Lea to §wietna wspotlokatorka.
Mita, grzeczna 1 spokojna, ale nie jest nudziara.

— Nie mysl tak o tym — mowig. — W ten sposdb mozesz pomoc lo-
kalnym przedsigbiorcom.

— Masz znieksztatcony obraz §wiata, Maribel.

— Picie jest fajne! — méwie, wymachujac rekami.

W sumie upitam si¢ tylko dwa razy w zyciu: na weselu siostry,

a potem w weekend po balu maturalnym. Ale 1 tak wiem, Ze to fajne.

— Ja tak naprawde nie pij¢! — odpowiada, gestykulujac. Teraz jed-
nak si¢ $mieje.

— Chcesz? — pytam.

— Moze.

— Rozumiem... — $ciszam glos.

Wchodzimy na ogromny dziedziniec, przy ktorym stoi prawie po-
towa uczelnianych budynkow. Chcg si¢ nacieszy¢ faktem, ze rozpoczy-
nam nauke w college’u.

— Naprawdg tu jestesmy — mowie, rozgladajac si¢ dookota.

— Tak — przytakuje Lea 1 si¢ usmiecha. — PowinnySmy zapamigtac
te chwile na cate zycie. — Na jakie zajecia idziesz? — pyta po dos¢ dtugim
milczeniu.

— Na rozw¢j Europy, na drugg czgs¢ kursu. — Staram si¢, aby
w moim glosie pobrzmiewalto tak mato entuzjazmu, jak to tylko mozli-
we.

— Prawdopodobnie dowiesz si¢ tylu rzeczy, ze bedziesz si¢ nudzita



na pierwszej czesci tych zajec, jesli zdecydujesz sie na nig zapisac.

— Pewnie masz racj¢. A ty na co si¢ wybierasz?

— Na kreatywne pisanie.

— W jaki sposob udato ci si¢ dosta¢ na tak zaawansowany kurs? —
pytam, gdy zblizamy si¢ do gmachu filologii angielskie;.

Obraca si¢, przez chwilg idzie tytem 1 wpada na uroczego chtopa-
ka.

— Ojej! — mowi piskliwym glosem 1 schyla si¢, aby pomdc mu po-
zbieraC upuszczone rzeczy. — Bardzo przepraszam.

— Nic si¢ nie stalo — odpowiada chiopak. Jest przystojny, ale wyjat-
kowo niezdarny. Dopiero za czwartym razem udaje mu si¢ podnies¢
wszystkie rozrzucone ksigzki.

— Na pewno? — pyta Lea.

Chilopak potakujaco kiwa gtowa, ale nie patrzy na nig.

— Po prostu nie chciatam si¢ spdzni¢ pierwszego dnia na zajgcia —
mowi Lea, spogladajac na mnie, a potem ponownie zerkajac na chtopa-
ka.

On kuca 1 wktada rzeczy do plecaka.

W koncu patrzy na nig 1 lekko si¢ usmiecha.

— Nic mi nie jest.

— Jesli tak, to w porzadku — mowi Lea. — Do zobaczenia, Maribel.
Kiwam gltowg 1 id¢ na swoje zajecia. Chyba witasnie — po raz
pierwszy w zyciu — bylam swiadkiem romantycznego studenckiego zde-

rzenia. Przypuszczam, ze takie spotkania sg tu bardzo czeste.

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Ludzie zawsze oczekuja, ze pierwszy dzien nauki bgdzie typowo
jesienny — chtodny 1 rzeski. Tymczasem na ogot jest najgorgtszym dniem
roku, a stonce przygrzewa jak tysiac opiekaczy.

Stoje przed grupa studentéw, ktérych bede uczy¢ kreatywnego pi-
sania, 1 rozgladam si¢, probujac nie przepoci¢ mojej cieniusienkiej bluz-
ki. Gdy wychodzitam rano z domu, zapytalam Pam, co sadzi o tym stro-
ju, na co odpowiedziata, ze jest ,,nieprzyzwoity jak Little House on the
Prairie2”. Nie wiedzialam, ze istnieje taki serial, ale poczutam dume, ze
osiggnetam tak spektakularny efekt, nawet si¢ nie starajac.



2 Amerykanski program przeznaczony dla dorostych widzow. To
nieprzyzwoita wersja serialu Domek na prerii. Podobnie jak pierwowzor,
opowiada o perypetiach rodziny Ingallséw (przyp. thum.).

Siadam na biurku, uwazajac, aby moja minispodniczka nie podsu-
neta si¢ zbyt wysoko. Pochylam sig¢, zeby sprawdzi¢ godzing na wyswie-
tlaczu telefonu. Dam kursantom jeszcze przynajmniej cztery minuty. To
pierwszy dzien nauki i mimo ze w prowadzonych przeze mnie zaj¢ciach
biorg udziat gtdwnie studenci przedostatniego 1 ostatniego roku, przy-
puszczam, ze niewielu z nich byto wczes$niej w piwnicy znajdujacej si¢
tak glteboko. Przysiegam, jestesmy duzo ponizej poziomu morza. Powie-
dziatabym, ze to czelusci piekta, ale wlasnie wigczylta si¢ klimatyzacja.

Dziewigtnas$cie krzeset jest zajetych, a na wyktady zapisato si¢
dwudziestu siedmiu studentéw. Mam nadzieje, ze chociaz jeden z nich
odpadnie. Nie znosz¢ mie€ nieparzystej liczby uczniow na zajeciach
z kreatywnego pisania — to utrudnia pracg w parach.

Drzwi si¢ otwierajg i wchodzi moéj asystent.

— Czes¢, Cole — mowig.

— Cze$¢, Inga. Gdzie my jesteSmy? Sto tysigcy kilometrow ponizej
poziomu morza? — pyta, wskazujac przestrzen dookota nas.

— Wiem... Bede musiata oznaczy¢ droge do mojego pokoju lukro-
wanymi fistaszkami.

— Dlaczego akurat nimi?

— Bo nie bede szczegolnie zalowac, jesli si¢ zmarnujg. Dobre orze-
chy si¢ do tego nie nadajg.

Drzwi znow si¢ otwieraja 1 wchodzi dwudziesty student. Wyglada
na zmeczonego, z trudnoscig tapie oddech, ale gdy widzi, ze ja 1 Cole na
niego patrzymy, niesSmiato si¢ do nas usmiecha. Zajmuje miejsce z boku,
przy drzwiach, obok chtopaka z gniewng ming 1 dziewczyny wygladaja-
cej na mtodszg 1 bardziej zdenerwowang niz pozostali kursanci. Nawig-
zuje z nig krotki kontakt wzrokowy, po czym oboje si¢ rumienig 1 odwra-
caj3.

Ponownie sprawdzam godzing i odchrzakuje. Ta czes¢ zaje¢ weigz
mi nie wychodzi. Prowadzg je od dziesigciu lat, ale co semestr mam wra-
zenie, ze psuj¢ powitanie. Zawsze za bardzo staram si¢ by¢ wyluzowana.
Mam trzydziesci szes¢ lat — co chce udowodnic?



— Hej, hej, hej! — mowie 1 przeklinam w myslach. Z pewnoscia
ogladatam zbyt duzo powtdrek Alberta3. — Zaczynamy — obwieszczam
1 klaszcze.

3 Amerykanski serial animowany, nadawany w latach 1972—-1984.
Opowiada o przygodach Grubego Alberta 1 jego przyjacidt (przyp.
thum.).

Przynajmniej nie dodatam stowa ,,impreza” w ostatnim zdaniu.
Kiedy$ powiedzialam: ,,Zaczynamy te¢ impreze¢”, po czym zaczetam udo-
wadniaé, ze pisanie moze przypominac przyjecie, tyle ze niezakrapiane
alkoholem i z ograniczong mozliwos$cig tanczenia.

Studenci patrzg na mnie uwaznie — wszyscy oprocz tego gniewne-
go, ktory drapie si¢ po glowie 1 przewraca oczami. Wydaje mi si¢, ze nie
jest fanem Alberta.

— Nazywam si¢ Inga Myerson, a to jest Cole... mgj asystent. — Nie
pamigtam jego nazwiska, za co go przepraszam, bezgtosnie poruszajac
ustami. On wzrusza ramionami i si¢ uSmiecha. — Gdyby si¢ okazato, ze
zabrneliScie w otchlanie Narni przez pomyltke, wyjasniam, ze sg to zaje-
cia z kreatywnego pisania.

Zaczynam swojg typowa przemowe wyglaszang z okazji rozpocze-
cia kursu 1 rownoczesnie rozdaje¢ programy nauczania. Robi¢ to automa-
tycznie 1 probuje przy tym wyloni¢ dwoje studentow, ktorzy tworzyliby
idealng parge. Mam do tego swoisty talent. Wszystko zaczeto si¢, gdy by-
fam asystentka mojej ulubionej pani profesor na studiach doktoranckich.
Mowita, ze lubi sobie wyobrazaé, ze jej studenci sg bohaterami powiesci,
1 wymyslac jakas histori¢ z ich udziatem w czasie prowadzenia zajec. Ja
ide o krok dalej 1 tworze romans.

Na seminarium pod koniec lat dziewig¢¢dziesigtych wytypowaltam
dwoch chlopcow. Dzis$ sg szczesliwym malzenstwem 1 maja dwoje dzie-
ci. To najlepsza sposrod dobranych przeze mnie par, ale wlasciwie na
kazdym kursie wybieram osoby, ktére dochodzg przynajmniej do etapu
flirtu na zajeciach.

— Sprawdze¢ obecnos¢, poniewaz chcialabym zapamigta¢ wasze
imiona. Na tych wyktadach musimy si¢ pozna¢, wigc mam nadziejg, ze
nikt nie ma nic przeciwko temu. Nie mozemy wspdlnie zajmowac si¢ pi-
saniem 1 nic o sobie nie wiedzieC.



Ten zagniewany chtopak ma na imi¢ Victor. Zapamigtam.

Dziewczyna wygladajaca na zdenerwowang to Azalea. Szybko do-
daje, ze ,,wystarczy Lea”, a nastgpnie robi si¢ nieco mniej spieta.

Chtopak, ktory wszedt jako ostatni, to Gabe. Ma w sobie spokoj,
podoba mi si¢ to. Widzac, jak si¢ garbi, chciatabym mu powiedziec, aby
si¢ wyprostowat, ale pewnie jego matka przypomina mu o tym przy kaz-
dej okazji.

Jest tez Hillary, ktora wydaje si¢ wcieleniem wszelkich wyobrazen
na temat tego, jaka powinna by¢ osoba o tym imieniu. A przynajmnie;j
doktadnie odpowiada temu, co myslatam o kims, kto nazywa si¢ Hillary,
zanim pojawita si¢ Hillary Clinton 1 zmiotta wszystkie moje wczesniej-
sze skojarzenia dotyczace tego imienia, takie jak zarzucanie wtosami
1 mowienie jak ghlupia, pusta lala. Jednak ta Hillary sprawia, Zze moje
uprzedzenia sprzed dwudziestu lat wracaja.

Sg tez oczywiscie inni studenci, ale tych czworo wyrdznia si¢ na tle
grupy.

Po sprawdzeniu listy obecnosci wracam do swojego przemowienia.

— Mam teori¢ — mowig.

— Ze to demon — méwi Lea, ale tak cicho, Ze ledwo stysze. I praw-
dopodobnie umknetoby to mojej uwadze, gdyby nie to, Ze niespodziewa-
nie zakrywa usta rekg. Widze, jak Gabe obraca si¢ w jej kierunku 1 si¢
usmiecha.

— Tanczacy demon? — pyta cicho.

A wtedy, parodiujac Ruperta Gilesa4 najlepiej, jak umiem, méwig:

4 Jeden z bohateréw amerykanskiego serialu Buffy. Postrach wam-
pirow (przyp. red.).

— Nie, coS$ tu nie gra.

Wyglada na to, ze nikt inny nie zrozumiat Zartu, ale to nie ma zna-
czenia — wlasnie zyskatam pewnos¢, ze w tym semestrze na par¢ typuje
Gabe’a i Lee.

Ich krotki kontakt wzrokowy byt znaczacy, a poniewaz oboje pod-
chwycili moje nieumyslne nawigzanie do serialu Buffy. Postrach wampi-
row, sadze, ze musza by¢ bratnimi duszami. Cieszg si¢, ze w dzisiej-
szych czasach mtodziez nadal oglada takie seriale.

Teraz musze¢ wymysli¢, jak zaaranzowac ten zwigzek.



Mam nadziejg¢, ze Cole mi w tym pomoze. Moi wczesniejsi asy-
stenci psuli t¢ zabawe. Spogladam na niego 1 widze, jaki jest rozentuzja-
zmowany — czuj¢, ze bedziemy si¢ §wietnie dogadywac.

Lawka (na dziedzincu)

Jestem najstarszg tawka na tym dziedzincu, ale nikt mnie nie sza-
nuje.

Chciatabym powiedzie¢, ze moja praca jest porywajaca, ale rzadko
zdarza si¢ co$ ciekawego. Czasem usigdzie na mnie naprawd¢ doskonaty
tytek, jednak nie wszystkie posladki mi si¢ podobaja.

Tytek, ktory teraz na mnie siedzi, jest w moim guscie. Gdybym
umiata moéwié, zaprositabym go ponownie. A najlepsze jest to, ze chyba
nalezy do kogo$, kto nie ma ochoty na nic innego poza siedzeniem. Zad-
nych pogawedek, wiercenia si¢, rysowania graffiti czy zucia gumy. Mo-
glabym si¢ do niego przyzwyczaic.

— Gabe — odzywa si¢ inny glos. Ten tytek nie za bardzo mi si¢ po-
doba. Zakloca cisze 1 spokdj, ktorymi si¢ napawatam.

— Tak, Sam? — odzywa si¢ wilasciciel seksownego tytka.

— Czy zauwazytes, ze siedzisz jakis milimetr od ptasiej kupy?

— Czy to dlatego tu przyszedtes?

— Nie. Mama data mi pienigdze, zebym zabral ci¢ na lunch
w pierwszym dniu nauki. Martwila si¢, ze za mato jesz.

— Dlaczego mama mialaby si¢ tym przejmowac?

Wyobrazam sobie wymowne spojrzenie, jakie postuzyto za odpo-
wiedz, 1 wyglada na to, Ze to wystarczy, aby najlepszy tytek, jaki na
mnie siedzial, wstal 1 odszedt.

Sam (brat Gabe’a)

— Jak ci mija pierwszy dzien w college’u? — pytam.

Gabe wzrusza ramionami. M§j brat nigdy duzo nie mowit, ale
przez ostatnich dziewi¢¢ miesigcy prawie w ogole si¢ nie odzywal.

— Musisz mi co$ powiedzie¢, zebym mogt przekazac¢ to mamie.
W przeciwnym razie nie uwierzy, ze zabratem ci¢ na lunch. Pomysli, ze
wydatem pienigdze na piwo lub co§ w tym stylu.

— Zr6b mi zdjecie, jak jem — mamrocze Gabe.



— Albo mozesz powiedzie¢ mi, jak mija ci dzien. — Lapi¢ go za ra-
mig¢, aby si¢ zatrzymat 1 na mnie spojrzat. — Jako twoj starszy brat mam
prawo zmusi¢ ci¢ do rozmowy.

Gabe wzdycha.

— Dobrze, powiedz jej, ze jestem bardziej zmeczony, niz si¢ spo-
dziewatem, ale to normalne po dziewi¢ciu miesigcach przesiedzianych
na kanapie. Poza tym wszystko w porzadku.

— Jestes zmeczony? — dopytuje. Gabe nie jest wylewny. Wrecz
przeciwnie, to zamkniety w sobie milczek. Teraz ten matomowny typ
daje mi kuksanca w rami¢. — Au!

— Dlaczego sama mnie nie zapyta?

— Bo mysli, ze jg oktamujesz.

— Niewazne. Dlaczego wcigz o tym rozmawiamy?

Juz mamy wyjs$¢ poza obreb dziedzinca, gdy zauwazamy dziew-
czyng siedzgcg na fawce 1 machajacg do Gabe’a 1 do mnie. Pewnie
przede wszystkim do Gabe’a, bo ja nigdy wczesniej jej nie widziatem.

On jej odmachuje, wiec zaktadam, zZe to jego znajoma.

— Kto to?

— Jaka$ dziewczyna — odpowiada.

— Powinnismy zaprosi¢ jg na lunch! Nie jest zajeta.

Obracam si¢ w jej kierunku, ale on chwyta mnie za plecak i ciggnie
dale;.

— Nie, nie zaprosimy jej.

— Nigdy nie znajdziesz swojej drugiej potowki, jesli bedziesz igno-
rowal dziewczyny.

— Nie ignoruje jej.

— Mysle, ze rozmawia z wiewi0rka.

— Jest... dziwaczka.

— Jak ja poznates?

— Chodzi ze mng na zajecia z kreatywnego pisania.

— To $wietnie. Jak byto?

Styszac to pytanie, uSmiecha sig.

— W zasadzie dobrze. Poza tym, ze o maty wlos si¢ nie spdznitem,
poniewaz nie miatem pojecia, ze w gmachu filologii angielskiej piwnica
jest dwupoziomowa.



— Ach, zaj¢cia w podziemiach. Znam te pomieszczenia. Styszatem
na ich temat rdézne opowiesci, ale niewielu studentow tam byto. Podobno
w jednej z tamtejszych tazienek mieszka klan syrenek.

Jestem zaskoczony, gdy Gabe glosno $mieje si¢ z tego, co powie-
dziatem. Przede wszystkim to nie byt dobry dowcip, poza tym mojego
brata ostatnio trudno rozbawi¢. Nie jest juz dawnym Gabe’em. Probowa-
tem wyjasni¢ to naszej mamie, ale chyba mnie nie zrozumiata. Prawdo-
podobnie uwaza, ze moglaby lub powinna zrobi¢ cos§ wigcej, ale to oczy-
wiste, ze na nic by si¢ to nie zdato. Gabe musi sam sobie z tym poradzic.

— Prowadzgca zajecia wydaje si¢ fajna, a inni studenci chyba tez sg
w porzadku. Moze nie bedzie tak Zle.

Gdy zblizamy si¢ do stotowki, probuje poruszy¢ jeszcze jeden te-
mat, cho¢ wiem, ze Gabe mnie za to znienawidzi.

— Wiesz, ze mozemy o tym pogadac?

Przewraca oczami.

— Wiem, naprawdg.

Wiewiorka

Widze¢ dziewczyne jedzaca orzeszki ziemne. Uwielbiam fistaszki.

Orzechy, orzechy, orzechy.

Zotedzie! Biegne przez trawnik i staram si¢ wyglada¢ jak najbar-
dziej uroczo. Mam nadzieje, ze bede miata szczgscie 1 dziewczyna upu-
sci orzeszek. Ona straci — ja zyskam. Dziewczyna mnie zauwaza 1 si¢
usmiecha.

Udalo si¢! Hura!

Celowo upuszcza fistaszka na ziemig, a ja go zjadam.

Potem rzuca kolejny orzeszek na sgsiednig tawke.

Czy to putapka?

Ze spokojem jem pierwszy smakolyk, przygladam si¢ dziewczynie
1 staram si¢ zorientowac, czy nie ma jakiej$ siatki, klatki albo brgzowe;
torby, w ktéra chce mnie ztapac.

Upewniwszy sie, ze nie stanowi zagrozenia, wskakuje na tawke.

Dziewczyna obserwuje dwoch chlopcdw przechadzajacych sie po
dziedzincu.

— Myslisz, ze sg bra¢mi? — pyta. — Maja takie same oczy 1 by¢



moze identyczne nosy. Nie widzg¢ stad wyraznie.
Staje na tylnych tapkach. Ona do mnie méwi! Nikt nigdy ze mnag
nie rozmawia. Chciatabym zna¢ ludzki jezyk 1 jej odpowiedziec.
Zamiast tego skubie swoj orzeszek.
Victor (student z kursu kreatywnego pisania)

Nie znosze tych ghupich zaje¢. Mingt dopiero pierwszy tydzien se-
mestru, a juz sg moja zmora.

Nie cierpi¢ glupich zartow prowadzacej, nie lubi¢ sali w piwnicy,
nie toleruje ludzi z grupy, a zwtaszcza tych dwojga idiotéw, ktérzy upar-
cie siadaja obok mnie podczas kazdych cholernych zaje¢. Przez nich
mam ochot¢ wbi¢ sobie w oko otowek automatyczny.

Biore kilka glebokich oddechéw. Powinienem si¢ uspokoi¢ 1 jako$
przezy¢ te kilka miesiecy. To byty jedyne zajecia z literatury, ktore paso-
waly do mojego grafiku. Musze je zaliczy¢, zeby skonczy¢ studia. Nie
chce mie¢ na glowie literatury w nastgpnym semestrze, bo wtedy bede
chciat si¢ skupi¢ na cholernym stazu.

Serio, myslalem, ze ludzie studiujgcy na moim kierunku sg okrop-
ni — informatycy potrafig by¢ dos¢ wkurzajacy — ale studenci anglistyki
to banda najwiekszych idiotow po tej stronie Missisipi. Uwazaja, ze sg
tacy inteligentni 1 wazni. A to nieprawda.

A jesli ten koles, ktory za mng siedzi, jeszcze raz kopnie moje
krzesto, nie recz¢ za siebie. Pewnie nie pokonatbym go w walce na pie-
Sci, ale zdecydowanie wygratbym na stowa.

Gdy o tym mysle, on ponownie kopie moje krzesto, wigc odwra-
cam si¢, aby spiorunowac¢ go wzrokiem. Siada prosto, przesuwa swoje
nienaturalnie dtugie nogi w kierunku przej$cia migdzy tawkami 1 przy-
puszcza szturm na siedzgcg obok niego laske. A przynajmniej na jej tor-
be. Kopie w nig, wysypujac jej zawartosc.

Nie dziwi mnie to. Ma najwigksze stopy, jakie kiedykolwiek wi-
dziatem. Mysle, ze pasujg do jej nienaturalnie dtugiej szyi.

Czy on zdaje sobie sprawe z tego, ze pomaganie w zbieraniu za-
wartos$ci torebki wychodzitoby mu lepiej, gdyby zgiat tokie¢? Przez ner-
wowe ruchy 1 niemal nieruchome stawy przypomina monstrum doktora
Frankensteina.



Wylaczam si¢, gdy Wielka Stopa wybakuje niezdarne przeprosiny,
a Zyrafa popiskuje, ze nic sie nie stato.

Nie znoszg ich.

Ile dni zostato do konca semestru?

Bob (kierowca autobusu)

Do mojego autobusu codziennie wsiadaja 1 wysiadajg z niego setki
dzieciakow. Niektore sg naprawde kochane, inne to prawdziwe tobuzy,

a jeszcze inne sg przecigtne. Cz¢s$¢ z nich zachowuje si¢ glosno w pozy-
tywnym znaczeniu tego stowa, a niektore — w rozumieniu negatywnym.
Zawsze jest kilkoro studentow, ktorzy si¢ wyrdzniajg. Czasem dlatego,
ze wygladajg na inteligentne osoby, a czasami to kwestia logistyki — na
przyktad zawsze wysiadajg na dziwnym przystanku. Moja zona Margie
uwielbia, gdy o nich opowiadam.

Niedawno duzo jej méwitem o dwojce studentow: chtopaku
1 dziewczynie. Sg inni niz reszta.

Zwrocitem uwage na chtopaka, poniewaz niezgrabnie trzyma si¢
poreczy. Twierdzenie, ze ktokolwiek jest ekspertem w dziedzinie trzy-
mania si¢, byloby $mieszne, ale on robi to naprawde fatalnie. Jest nie-
zdarny 1 wyglada tak, jakby od przytrzymywania barierki bolato go ra-
mi¢. Chcialem mu pokazaé, jak ja chwytac. Jednak kilka dni temu zda-
tem sobie sprawe, ze chiopak tak dziwnie trzyma porecz

po to, aby raz na jaki§ czas znalez¢ si¢ w przestrzeni zaymowane;j
przez t¢ dziewczyne. Zauwazylem, ze zachowuje si¢ tak samo takze wte-
dy, gdy autobus jest prawie pusty 1 nie musi sta¢. Nigdy nie odwazyt si¢
usigs¢ obok dziewczyny. Sprawia wrazenie, jakby byl szczesliwy, mogac
si¢ tak czai¢. Dziewczyna to inna historia. Zawsze dostrzegam, gdy ktos$
czyta podczas jazdy. Nie moge oddawac si¢ lekturze w autobusie lub sa-
mochodzie — mam chorobg¢ lokomocyjna.

Ona czyta. On chwyta pore¢cz tak, ze boli go rami¢. A ja tu siedze
1 0 nich mysle.

Zatrzymuje si¢ na nastepnym przystanku. Chtopak i dziewczyna
wysiadaja razem, cho¢ w ogole ze sobg nie rozmawiajg. Oboje mi dzig-
kuja — pod tym wzgledem stanowig wyjatek. Sprawia mi to przyjemnosc.
Sadze, ze powinni ze sobg pogadac, ale chyba nie mam na to zadnego



wplywu.

Patrze, jak si¢ oddalaja, do momentu, az kazde z nich skregca
w swoja strone¢ — ona idzie w kierunku akademikoéw, a on do centrum
studenckiego. Wtedy jeden z matych urwisow siedzacych z tytu autobu-
su krzyczy:

— Jedziemy w koncu?

Niektore z tych dzieciakow sg po prostu nieznosne.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

Wiasnie przysypiam, gdy ktos puka do drzwi mojego pokoju. Przy-
siggam, jesli to ten nowy lokator z pokoju przy kuchni, naprawdg si¢ na
niego wkurze. Nic nie robi¢. Ucinam sobie drzemke, wiec nie halasuje.
Ten nowy zachowuje si¢ tak, jakbym byt stoniem.

Robig¢ koziotka i przesuwam na koniec t6zka, aby otworzy¢ drzwi.
Uwazam, ze najwigksza zaletag mieszkania w matym pokoju jest mozli-
wos¢ otwierania drzwi bez koniecznosci wychodzenia z t6zka. To Gabe.
Patrzy na wprost i wydaje si¢ zmieszany, bo nikogo nie widzi.

— Hej! — odzywam sig, siadam prosto 1 uchylam szerzej drzwi.

Spuszcza wzrok 1 si¢ usSmiecha.

— Nie moglem otworzy¢ drzwi — mowi, zrzucajac plecak i siadajac
na krzesle przy komputerze. — Mys$latem, ze co$ popsutes.

— Nie jestem az tak zdolny — odpowiadam.

— Co stychac¢? — pyta.

— Nic specjalnego. Spatem.

— O cholera. Przepraszam, powinienem wystac¢ ci esemes. W takim
razie juz pojde — mowi, wstajac.

Caly Gabe. Zawsze tak bardzo stara si¢ nikomu nie narzucac, ze
nie zauwaza, kiedy kto$§ chce, aby mu przeszkadzano. To znaczy: nie
chce, aby kto§ mi zawracat glowe, ale lubig, gdy Gabe wpada, nawet je-
sli przerwie mi drzemke.

— Nie, siada;.

Postusznie zostaje, co takze swiadczy o tym, jakim jest cztowie-
kiem. Gdy go poznatem, jeszcze na pierwszym roku studiow, juz od kil-
ku miesigcy mieszkatem z jego bratem Samem 1 bytem zdziwiony, Ze s3
tak bardzo rozni. Gabe przyjechal, aby spedzi¢ z nami weekend, rozej-



rze¢ si¢ po college’u i1 zastanowi¢ si¢ nad wyborem kierunku studiow.
Okazat si¢ zupetnie inny niz jego starszy brat.

Sam glo$no gada i niczym si¢ nie przejmuje. Gabe mowi cicho
1 z sarkazmem. Ale cho¢ ma spokojniejsza naturg, gdy go nie byto, wiato
nudg. Mowilem mu to za kazdym razem, kiedy w zesztym roku szedtem
go odwiedzi¢.

Obgryza paznokie¢ kciuka.

— Jak leci? — pytam, opierajac si¢ o $cian¢ za t6zkiem.

— Dos$¢ dobrze. Witasnie bytem na zajeciach z kreatywnego pisania.
Jest tam dziewczyna, ktora catkowicie... przyciggneta mojg uwage. —
Usmiecha sig.

— To $wietnie. Ale wiesz, ze niezupelnie o to pytam. — Zdaje sobie
sprawg, ze o wszystkim opowie, jesli 1 kiedy bedzie miat ochote. Chcg,
aby wiedzial, ze chetnie go wystucham, gdy bedzie gotow na zwierzenia.

— Tak, ale chcialbym o tym porozmawia¢ — mowi.

— W porzadku — odpowiadam. — Powiedz mi o tej lal..

— Ona nie jest lalg.

— Powiedz mi o tej kobitce, damulce, panience.

— Jeste$ okropny, wiesz?

— Wiem.

— Po prostu chodzi ze mng na kreatywne pisanie 1 jest fajna. Ciagle
mysle, ze powinienem z nig porozmawiac, bo ona zachowuje spokdj na
zajeciach niezaleznie od tego, co si¢ dzieje. Na przyklad przewrdcitem
jej torbe, a ona zamiast zgromi¢ mnie wzrokiem, usmiechneta si¢ i po-
wiedziata, ze nic si¢ nie stalo.

— Jak ma na imi¢?

— Lea.

To dziwne, Gabe 1 ja na ogot nie rozmawiamy o dziewczynach.
Albo ja o nich mowig, a on kiwa gtowa, stucha 1 gani mnie za moj nie-
wlasciwy do nich stosunek. Przez pewien czas myslatem, ze moze jest
aseksualny albo co§ w tym stylu. Potem uswiadomitem sobie, ze z powo-
du niesmiatosci nie wie, jak si¢ zachowywac przy dziewczynach, wigc je
ignoruje.

— Zamierzasz z nig porozmawiac?

— Skad wiesz, ze juz tego nie zrobilem? Moze czeka na mnie na ze-



wnatrz w wypasionym lamborghini i razem wybieramy si¢ na przejazdz-
ke w stron¢ zachodzacego stonca?

Spogladam na niego 1 unosze brwi.

— Nigdy nie kupilbys takiego auta. Czy kto$ dzisiaj w ogole kupuje
lamborghini?

— Dobrze, masz racj¢! — moéwi, wznoszac rece w gescie poddania
si¢. — Nie gadalem z nig. Gdy przewrdcilem jej torbe, powiedziatem tyl-
ko pod nosem: ,,Przepraszam”.

— Chyba powinniscie porozmawiac.

— Chyba tak. A moze lepiej byloby znac jg tylko z widzenia, wy-
myslac o niej historie 1 udawac, ze si¢ spotykamy?

— Zamierzasz ja $ledzi¢?

— Nazywaj to, jak chcesz — mowi z powazng ming.

— Stuchaj, nie chce zachowywac si¢ wobec ciebie jak starszy
brat... — zaczynam.

— Tak na marginesie: nie wspominaj o tym, prosze¢, mojemu ,,wiel-
kiemu bratu” — prosi, wykonujac palcami znak cudzystowu. — Wolalbym
na razie nie rozmawia¢ z nim na ten temat. Wy$miatby mnie. Albo, co
gorsza, powiedzialby o tym naszej mamie, a ona zaczetaby wybierac
kwiaty na m@j $lub.

— Okej, ale to nie bedzie tatwe. W koncu mieszkamy w jednym po-
koju.

Gabe wpatruje si¢ w puste t0zko Sama.

— Szybko nie wroci, prawda?

— Nie, pracuje czy co$ takiego.

— Aha. Wigc co to za braterska rada?

— Powiem tylko, ze jesli chcesz, aby cokolwiek si¢ zdarzyto, ona
musi wiedzie¢, ze istniejesz 1 ze ja lubisz. Jesli ona nic dla ciebie nie zna-
czy, niewazne, co zrobisz. Cho¢ raczej nie powinienes jej sledzic.

— Brzmi rozsadnie. Dzigkuje — mowi Gabe, po czym zmienia temat.

Maxine (kelnerka)

Ludzie zawsze mnie pytaja: ,,Maxine, jak mozesz wcigz pracowac
jako kelnerka, skoro jestes$ juz dobrze po siedemdziesigtce?”’.
Odpowiadam im, ze dzigki temu zajeciu zachowuj¢ mtodos¢. I nie



wspominam, ze przekroczylam osiemdziesigtke. Pracuje w stotowce

w miasteczku studenckim — mtodzi wcigz przychodzg 1 wychodza, stale
sg gtodni 1 zawsze wotaja: ,,Hej, Maxine!” na mdj widok. Czuje si¢ tak,
jakbym byta babcig milionow wnukoéw, a jednoczesnie nie mam proble-
moéw zwigzanych z wychowaniem wtasnych dzieci.

Jest przyjemny, cichy pigtkowy wieczér, konczy si¢ wrzesien.
Pierwszy miesigc roku akademickiego zawsze mija w okamgnieniu.
Zwykle mam wtedy duzo pracy: ludzie caly czas przychodza i wycho-
dza. Ale dzis$ jest spokojnie.

W jednym boksie siedzi grupa dziewczat, a w innym — paczka
chtopcdéw. Znam niektérych z nich. Grajg w druzynie bejsbolowej 1 by-
wajg nieco niesforni, ale to fajne dzieciaki, dobrze wychowane. Nie majg
nic przeciwko obecnosci dziewczat.

Moze nastgpnym razem bede musiata ,,przypadkowo” posadzi¢ ich
wszystkich razem. Juz kiedys tak robitam 1 zawsze si¢ udawato. Ale mo-
jemu szefowi nie za bardzo si¢ to podoba. Méwi, ze nie moge wprowa-
dza¢ zamieszania, zmieniajac ustawienie stotow. Odpowiadam mu:
,,Przeciez to nie patac Buckingham!”.

Obie grupy sa tak grzeczne, ze az ciepto si¢ robi na moim chtod-
nym sercu. Mnostwo ,,prosz¢” 1 ,,dziekuje”. Kilka razy nawet zwrocili
si¢ do mnie ,,prosze pani”, co nieczesto si¢ dzis styszy. W moich czasach
tego typu zwroty byly standardem. Tak mnie wychowano.

Ale zbaczam z tematu.

Zwrocitam uwage na dwojke stodziakoéw, ktorzy wpatrujg si¢
w siebie, gdy mysla, ze to drugie nie patrzy. A gdy tylko zostang na tym
przytapani, odwracajg wzrok.

To tak urocze, ze nie wiem, co mam ze sobg poczac.

Zanosze¢ im gratisowe ciasto i mam nadzieje, ze to wystarczy, aby
tu wrocili.

Tak, naprawde chce, zeby wkrotce znowu tu wpadli.

Danny (przyjaciel Lei)

— Jak tam, kiciu? — pytam, zachodzac Leg¢ od tyhu i klepiac jg w ty-
tek.
— Danny! — wykrzykuje. Odwraca si¢ do mnie. Dlugo i mocno



mnie $ciska. — Tak bardzo si¢ za tobg stesknitam.

— Dlaczego znalezienie czasu na spotkanie zabrato nam tyle czasu?

— Nie mam pojecia.

Ladujemy na najblizszej tawce, starajac si¢ nie usigs¢ na zaschnig-
tych ptasich kupach. Wybieramy si¢ na obiad z przyjaciotmi ze szkoty
sredniej, ale mamy jeszcze troche czasu. W liceum Lea i ja interesowali-
Smy si¢ teatrem 1 bardzo si¢ ucieszytem, gdy dowiedzialem sie, ze stu-
diuje na tej samej uczelni co ja. WidzielisSmy si¢ kilka razy od ukoncze-
nia szkoty, ale zawsze lubi¢ spedzac z nig czas.

— To jak leci?

— Dobrze — odpowiada, usmiechajac si¢ szeroko.

— Wygladasz bosko — méwie.

— Ubrana w ten staro¢? — pyta, dotykajac swetra, ktory kupita ze
mng na superwyprzedazy w Old Navy ostatniej zimy.

Odpowiadam $miechem.

— A co u ciebie? Jak jest na przedostatnim roku? — pyta.

— Dobrze. Nie sadze, aby ten rok znacznie si¢ roznit od wszystkich
pozostatych. Wiesz, nowy semestr, nowe zajecia, wszystkie te bzdury —
odpowiadam, rozgladajac si¢. — O Boze! — wykrzykuje i sciskam jg za
ramig.

— Co jest? Robak? Szczur? Karaluch?

— Nie — szepce, nachylajac si¢ do niej. — Chiopak moich marzen.

Ujmuje jej gtowe w dlonie 1 obracam w jego kierunku.

— Gabe Cabrera to chlopak twoich marzen? — pyta Lea.

— O tak, zdecydowanie! Jest wyjatkowy. Jeden z moich wspotloka-
toroOw na pierwszym roku mieszkat na tym samym pigtrze co on, wiec
czasami si¢ spotykalismy. Pewnego dnia ze mng flirtowat — przechwa-
lam sie.

— No, no!

— Jest naprawde uroczy. To typ atakujacy z zaskoczenia. Nie wiesz,
ze jest homoseksualista, az nagle pojawia si¢ znienacka 1 wszystko jasne:
to GEJ!

— Nie wiedziatam o tym.

— O, z pewnoscig jest homoseksualny — odpowiadam. — Kiedys$
skomplementowatl moje dzinsy.



Wyglada, jakby jej to nie dziwilo.

— I whasnie wtedy z tobg flirtowat?

— Tak, jestem prawdziwym szczes$ciarzem.

— Z pewnoscig.

— Chodz — moéwig, ciggnac jg za soba.

— Przeciez czekamy na znajomych... — przypomina i wskazuje
przeciwny kierunek.

— I spotkamy si¢ z nimi, ale najpierw posledzmy chwile Gabe’a.
W restauracji musimy by¢ dopiero za dwadziescia minut.

— No dobrze, chodzmy.

Gabe nie zdazyt odej$¢ daleko — wszedt na chodnik prowadzacy
z dziedzinca na drugi koniec kampusu.

— Opowiedz mi o Gabie — prosi Lea podczas spaceru. — Chodzi ze
mng na zaje¢cia z kreatywnego pisania.

— Kreatywne pisanie! Uspokdj sie, moje serce! — mowig.

— Uroczo, prawda? — Lea podchodzi blizej 1 wktada mi reke pod ra-
mig.

— Zdecydowanie. Myslatem, ze studiuje co$ innego, na przyktad
nauczanie wychowania fizycznego. I ze gra w druzynie bejsbolowe;.
A moze gral? Tak czy siak, zawsze go gdzies widywatem, a potem,
w zesztym semestrze, jakby zapadt si¢ pod ziemig¢. Nie spotkatem go
przez ponad rok. Zaczynatem si¢ martwic¢, ze skonczyt nauke, przeniost
si¢ na inng uczelni¢ albo wyleciatl ze studiow.

— Nie mow tak glosno — mowi pod nosem Lea. — Mysle, ze moze
ci¢ ustyszec.

Ma racje¢, powinienem by¢ bardziej dyskretny.

— Jestem taki podekscytowany! Jak dla mnie jest idealnie tajemni-
czy.

— Jest taki niemal dla kazdego.

— Racja. I mysle, ze nadal chceg postrzega¢ go w ten sposob. To
pewnie jedyny powod, dla ktorego jeszcze si¢ do niego nie zblizylem.

Lea kiwa glowg ze zrozumieniem.

— Nie do wiary, ze ci¢ jeszcze nie zapytatem — mowie. Nie znosze
zmienia¢ tematu, ale wiem, ze musz¢ zadac to pytanie, zanim zapo-
mne¢. — Jak twoja wspotlokatorka?



— W porzadku. Ma na imi¢ Maribel. Jest naprawdg zabawna, ale
w pozytywnym tego stowa znaczeniu. Ma niesamowite wtosy. Mogta-
bym ich caly czas dotykac.

— Ty masz tadne wlosy — méwie, wyciggajac dton w kierunku jej
krotkich, rowno obcigtych kosmykow.

— Nie tak tadne jak Maribel.

— Co$ z tym zrobimy.

— Chce zalatwi¢ nam podrobione dowody. — Na mysl o tym Lea
marszczy nos.

— Swietny pomyst. Wtedy zawsze bedziesz mogta ze mna wycho-
dzi¢! A przynajmniej od przysztego miesigca, gdy nareszcie skoncze
dwadzies$cia jeden lat.

— Nie masz falszywego dowodu?

Wzruszam ramionami.

— To si¢ raczej nie optacato. Wiekszos¢ klubow wpuszcza juz
osiemnastolatkow, a ja nie mam nic przeciwko abstynencji. Skoro uro-
dziny obchodz¢ w pazdzierniku, i tak jestem starszy od wszystkich mo-
ich znajomych.

Lea si¢ usmiecha.

— Wracajac do Gabe’a, nikt tak naprawde nie wie, gdzie si¢ podzie-
wal, kiedy zniknat z uczelni. To znaczy jestem pewien, ze jego przyja-
ciele znajg te tajemnice, ale lubi¢ sobie wyobraza¢, ze byt za granicg lub
opickowat si¢ umierajacym krewnym. Albo ze zdarzyto si¢ co$ rOwnie
romantycznego.

— Czy to nie brzmi jak fabula Zakochanej ztosnicy?

— Spoczywaj w pokoju, HeathS — mowi¢ automatycznie. — Przyczy-
na zniknigcia Gabe’a pewnie jest prozaiczna, na przyktad jego rodzice
mieli problemy finansowe albo przeniost si¢ na inng uczelnig, ale nie
spodobato mu si¢ tam.

5 W amerykanskiej komedii Zakochana ztosnica jedng z gtbwnych
rol grat Heath Ledger, ktory zmart w 2008 roku (przyp. thum.).

— Powinnismy udawac, ze byt za granica.

Zastanawiam si¢ nad tym.

— Ale gdyby wyjechal, nie robitby z tego tajemnicy.

— Skad wiesz, ze to sekret, a nie po prostu cos, o czym nie wiesz?



— Moja kolezanka Maureen — poznasz ja — mieszkata na tym sa-
mym pi¢trze co Gabe. Nie zna go zbyt dobrze, ale kumpluje si¢ z ludZzmi,
ktorzy si¢ z nim przyjaznig. I oni nigdy nie mowili, gdzie si¢ podziat
Gabe.

Lea patrzy na mnie z powatpiewaniem.

— Czyli ludzie przychodzili 1 wprost pytali jego przyjaciot, gdzie
zniknal Gabe, a ci im nie odpowiadali?

— Nie wiem, czy Mo-Mo kiedykolwiek zadatla to pytanie wprost.
Ale mysle, ze wtasnie tak byto.

— Moze wyladowat na odwyku — moéwi Lea.

— Nie wyglada mi na narkomana. Ale jesli grat w druzynie bejsbo-
lowej, moze brat sterydy lub co$ podobnego.

— Albo srodki przeciwbolowe. Albo NyQuil6.

6 Lek zawierajacy pseudoefedryng — substancje pobudzajaca osrod-
kowy uktad nerwowy (przyp. red.).

— Nie idzie si¢ na odwyk z powodu NyQuilu.

— Wiesz, czasem nie lapiesz, ze zartuj¢, i bierzesz moje wyghupy na
powaznie.

Odrzucam gltowe do tytu 1 si¢ sSmieje.

— Moze chodzito o metamfetamine. Albo o uzaleznienie od sek-
su! — dorzucam dramatycznym szeptem.

— Mysle, Dan, ze jesli on jest cho¢ w potowie tak tajemniczy, jak
sadzisz, to prawdopodobnie pracowat za granicg jako tatuazysta angiel-
skiej krolowej lub co$ podobnego.

— W zwigzku z czym nasuwa si¢ pytanie: jaki tatuaz mogtaby zro-
bi¢ sobie angielska krélowa?

— Z pieskiem corgi w koronie — odpowiada Lea bez zastanowie-
nia. — A jaki tatuaz zrobitby sobie Gabe?

Gabe jest juz kilka przecznic dalej. Idziemy w z6twim tempie 1 mu-
simy skreci¢ w nastepng ulice, ale w oddali wcigz widzimy jego czerwo-
na koszulke.

— Tatuaz z mamg — moéwi¢ z szerokim usmiechem.

— Z pewnoscig. Na bicepsie.

— Pewnie tak.

— Jestes pewien, ze to gej? — pyta Lea, wyginajac usta w podkowke.



— Prawie pewien — mowig, drapigc si¢ po gtowie. — M0oj gejowski
radar czasem wariuje, ale nie zdarza si¢ to czesto.

Lea si¢ uSmiecha.

— W takim razie nasza misja bedzie zeswatanie was. I musimy si¢
dowiedzie¢, dlaczego zniknal w zesztym semestrze.

— Zgoda. — Podaje¢ jej reke na znak zawarcia porozumienia. A po-
tem 1dziemy na tacos za dolara do Casa del Sol.

Pam (Zzona Ingi)

— Prowadzisz zaj¢cia juz od kilku tygodni, wigc chciatabym wie-
dzie¢, kogo typujesz w tym semestrze — oswiadczam, gdy w pigtkowy
wieczor siadamy do kolacji. Rzadko jemy razem posiiki, ale jesli juz si¢
to zdarza, to wlasnie w pigtkowe wieczory.

— Nie do wiary, ze jeszcze ci nie powiedziatam — mowi Inga z bly-
skiem w oku. — Tym razem to chtopak i dziewczyna: Gabe i Lea. Gdy
powiem ci, Ze€ sg uroczy, to znaczy, ze naprawde tacy sa.

— Mowisz tak o wszystkich — odpowiadam, sadowigc si¢ wygodnie
1 3¢Z3Cc Wino.

Przewraca oczami.

— Bo wszyscy moi studenci sg uroczy, ale w tych dwojgu jest cos$
szczegoOlnego. Mam wrazenie, ze zauwazytabym ich wszedzie, nie tylko
na zajeciach.

— Juz tak kiedy$s mowitas.

— Wiem! Ale tych dwoje to $wietny material na pare¢. Kiedy ona
czytala na zaj¢ciach swojg prace, miatam wrazenie, ze on si¢ $linit.

— Moze wtasnie wrocit od dentysty.

— Dlaczego zawsze musisz si¢ ze mng droczy¢? — pyta Inga, pa-
trzac na mnie gniewnie. — Z tego co$ bedzie, nie ma innej mozliwosci.
Miedzy nimi jest chemia, ktorej nie da si¢ nie zauwazy¢. Nawet nie
wiem, jakie faczg ich relacje, ale zamierzam zrobi¢ wszystko, co w moje;j
mocy, zeby byli para.

Krece glowa, cho¢ nie moge powstrzymac usmiechu. Moja dziew-
czyna upodobatla sobie swatanie.

— Albo zeby przynajmniej ze sobg porozmawiali.

— Oczywiscie — przytakuje, droczac si¢ z nig.



Inga nawet tego nie zauwaza i kontynuuje:

— Siedzg obok siebie na prawie kazdych zajeciach. Czasami Victor
zajmuje miejsce miedzy nimi — dodaje, krzywigc sig.

— Przeklety Victor! — méwie 1 wyrzucam w gore piesc. — A kto to
jest Victor?

— To jeden z tych studentow, ktorzy musza zaliczy¢ zajecia z litera-
tury, zeby spetni¢ wymogi formalne.

— A, to ten.

— Miat czelno$¢ przyjs¢ do mnie na dyzur 1 poprosi¢, abym zmieni-
ta program nauczania ze wzgledu na jego grafik. Chcialam go trzasnac.

— Zawsze si¢ znajdzie jakis bezczelny student.

— Przypomina mi troche tego Indianina z Wrednych dziewczyn...

— Kevina G. — dodaj¢ bez zastanowienia.

— Tak! Martwi mnie to, Zze on nie lubi moich zajec. Troche si¢ boje,
ze cos$ zepsuje. Jest jak chwast w oazie kreatywnego pisania.

— Znam ten typ.

— Lea 1 Gabe czasem robig tak: jedno patrzy na drugie, jakby chcia-
o co$ powiedzie¢, a potem — gdy to drugie wyczuwa, ze kto§ mu si¢
przyglada — to pierwsze odwraca wzrok 1 gapi si¢ w sufit.

— Ach, kiepska synchronizacja.

— To jest najgorsze. Ale Gabe 1 Lea 1 tak si¢ w sobie zakochaja,
wspomnisz moje stowa — mowi, uderzajac palcem w stot, aby podkresli¢
swoj3 wypowiedz.

— Zapamiegtam.

Przez kilka minut nic nie méwimy. Jemy.

— Co nowego w $wiecie astrofizyki? — pyta Inga.

— JesteSmy matzenstwem od pigciu lat, a ty wcigz nie wiesz, czym
si¢ zajmuje.

— Nie, naprawde nie wiem.



PAZDZIERNIK

Charlotte (baristka)

Praca na tej okropnej porannej zmianie w pojedynke to chyba naj-
gorsza rzecz, jaka mi si¢ przytrafita, odkad pracuje w Starbucksie. Ta
nowa kierowniczka chyba nie rozumie, ze musze¢ pracowac z Tabithg lub
Keithem. Oni dziataja na mnie uspokajajaco i powstrzymuja mnie przed
uduszeniem niektérych klientow.

Patrzcie, kto wtasnie wchodzi — nieudacznik Gabe. Ciekawym
1 okropnym aspektem pracy w Starbucksie jest to, ze znamy imiona sta-
tych klientow. I oni niestety znajg nasze. Gabe przychodzi tu od dawna,
cho¢ w zesztym roku rzadko u nas bywal. Juz prawie si¢ za nim st¢skni-
tam, ale teraz powrdcil 1 jest bardziej ekscentryczny niz wezesniej. Na-
wet gada sam ze soba.

Tabitha i Keith twierdza, ze Gabe jest wyjatkowy. Ze to najbardziej
uroczy, najbardziej niesmiaty 1 najcudowniejszy chiopak na calej plane-
cie. Moim zdaniem si¢ mylg. Uwazam, ze ten gos¢ ma bzika w najgor-
szym tego stowa znaczeniu.

— Czes¢ — mowie na widok Gabe’a zblizajacego si¢ do kasy. Sta-
ram si¢ usmiechna¢ w najlepszym starbucksowskim stylu, ale mi si¢ to
nie udaje.

Gabe nie odpowiada, tylko gapi si¢ na swoje buty.

— Witam!

Nic.

— Hej, kolego! — Rozgladam sig, szukajac przy kasie czegos, czym
mogtabym go trzepnac.

Stojaca za nim dziewczyna szturcha go 1 Gabe podnosi wzrok.

— Przepraszam — méwi pod nosem.

— Spoko — odpowiadam, cho¢ wcale tak nie myslg. — Co ci podac?

— Poprosze o duza kawe. I proszg zostawi¢ miejsce na mleko.

— Sumatra czy Pike Place? — Zwykle zaktadam, ze Pike Place, ale
Gabe’owi czasem si¢ to myli.

Gapi si¢ na mnie, jakbym mowita w obcym jezyku, cho¢ zadaje



dos¢ proste pytanie.

— Sumatra czy Pike Place? — prawie krzycze. To zalosne.

Gapi si¢ na moje usta 1 w dziwny sposéb jednoczesnie trzesie si¢
1 wzrusza ramionami.

— Nie rozumiem, co mOwisz.

Wskazuje na stojace za mng pojemniki z napisami ,,Sumatra”
1,,Pike Place”.

— A, niech bedzie Sumatra — odpowiada.

Czuje si¢ niezrecznie. Jego policzki zrobily si¢ ciemnoczerwone —
taki kolor maja zwykle cukierki cynamonowe, a on intensywnie mruga,
gdy podaje mi karte upominkow3.

Nie mogg¢ zrozumie¢, dlaczego Tabitha tak si¢ nim zachwyca.
,»Stac ja na kogos fajniejszego” — mysle, podajac mu napdgj.

— Dzigkuje — mamrocze. Grzebie w kieszeniach, a nast¢gpnie wrzu-
ca kilka monet do stoika na napiwki. Musz¢ zwalczy¢ w sobie pokuse
wylewnego podzieckowania mu za siedmiocentowy datek.

Nie moge si¢ doczekac, az opowiem Tabicie 1 Keithowi, jak dziw-
nie si¢ dzi§ zachowywal.

Victor (student z kursu kreatywnego pisania)

Nie wiem, jakie grzechy popehitem w poprzednim wcieleniu, ze
teraz los tak mnie karze.

Dlaczego Wielka Stopa i Zyrafa zawsze zajmuja krzesta obok
mnie? Przysiggam, ze na kazdych zajeciach wybieram miejsce przypad-
kowo, a mimo to za kazdym razem siedz¢ mi¢dzy tych dwojgiem glabow
albo obok nich. Nie zachg¢cam ich, zeby si¢ do mnie przysiadali — tego
jestem pewien.

Meczy mnie odgrywanie roli przyzwoitki podczas ich dziwnego ry-
tuatu taczenia si¢ w par¢. Porozmawiajcie w koncu ze sobg! Jestescie
w college’u! Przestancie si¢ wstydzi¢ 1 udawac urocze dzieciaki. I nie
mam tu na mysli niczego pozytywnego. Oni s3 tak stodcy, ze to az zato-
sne.

Zastanawiam sie, co Wielka Stopa by zrobil, gdybym zaprosit Zy-
rafe na randke w jego obecnosci. Moze by nadepnat na mnie jedng lub
obiema stopami.



— Victor? — Inga wyrwata mnie z zamys$lenia. Pewnie mysli, ze faj-
nie wyglada w tych swoich hipsterskich okularach, ciasnych sweterkach
1 z nastroszonymi blond wiosami.

— Tak?

— Twoja kolej, aby podzieli¢ si¢ pomystem na opowiadanie.

Musze zacza¢ mysle¢ nad nowym, kreatywnym sposobem na wy-
kpienie si¢ od tych zaje¢. Taki mam pomyst na opowiadanie.

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Skonczytam rozmowe z kolejnym studentem, ktory przyszedt do
mnie na dyzur. Jestem zachwycona, gdy dostrzegam Gabe’a i Le¢ czeka-
jacych w korytarzu. Kiedy otwierajg si¢ drzwi, unoszg wzrok, a ja pod-
noszg¢ palec, pokazujac im gestem: ,,Poczekajcie sekunde”. Chcee, zeby
spedzili jeszcze trochg czasu w swoim towarzystwie.

Zamykam drzwi 1 uderzam palcami w biurko, wytezajac stuch na
wypadek, gdyby zdecydowali si¢ ze sobg porozmawiac.

Licze do trzydziestu.

Wiem, jakie to nieprofesjonalne, ale nie moge si¢ powstrzymac.

Znow licze do trzydziestu.

Z korytarza nadal nie dobiega zaden gltos. Wzdycham i1 otwieram
drzwi.

— Kto nastgpny? — pytam, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, ze
moj usmiech jest zbyt promienny.

— Panie pierwsze — mowi Gabe. Mam wrazenie, ze przez sekunde
cala nasza trojka zastygla zaskoczona jego szarmanckoscig. Gabe nie-
zgrabnie opiera si¢ 0 Sciang 1 patrzy w przeciwng strong.

— Dobrze — méwie. — Lea, wejdz, prosze.

Rozmawiamy przez kilka minut. Méwig jej, ze jestem pod wraze-
niem tego, w jaki sposdb zbudowata swoje ostatnie opowiadanie.

Prostuje si¢ 1 usmiecha, styszac komplement.

— Dzigkuje. Nie bytam pewna, jak wyjdzie mi to zadanie. Szczerze
mowiac, na tych zajeciach czuje si¢ troche... za mtoda.

— Jestes$ na pierwszym roku?

— Tak.

— Miatam wielu pierwszoroczniakow, ktorzy bawili si¢ stowem



znacznie lepiej niz studenci ostatnich lat. Nie sadze, zeby wiek miat co$
wspolnego z umiejetnoscig pisania. Mysle, ze jest to sztuka, ktorg z pew-
noscig mozna ulepszy¢, ale nie ma reguty méwiacej, ile trzeba mie¢ lat,
aby dobrze pisac.

— Styszac to, od razu czuj¢ si¢ lepie;.

— Zaprzyjaznilas si¢ z kim§ w grupie? — pytam, pewnie troche zbyt
natarczywie. Oczywiscie nawigzuj¢ do tego, co mnie interesuje.

Lea pociera nos 1 spoglada na drzwi.

— Wilasciwie to nie. Jest ten chtopak, Gabe. Wydaje si¢ mity, ale
nie jestem pewna, czy chce si¢ zaprzyjaznic.

Kiwam gltowg, usmiecham si¢ i mocno zaciskam usta, zeby nie po-
wiedzie¢ czego$ tak niewlasciwego jak: ,,Wiedzialam!”.

Biore gleboki oddech.

— Powinniscie juz szuka¢ partneréw do analizy krytycznej. Wkrot-
ce bedziemy si¢ tym zajmowac.

— Rozumiem — odpowiada 1 wstaje.

— Czy to wszystko? Nie potrzebujesz niczego konkretnego?

— Nie. Przede wszystkim chciatam si¢ upewnié, czy wszystko do-
brze zrobitam, a pani mi to szybko wyjasnita. Dzi¢kuje.

— Swietnie. — Nagle przychodzi mi do glowy pewien pomyst. — Czy
mozesz poprosi¢ Gabe’a? — Teraz musi si¢ do niego odezwac.

Lea otwiera drzwi 1 gestem pokazuje mu, zeby wszedt, nie wypo-
wiadajac przy tym ani stowa. By¢ moze przynajmniej si¢ do niego
usmiecha. Zanosi si¢ na to, ze matomownos¢ tych dwojga bedzie dla
mnie prawdziwym utrapieniem.

Gabe siada na stojacym naprzeciw mnie krzesle 1 od razu bez przy-
witania przechodzi do rzeczy, jakby wczesniej wielokrotnie powtarzat
sobie te stowa. Odnosz¢ wrazenie, ze w razie ich niewypowiedzenia
mogltby eksplodowac.

— Mam problem ze zbyt rozwlektym pisaniem — wyjasnia szybko,
pocierajac dlonmi o dzinsy.

— Nie uwazam, ze to wada — odpowiadam powoli z nadzieja, ze
nieco go uspokoje.

— Nawet w przypadku krotszych opowiadan?

— Sprobuj nie uzywac pieciu tysigcy stow w tekscie na dwa tysiace.



A jesli cheesz, przynies$ prace na zajgcia i wspolnie popracujemy nad
sformutowaniami — proponuj¢. — To niewiarygodne, jak wielu pisarzy
mogloby ograniczy¢ liczbe wyrazdéw dzieki zastosowaniu bardziej precy-
zyjnego stownictwa 1 wyeliminowaniu zbednych przymiotnikow.

Gabe usmiecha si¢ i kiwa gltowa.

— Jeszcze jakie$ pytania?

— To wlasciwie nie jest pytanie, tylko obawa. Troche¢ si¢ niepoko-
je... Bede musiat przeczytac praceg przed grupa, prawda?

— Tak. I to pewnie niejedna.

— Nie mozna tego unikngc¢?

Usmiecham si¢ zyczliwie, ale krece glowa.

— Prawdopodobnie skonczy si¢ na tym, ze czgsto bedg poprawial
samego siebie, poniewaz... nie wiem... pomyst dzielenia si¢ wlasnymi
przemysleniami z obcymi ludzmi sprawia, ze czuje¢ si¢...

— Niepewnie? — podpowiadam. Czgsto spotykam si¢ z takimi oba-
wami.

— Tak — odpowiada, wzdychajac. Jego uszy robig si¢ czerwone.

— To dos¢ skomplikowane. Nie chee ci sugerowac, aby$ zignorowat
swoje odczucia albo probowat o nich zapomnie¢, ale na tych zajeciach
niekoniecznie trzeba pisa¢ o czyms, co ci¢ wzrusza. Jesli uznasz, ze za-
prezentowanie grupie czegos$, co napisales, nie wchodzi w gre, przyjdz
do Cole’a albo do mnie. Ucieszymy si¢, ze mozemy ci pomoc, a ty nie
stracisz punktow.

— Dobrze — méwi, kiwajac gtowa.

— Czy to wszystko?

— Tak.
— Ojej! Wy, studenci, coraz bardziej utatwiacie mi zycie.
— Mogg cos$ wymyslic.

— Nie, pojde do domu wczesniej niz zwykle.

— Dzigkuje za pomoc — mowi Gabe. Wstaje, usmiecha si¢ 1 wycho-
dzi z gabinetu.

Krece si¢ na krzesle obrotowym. Mysle, ze zrobili dzi§ malenki
krok do przodu.

Sam (brat Gabe’a)



Dziewczyna, ktorg Gabe poznat na zaje¢ciach z kreatywnego pisa-
nia, spaceruje migdzy potkami bibliotecznymi 1 wyglada na coraz bar-
dziej zagubiong. Mdéwiac konkretniej, to ta laska, w ktérej Gabe si¢ buja.

— Hej! — rzucam 1 podchodze do niej, gdy widzg jg trzeci czy
czwarty raz.

— Czes¢ — odpowiada cicho, patrzac na mnie, a potem przenoszac
wzrok na naklejke na péice z ksigzkami 1 znoéw zerkajac na mnie.

— Pomoc ci w czyms?

— Pracujesz tutaj?

— Tak.

— W takim razie moze bedziesz mogt mi pomoc.

Pokazuje swistek papieru, ktéry trzyma w rece.

— Jestes$ o jedno pigtro za wysoko — stwierdzam.

Odstawiam na bok wozek z ksigzkami, ktore mam odlozy¢ na pot-
ki, 1 sprowadzam ja tylng klatka schodowa na pigtro pod nami, do wta-
sciwego dziatu.

— Bardzo dzi¢kuje — mowi, $ciggajac ksigzke z potki 1 przytulajac
Ja.

— Nie ma problemu. Jestem Sam — odpowiadam, wyciagajac do
niej reke.

— Lea — przedstawia sig.

Ma niezty uscisk. Jestem pod wrazeniem.

— Znasz mojego brata Gabe’a, prawda?

Lea przenosi wzrok z ksigzki na mnie.

— Stucham? Nie. To znaczy... — Jest wyraznie podenerwowana.
Ona 1 Gabe naprawdg¢ byliby doskonata parg. — Chodzimy na te same za-
jecia, ale go nie znam. Nie, nie znam go... Nie... przyjaznimy si¢.

Kiwam gltowg 1 probuje si¢ nie usSmiechac zbyt szeroko, cho¢ led-
wo powstrzymuje¢ chichot.

— Powiem mu, Ze to powiedziatas.

— Nie! — protestuje Lea.

— Zartowatem — zapewniam i klade reke na jej ramieniu.

— Jeszcze raz dzigkuje — moéwi, tulgc ksigzke 1 odwracajac sie.

Patrze, jak odchodzi, a potem przez reszt¢ swojej zmiany staram
si¢ wymysli¢ jakis plan, zeby zeswatac¢ tych dwoje zwariowanych dzie-



ciakow. Dzigki temu przynajmniej czas ptynie szybcie;.
Wiewiorka

O tej porze roku zotedzie sg najlepsze. Majg niesamowity smak. To
moje ulubione danie. Jesli nie lubisz zot¢dzi, naprawdg sporo tracisz.
Mowie o tym wszystkim swoim znajomym, ale oni czasami patrza na
mnie jak na wariatke. Ja jednak zwariowatam tylko na punkcie zotedzi.

Widze chtopaka 1 dziewczyne. Ta dziewczyna data mi kiedys fi-
staszki. Czesto patrzy na tego chtopaka. On tez na nig zerka. Ale zawsze
spogladajg na siebie w nieodpowiednim momencie. Jednak dzisiaj popa-
trzyli na siebie we wtasciwej chwili 1 oboje usmiechajg si¢ do siebie tak
szeroko, ze wygladaja, jakby si¢ $§miali.

Mam nadziejg, ze si¢ Smiej3.

Mam nadziejg, ze lubig zotedzie. Moze rzuce w nich kilkoma. Nie,
to zty pomyst. Nie chce traci¢ swoich przysmakow. Nie zamierzam si¢
nimi dzieli¢. Moze uznasz, ze jestem ztg wiewiorka, ale nikomu nie dam
swoich zoledzi.

A moze z tego powodu jestem dobrg wiewiorka? Doskonata wie-
wiorka. Wzorem wiewiorki!

Hillary (studentka z kursu kreatywnego pisania)

— Zaczynamy naszg pierwszg dlugoterminowg sesj¢ analizy kry-
tycznej — oglasza ktoregos deszczowego pazdziernikowego dnia Inga-
moéwcie-mi-po-imieniu. Informuje nas o tym z takim podekscytowaniem,
jakby to byla najlepsza rzecz, jaka si¢ zdarzyta od czasu wynalezienia ru-
chomej czcionki albo czegos innego, czym ekscytuja si¢ nauczyciele an-
gielskiego.

— Bedziecie pisac kilka prostych opowiadan na mniej wigcej tysigc
stow, a potem w ciggu kolejnych tygodni omowicie je z partnerem. Po-
zwoli wam to zobaczy¢, w jaki sposdb druga osoba pracuje nad takimi
zadaniami. Nastepnie zamienicie si¢ rolami. Sadzg, ze to wazne, abysmy
uczyli si¢ od siebie nawzajem.

Prostuj¢ si¢, podnosze reke 1 nie czekajac na pozwolenie, pytam:

— O czym mamy pisac?

— Mysle, ze o czyms fatwym. Zacznijcie na przykiad od jakiegos



szczegbdlnego wspomnienia z dziecinstwa. Moze by¢ smutne, wesole lub
zabawne. Wazne, zeby opowiadanie miato tysigc stow. To nie musi by¢
bardzo osobista historia. A jesli kto§ uwaza, ze jego praca bytaby zbyt
intymna, niech przyjdzie do mnie na dyzur. Nie musi podawac szczego-
tow. Razem wymyslimy jakie$§ rozwigzanie.

Prawde mowiac, to jedna z cech, ktoéra podoba mi si¢ w Indze-
mowcie-mi-po-imieniu, cho¢ bywa troch¢ napuszona. Ma realistyczne
podejscie do problemow, jakie moga si¢ pojawi¢ podczas pisania na ta-
kie tematy. Na przyktad co zrobi¢, jesli ktos byt w dziecinstwie molesto-
wany, 1 wszystko, co wigze si¢ z tym okresem, przywodzi mu na mysl te
wspomnienia? Cho¢ sadze, ze jesli ma si¢ takie problemy, najpewniej nie
chodzi si¢ na zajecia z kreatywnego pisania w college’u. Pewnie siedzi
si¢ w wiezieniu i pedzi wino w toalecie.

Takie mysli musze zatrzymac dla siebie.

Wolatabym tez za duzo nie rozmysla¢ o alkoholu produkowanym
w ubikacji. Kiedys$ z moja wspotlokatorkg zrobitysmy w dzbanku Rub-
bermaida7 mndstwo ponczu 1 dodatySmy do niego winogronowy sok
w proszku. Wszyscy faceci powiedzieli, ze nap6j przypomina wino z to-
alety. Ale skad chtopcy z bractwa mieliby wiedzie¢, jak wyglada takie
wino?

7 Amerykanska firma produkujgca m.in. pojemniki do przechowy-
wania zywnosci (przyp. red.).

— Czy chciatabys zapytac o co$ jeszcze? — pyta mnie Inga-mowcie-
mi-po-imieniu. Pewnie odplyngtam, myslac o alkoholu wytwarzanym
w ubikacji.

— Czy mozemy wybiera¢ partnerow?

— Oczywiscie. To nie przedszkole. — USmiecha si¢, jakby powie-
dziata co$ supermadrego, przez co znow czuje¢ do niej niechec, choc ja
szanuje.

Przeczesuj¢ rekami wlosy i rozgladam si¢ po sali. Jest parzysta
liczba studentéw, to dobrze. Nie chce by¢ skazana na nudziarza Victora.
Od poczatku semestru mam na oku tego przystojniaka Gabe’a, wigc te-
raz nachylam si¢ nad pustym krzestem stojacym miedzy nami. Gabe wy-
glada jak facet, z ktorym kiedy$ spotykata si¢ moja siostra 1 ktory jezdzit
na motorze. Byl niezty. Moja siostra okazata si¢ jednak zbyt gtupia, zeby



go przy sobie zatrzymac.

— Gabe! — wotam, jakbySmy byli starymi przyjaciotmi.

Nie odpowiada. Robi¢ kulke z papieru 1 rzucam w niego. On pod-
skakuje 1 patrzy na mnie. Najbardziej uwodzicielsko, jak potrafie, kiwam
palcem, chcac da¢ mu do zrozumienia, Ze musi zosta¢ moim partnerem
podczas tych zaje¢. Unosi brwi.

— Powinnismy pracowa¢ razem — mowie, podpierajac podbrodek
dtonig.

Prawie zaczynam sama siebie denerwowac tym, ze wykorzystuje
swoje najlepsze triki, zeby zainteresowac tego klasowego niby-nieudacz-
nika. Ale on tak naprawdg nie jest nieudacznikiem. Szczego6lnie uroczo
wyglada, gdy si¢ nie ogoli 1 gdy jest podenerwowany, mowigc cos$ do
grupy. Moglby tylko nosi¢ fajniejsze obuwie. Moze — gdybysmy praco-
wali razem nad tym zadaniem — pomogtabym mu wybrac inne buty. On
zawsze wklada wsuwane obuwie, nigdy sznurowane. Jego buty zawsze
wygladaja na tanie. Coz, przynajmniej nie sg to crocsy.

— To jak? — dopytuje.

— Nooo... — Spoglada w drugg stron¢. — Dobrze. — Obraca si¢
w moim kierunku 1 kiwa gltowa.

Udato sig.

Przysuwamy nasze krzesta do siebie.

— Zanim zaczniemy, musz¢ zapytac: czy pochodzisz z Wtoch?
Uwielbiam Wtochow.

— Jestem gléwnie Portugalczykiem 1 Walijczykiem.

— Ameryka Poludniowa — jeszcze lepie;.

Gabe patrzy na mnie ze zdziwieniem 1 pyta:

— Wiesz, ze Portugalia nie lezy w Ameryce Potudniowej, prawda?

— Jasne, gluptasie — odpowiadam, dotykajac jego ramienia. — Zarto-
walam!

Gdzie, do licha, jest Portugalia?

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Koncze omawia¢ zadanie 1 patrze, jak Lea robi notatki, a Gabe
wpatruje si¢ w tyt jej glowy. To doskonata okazja, zeby w koncu si¢ za-
przyjaznili. Mam nadziej¢, ze zadne z nich nie mialo trudnego dziecin-



stwa. Wyznaczenie im tego zadania to chyba najlepszy sposob, aby ta
dwojka naprawdge si¢ sobg zainteresowata. Dzielenie si¢ wspomnieniami
zawsze zbliza ludzi.

A zegar tyka. Jeszcze nie widzialam, zeby Gabe 1 Lea ze sobg roz-
mawiali. Duzo czasu spedzaja, patrzac na siebie z rozmarzeniem, wigc
musi ich do siebie ciggna¢. Wyglada to tak, jakby zatozyli kétko pota-
jemnej wzajemnej adoracji, ale teraz nadszedt czas, aby sobie o tym po-
wiedzieli.

Lea podnosi wzrok znad zeszytu 1 usmiecha si¢ do mnie. W tej sa-
mej chwili obie dostrzegamy, ze Gabe rozmawia z Hillary.

Psiakrew, Hillary! Naprawde¢ nie potrzeba ci¢ w tym kotku pota-
jemnej wzajemnej adoracji. Wyglada na to, ze wszystkie moje marzenia
1 nadzieje, ze Gabe i1 Lea zakochajg si¢ w sobie, stajg si¢ coraz bardziej
nierealne, podczas gdy patrze, jak Hillary zarzuca dtugimi, nadmiernie
rozjasnionymi mysiobrgzowymi wtosami. Po prostu czuje, ze pod tymi
drogimi popielatymi i miodowymi farbami na jej wlosach kryje si¢ mysi
braz. Nie sadze, aby Gabe byt szczegdlnie wrazliwy na takie sztuczki,
ale nie znam go za dobrze, wigc moge si¢ mylic.

Wzdycham tak glo$no, ze ustyszata to potowa 0sob siedzacych
w pierwszym rzedzie, dlatego zamiast skrgci¢ Hillary kark, usmiecham
si¢ 1 odwracam na chwile, aby si¢ opanowac. Pam si¢ to nie spodoba.
Czesciowo dlatego, ze moje zachowanie swiadczy o tym, jak emocjonal
nie zaangazowatam si¢ w te historig.

Odwracam si¢ ponownie, zeby spojrze¢ na Leg, ale wyglada na to,
ze wszystko z nig w porzadku. Dziewczyna siedzgca po jej drugiej stro-
nie chyba jg zagaduje. Ale ja chcialam, aby Gabe i1 Lea zakochali si¢
w sobie, rozmawiajac o przyjeciu z okazji jego dziesigtych urodzin. Albo
o najlepszym na swiecie forcie, jaki Lea zbudowata z kotdry, ktorg zro-
bita dla niej babcia. Albo o tym, jak Lea wlozyta gtowe miedzy szczeble
krzesta, a Gabe spadt z dachu, poniewaz jego starsza siostra powiedziata
mu, ze umie lata¢. Te wszystkie przyktady pochodza z wypracowan, ja-
kie pisali moi studenci podczas wczesniejszych zajec. Takie historie zbli-
zaja ludzi.

Ale Gabe 1 Lea nie bedg mieli okazji, zeby si¢ lepiej poznaé, przez
Hillary.



Nie sadzitam, ze moge az tak nie znosi¢ tego imienia. Wzbiera we
mnie niemal taka wsciektos¢, w jaka codziennie podczas zaje¢ wpada
Victor.

Patrz¢ na Le¢ ze wspdlczuciem, a ona usmiecha si¢ do mnie w ty-
powy dla siebie sposob. Ale ja nie odpuszcze Hillary. Rozzloscita mnie.

Sam (brat Gabe’a)

Juz mam wychodzi¢ z centrum studenckiego, gdy zauwazam
Gabe’a schowanego w kacie, prawie poza zasiggiem wzroku, za schoda-
mi. Nasza mama ciggle mnie prosi, zebym miat go na oku, cho¢ zawsze
je] mowig, ze u niego wszystko w porzadku.

Siadam naprzeciwko Gabe’a.

— Nawet nie wiedziatem, ze tu, z tylu, sg miejsca do siedzenia.

Chyba mnie nie zauwazyt, wiec stukam w stot. Zaskoczony wyj-
muje z uszu stuchawki 1 patrzy na mnie.

— Czes¢ — mowi. — Nie styszatem cig.

— Niesamowite. Mowitem tylko, ze nie wiedziatem, ze tu, z tytu, sg
krzesta.

Gabe rozglada si¢, jakby nie zdawal sobie sprawy z tego, gdzie
usiadt.

— Chyba postawili je tu niedawno. Ale podoba mi si¢ ten pomyst.
Krzesta sg na uboczu.

Kiwam glowa.

— Jak leci?

— W porzadku.

— Co robisz?

— Mam spotkanie z mojg partnerka do sesji analizy krytycznej na
zajecia z kreatywnego pisania.

— Pracujesz z Leg?

— Nie, z najbardziej denerwujaca dziewczyng na swiecie. Chciat-
bym, zeby to byta Lea.

Widzac jego ming, nietrudno mu uwierzyc¢. Niestety, tkwigcy we
mnie starszy brat nie potrafi pohamowac swojej mrocznej strony.

— Wiec Lea ci si¢ podoba!

Gabe przewraca oczami.



— Rozmawiales$ juz z nig?

— Nie.

— Ja z nig niedawno gadatem.

To wyznanie zwraca jego uwage.

— Co? Co jej powiedziates, Sam?

— Nic, przysiggam. — Wznosz¢ rece w gescie poddania sie.

Gabe piorunuje mnie wzrokiem.

— Dajesz stowo, ze nie zachowates si¢ jak ghupek?

— Stowo.

— Nie wierze ci.

— W porzadku.

— Oke;.

Rozmowa najwyrazniej utkneta w martwym punkcie, ale postana-
wiam si¢ nie poddawac.

— Powinienes$ z nig porozmawiac. Jest mita.

Gabe wzrusza ramionami.

— Smiato, dlaczego tego nie zrobisz?

— Wiesz dlaczego — odpowiada Gabe. Znam odpowiedz na to pyta-
nie, ale wydaje mi si¢, ze wszystkie jego problemy sg dos¢ ghupie. Wol-
no mi tak mysle¢, poniewaz jestem jego bratem. — Porozmawiajmy
o czyms innym. O czymkolwiek.

— Jak wyglada zycie doradcy studenckiego czy jak tam nazwano
twoje stanowisko?

— Nie jest tatwo. Ktorego$ wieczora przyszta do mnie dziewczyna
1 zaczelta si¢ skarzy¢ na zajecia z rachunku rézniczkowego 1 catkowego.
Nigdy nie chodzitem na te wyklady, podstawy matematyki w zupeinosci
mi wystarczaly. Nie moglem jej pomoc.

— To frustrujace.

— Tak. Czuje si¢ nie w porzadku wobec tych studentow, bo musieli
do mnie przyj$¢ z powodu braku alternatywy. Gdybym nie stracit sty-
pendium, zajatby si¢ nimi ktos lepszy.

— Jestem pewny, ze uczelnia nie powierzytaby ci tego zadania, gdy-
by uwazano, ze si¢ do tego nie nadajesz.

— A jamysle, ze dali mi t¢ funkcje, bo byto im mnie szkoda.

— Ale dzigki temu — méwig, probujac chwycic sie czegos, czego-



kolwiek, z pomocg czego wyciagnatbym go z tej spirali uzalania si¢ nad
sobg, na ktore, jak wyczuwam, si¢ zanosi — masz pokoj tylko dla siebie.

Gdy to styszy, zaczyna chichotac.

— Swieta prawda.

— To, ze masz pojedynczy pokoj, jest super.

Patrzy na mnie z uniesionymi brwiami.

— Od trzech dtugich lat mieszkam z Caseyem puszczajacym baki
we $nie — thumacze.

Gabe $mieje si¢ z tego, co powiedzialem.

— Odbijesz mi kartg, zebym mogt wejs¢ do stotowki? — pytam,
zdawszy sobie sprawe, ze od dawna tam nie bylem i1 nie mam w domu
nic do jedzenia.

— Nie, muszg¢ spotkac¢ si¢ z najbardziej denerwujaca dziewczyng na
Swiecie, pamigtasz?

— A, tak. Jak to si¢ stato, ze przygotowujesz si¢ z nig do zajec?

Gabe marszczy nos.

— Poprosita mnie, zebym z nig pracowat, i nie wiedziatem, jak od-
moéwic. Bytem tak zszokowany pomystem, ze to nie z Leg bede ¢wiczyt,
ze mnie za¢mito.

— Dlaczego ta dziewczyna tak ci¢ wkurza?

— Po pierwsze, mysli, ze Portugalia lezy w Ameryce Potudniowe;.

Krece glowa 1 Smieje si¢.

— Trudna sprawa, bracie — odpowiadam.

— Zycie czasami jest do bani — méwi Gabe jak stary medrzec.

— Jest, ale... — przerywam. Patrz¢ na niego, na ksigzki, ktore poroz-
ktadat na stole, 1 na zmarszczke na jego czole, oznake wytezonego my-
slenia. — Moze by¢ troche tatwiejsze. Wiem, ze nie lubisz, kiedy ci to po-
wtarzam, ze rOwnie dobrze mégtbym moéwi¢ do Sciany 1 nie chce zaczy-
nac sprzeczki, ale mogtbys pozwoli¢ ludziom, aby czasem ci pomogli.

Gabe wpatruje si¢ we mnie 1 przez sekund¢ mam wrazenie, ze za-
raz si¢ rozptacze.

— Wiem — mowi w koncu.

— To dobrze.

— Naprawde¢ zdaj¢ sobie z tego sprawe. Dlatego zaczatem chodzi¢
do terapeuty.



— To $wietnie — odpowiadam nieco zdziwiony. Styszalem, ze rodzi-
ce zachecali go do wizyty u psychologa. Zaczyna si¢ robi¢ sentymental-
nie, ale w tej samej chwili dostrzegam dziewczyng, ktorej usmiech jest
tak szeroki, ze musi by¢ sztuczny.

— Domyslam sig, ze to twoja partnerka — mowie, wskazujac ja lek-
kim przechyleniem glowy.

— Tak — odpowiada przygnebiony. — Niestety.

Szybko wychodzg, zegnajac si¢ tylko gestem. Nie mam ochoty na
spotkanie z najbardziej denerwujaca dziewczyng na swiecie.

Frank (dostawca chinszczyzny)

Te zamowienia nie moga by¢ prawidlowe. Te same potrawy dla
dwojga réznych ludzi w dwdéch réznych pokojach w tym samym akade-
miku? Musimy zabroni¢ Lin odbiera¢ telefony, bo nie radzi sobie zbyt
dobrze. Stanowczo nie powinna by¢ szefowa zmiany w niedzielne wie-
czory.

Mimo obaw dzwoni¢ do obu pokojow. Moze osoba, ktorej przy-
wiozlem nie to, co zamawiata, jednak odbierze jedzenie. Albo przynaj-
mniej bedzie wiedziala, Ze tu jestem 1 ze nie zostata zignorowana. Nie
znosze¢ zwraca¢ zamowien do restauracji, ale rozumiem, ze czasami trze-
ba to robic.

Czekam w holu przez — jak si¢ wydaje — milion lat, prébujac nie
wygladac jak jakis szpieg. Moj telefon bez przerwy dzwoni. Wyglada na
to, ze wszyscy chca si¢ dzi§ ze mng spotka¢, a ja mam laboratorium
o dziewiatej rano, wigc nie moge si¢ z nimi bawi¢. Mam z tego przed-
miotu najwyzszy stopien 1 nie zamierzam go stracic.

W koncu obie windy si¢ otwieraja 1 z jednej wychodzi dziewczyna,
a z drugiej chlopak.

— To wasze? — pytam, trzymajac torebki.

Podchodza, patrzac na siebie.

— Czy to mozliwe, ze oboje zamowiliscie to samo?

— Sezamowy makaron z kurczakiem i smazone pierozki na przy-
stawke? — pyta dziewczyna, przenoszac wzrok ze mnie na chiopaka.

— Zgadza si¢ — odpowiada tak cicho, ze jego wypowiedz bardziej
przypomina wydech.



— Serio? — pytam.

Ona kiwa glowg 1 si¢ usmiecha.

— I nie jestescie parg? — pytam zmieszany. — Taka sytuacja nigdy
wczesniej si¢ nie zdarzyta. Moze to nic wielkiego, ale pracuj¢ jako do-
stawca w restauracji nalezacej do mojej rodziny od szesciu lat 1 do tej
pory nie spotkato mnie cos takiego.

— Nie — odpowiada dziewczyna. Pewnie dzisiejszego wieczora pet-
ni funkcje rzecznika. — Nie jesteSmy razem. Ale cieszg si¢, ze dzi§ mo-
glismy pobi¢ dla pana jakis$ rekord.

— Super. Pytatem, bo gdybyscie byli parg, moglibyscie zamowic
wigksza porcje pierozkOw za nizsza ceng.

Styszac to, oboje si¢ usmiechaja.

— Wigcej pierozkow to zawsze dobry pomyst — mowi dziewczyna.
Podaje im ich torby z jedzeniem, a oni ptacg 1 dajg mi catkiem
przyzwoite napiwki. Gdy wychodzg, ogladam si¢ przez rami¢ — wpatruja

si¢ w siebie, czekajac na winde.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

Lea niemal na mnie napada, gdy wchodze do pokoju w niedzielny
wieczor po weekendzie spedzonym w domu.

— Tez za tobg tesknitam — mowie¢. Trzymam czyste pranie.

— Stalo si¢ to, co najgorsze — zawodzi.

— Co? O mo6j Boze! Co si¢ stalo? — Przygotowuje si¢ na straszne
wiesci. Zastanawiam si¢, co moglo tak nig wstrzasnac.

— Gabe tu mieszka!

— To chyba dobrze?

— No tak, ale nie wiedziatam o tym. Przez catly ten czas! Jak mo-
glam nie zauwazy¢? Zawsze wysiadamy na tym samym przystanku, a ja
nigdy nawet nie pomyslatlam, ze mieszka w tym samym budynku. Po
prostu sadzitam, ze wynajmuje poko6j w okolicy.

— Wiesz, zZe to nie jest tragedia? Nie ma niczego ztego w tym, ze
obiekt twoich westchnien mieszka w tym samym akademiku.

— To nie jest ta okropna rzecz.

Wzdycham 1 rzucam pranie na 16zko. Lea opada na swoje, a ja za-
czynam si¢ rozpakowywac.



— Powiedz, co ci¢ gryzie — mowig.

— Zamowitam chinskie jedzenie — zaczyna.

— Zostawitas mi troche?

— Jest kilka pierozkéw w lodowce.

— Pycha.

Lea przewraca oczami.

— Gdy dostawca tu przyszedt, zadzwonit, abym zeszta. Kiedy we-
sztam do holu, z drugiej windy wyszedt Gabe.

— Zadziwiajace.

— Tez tak pomyslalam — zgadza si¢ Lea. — Oczywiscie nic nie mo-
wit, gdy dostawca paplat o tym, ze zamowiliSmy doktadnie to samo 1 ze
to si¢ nigdy nie zdarza. Kurier zapytatl, czy jesteSmy razem, co byto nie-
co krepujace.

Przytakuje jej.

— Ale potem zrobito si¢ o niebo gorze;.

— Jak to?

— Czekalismy razem na windg 1 tak jakby patrzyliSmy albo przynaj-
mniej zerkaliSmy na siebie w regularnych odstepach czasu. A ja staratam
si¢ wymysli¢ jakis temat do rozmowy...

— Powinnas byta wspomnie¢, ze bardzo podobat ci si¢ esej, ktorego
analize krytyczng przeprowadzatas na zajeciach w zesztym tygodniu.

— Tak, cos takiego powiedziataby normalna osoba.

— O nie! A co powiedziata nienormalna osoba?

— No... ta idiotka popatrzyta mu w oczy 1 wypalita: ,,Jako Chinka
moge ci powiedzie¢, ze masz Swietny gust, jesli chodzi o chinskie jedze-
nie”.

— Moglo by¢ gorzej — odpowiadam.

— Czy kiedykolwiek powiedziatabys komus, Zze czujesz si¢ Meksy-
kanka 1 ze ktos ma dobry gust, jesli chodzi o meksykanskie potrawy?

— No... gdy przedstawiasz to w ten sposob...

Lea nacigga kaptur bluzy na glowe 1 Scigga troczki tak, ze wystaje
jej tylko nos.

— Lea, zartuje. Wcale nie jest tak zle — mowie, siadajac obok nie;j
na t6zku. — Co odpowiedziat?

Dziewczyna odstania usta, zeby mogta mowic.



— On po prostu tam stat 1 patrzyt na mnie, otwierajac 1 zamykajac
usta.

— Mysle, ze byloby lepiej, gdybys$ pochwalita jego esej, ale nie s3-
dze, ze wszystko stracone tylko dlatego, ze powiedziata§ mu co$ troche
dziwnego.

— W koncu zdobytam si¢ na odwagg, aby z nim porozmawiac, 1 pa-
plalam takie brednie? Zwykle nie mowie takich rzeczy.

— Powinnas byta szepnag¢ mu mite stowo na temat jego wypracowa-
nia, a potem poprosi¢ go, zeby z tobg zjadt.

— Dlaczego nie mozesz zawsze by¢ obok mnie, aby udziela¢ mi rad
w takich chwilach? Dlaczego mnie zostawiasz, zebym btgkata si¢ sama
po swiecie?

— Nie znam odpowiedzi na te pytania.

Lea patrzy w dal spod przymruzonych powiek.

— Szczerze mowiac, gdybym zaproponowata mu wspélny positek,
wiem, ze to bylaby katastrofa. W jego obecnosci na pewno nie zachowy-
walabym si¢ swobodnie. Mowitabym o swoim drzewie genealogicznym
albo o liczbie mnogiej rzeczownikow obcego pochodzenia.

— Moze by mu si¢ to podobato — moéwie, masujac jej plecy.

— Muszg po prostu przypominac sobie, ze tak naprawde nie marnu-
je swojej szansy. Nie musze by¢ superwyluzowana w jego towarzystwie.

— Powtarzaj to sobie.

Lea znow Scigga troczki kaptura 1 kreci gtowa.

Charlotte (baristka)

— Widzialas ostatnio mojego idealnego, stodkiego Gabe’a? — pyta
Tabitha, gdy nie mamy klientéw. Najwyrazniej chce poplotkowac, a ja,
cho¢ nie chce mi si¢ pracowac, raczej nie mam tez ochoty na rozmowe
o Gabie. — Widziatam go par¢ razy, ale zdecydowanie zbyt rzadko, wigc
pomyslatam, ze mogltabym dowiedzie¢ si¢ czego$ na jego temat od cie-
bie. Jesli tu byl

— Betkoczesz.

— On jest taki uroczy!

— Mysle, ze co$ z nim nie tak — odpowiadam. Nie chce mowic
o nim Zle, gléwnie dlatego ze Tabitha jest bardzo milg osobg. Tak sym-



patycznych ludzi jak ona nie spotyka si¢ czesto, a juz na pewno nie wte-
dy, gdy pracuje si¢ w takim miejscu jak Starbucks. Ale nie chce tez robi¢
jej nadziei.

— Niemozliwe! Jest cudowny.

— Byt tu kilka tygodni temu — tak nieprzytomny, ze moim zdaniem
byt porzadnie naépany.

Tabitha wzrusza ramionami.

— Nie mnie oceniac, czy ktos jest uzalezniony.

— Byla dziesiata rano.

— Moze byt $piacy.

— Musialam zapyta¢ go jakies czterdziesci razy, jak duzg chce
kawe.

— MoOwisz niewyraznie.

— Za kazdym razem, gdy tu przychodzi, ma problem z odpowiedzig
na najprostsze pytania. Ostatnio chodzito o wybor miedzy Sumatra
a Pike Place, jeszcze wczesniej o to, czy chce ciastko na ciepto. Powin-
nam przestac pytac.

— Po prostu jest cichy. Kilka razy, gdy go u nas widzialam, byta tu
tez ta dziewczyna, Lea. Oni zawsze zachowujg si¢ tak niesmiato, gdy si¢
widza, 1 zawsze lekko si¢ us§miechaja. Wyglada na to, ze mamy okazje
obserwowac, jak rodzi si¢ miedzy nimi mitos¢.

— Ostatnio spedzasz za duzo czasu ze swoimi kotami.

— A ty zbyt czesto przebywasz w swoim swiecie — odpowiada.

Robi¢ zszokowang ming 1 rzucam w nig $ciereczka do dyszy pary.

— Fuj — mowi. — Nie rzucaj mi w twarz swoja sciereczka z za-
schnigtym mlekiem.

— A ty nie opowiadaj mi romantycznych frazesow o mitosci miedzy
¢punem a jakas przypadkowsq lala.

— Kibicuj¢ im — méwi Tabitha, opierajac podbrddek na dtoni i wpa-
trujgc si¢ w drzwi, jakby chciata, aby weszli razem.

— Nie powinnam nawet pytac¢ dlaczego — burcze pod nosem.

— To tak, jak wtedy, kiedy chcesz, zeby bohaterowie serialu telewi-
zyjnego byli razem. Trzymasz za nich kciuki — pragniesz, zeby zyli ra-
zem dhugo 1 szczesliwie.

— Myslatam, ze chcesz z nim by¢.



— No tak, w idealnym $wiecie. Ale przeciez widze, ze Gabe jest za-
interesowany Leg. Skoro nie moze by¢ szcz¢sliwy ze mng, bardzo bym
chciata, zeby byt z nia.

— Dobrze, Tab, przyznaj si¢. Piszesz fan fiction o klientach Star-
bucksa?

Teraz ona rzuca we mnie $ciereczkag. W tym momencie rozbrzmie-
wa dzwonek przy drzwiach 1 obie odwracamy si¢, zeby zobaczy¢, kto
wchodzi. To nie Gabe. Ani nie Lea.

— Moze powinnam — mowi z usmiechem.

Przewracam oczami.

— Po prostu ich lubi¢. Podoba mi sig, jak na siebie patrza. Mysle, ze
mieliby pigkne dzieci.

— Oy, Tab. — Krece glowa.

— Mozemy obserwowac ich zycie, a oni nic o tym nie wiedzg. Zda-
je sobie sprawe z tego, ze to pewnie wyglada jak podgladactwo, dzi-
wacznie 1 zalo$nie, ale w pewien sposéb sprawia mi to przyjemnosc.

A nie mam ostatnio zbyt wielu przyjemnosci, wigc pozwol mi czerpac
rado$¢ z patrzenia, jak para klientoéw Starbucksa zakochuje si¢ w sobie!

— Przykro mi, Ze to ja musze ci to powiedzie¢ — wtracam — ale wi-
dziatam go tu wczoraj z jakas panng z wyjatkowo sztucznie wygladaja-
cymi pasemkami.

— I méwisz mi to dopiero teraz!

— Bo teraz mi si¢ przypomniato!

— Tak, to byto do przewidzenia — mruczy Tabitha.

Na jej twarzy widac rozczarowanie.

— Moze nie chodzi o to, o czym mys$limy! Moze sg spokrewnieni —
dodaje. Szczerze mowigc, nie mam pojecia, dlaczego broni¢ tego dziwa-
ka.

Potem mamy wielu klientow 1 juz nie wracamy do tej rozmowy, ale
musz¢ przyznaé, ze przez reszte dnia od czasu do czasu mysle o Gabie
1 Lei.

Danny (przyjaciel Lei)

Widzg ja, jak idzie ulicg od przystanku autobusowego z kilkoma
znajomymi. Jest Halloween. Prawie jej nie poznatlem w natapirowanych



karbowanych wtosach.

— Azalea! — wotam 1 przebiegam przez ulice.

— Danny! — krzyczy, unoszac rgce 1 podrygujac jak w tancu.

— Wygladasz jak z lat osiemdziesigtych — mowig.

— Jak najbardzie;j!

— Jestes PI-JA-NA!

— Tylko troche. NapiliSmy si¢ przed impreza — wyjasnia, kiwajac
glowa. — Maribel zapewniatla, ze bedzie fajnie, i tak wlasnie jest!

— Cze$¢, Maribel. Jestem Danny — mowie, Sciskajac dton dziew-
czyny.

— Czesc.

— A to jest Bianca. Tez mieszka na naszym pi¢trze — objasnia Lea,
stajgc na palcach.

— Dokad idziecie? — pytam.

— Maribel chodzita do szkoty z kolega, ktory wynajmuje pokoj
w domu bejsbolisty, w tym budynku, gdzie mieszka wielu graczy — od-
powiada Bianca.

— To pewnie dom, w ktorym ma pokoj brat Gabe’a — mowie, klasz-
czac.

— A, mOwisz o absolutnym 1 glupim zauroczeniu Lei? — pyta Bian-
ca.

Lea gromi jg wzrokiem.

— Jestes absolutnie i glupio zauroczona Gabe’em? — pytam, uno-
szac brew.

Wzrusza ramionami.

— Moze nieco zauroczona.

— Gabe to kociak — stwierdzam.

— Tak. Ale masz racj¢: pewnie jest gejem — mowi Lea ze smutng
ming 1 potrzasa glowa.

— Nie martw sig, kiciu. To mity facet. Zastuguje co najmniej na
przyjazn — dodaje. Moi przyjaciele mnie wotajg. — P6jde juz. Chcesz
spotkac si¢ jutro w restauracji? Wystac¢ ci esemes okoto potudnia?

— Pewnie — odpowiada z entuzjazmem Lea.

— Super. — Macham jej przez ramig, przechodze przez ulicg 1 wra-
cam do kumpl..



Casey (przyjaciel Gabe’a)

Naprawde uwielbiam moich wspotlokatorow, ale noce takie jak ta
sprawiajg, ze wolalbym znoéw mieszkac tylko z Samem. Przynajmnie;j
w Halloween nie miatbym domu petnego przyjaciot. To fajne, ale tez
troche niepokojace. Gléwnie dlatego, ze w tym roku wiele os6b wlozyto
przebrania. Nie pami¢tam, abym kiedykolwiek wczesniej widzial na im-
prezie tak wielu ludzi w maskach.

Gabe zjawia si¢ okoto jedenastej. Powiedziatem mu, Zze moze przy-
prowadzi¢ kogo chce, ale wyglada na to, ze stracit kontakt z przyjaciot-
mi.

— Po co ci ta torba? — pytam, gdy wchodzi.

— Pomyslatem, ze wkrece si¢ dzi§ na waszg imprez¢ — mowi. — Sam
powiedzial, ze jest fajnie...

— Jasne!

Biegnie na gore, a ja czekam na niego, zanim nalej¢ sobie wigce]
piwa.

— Myslatem, ze przyjdziesz wczesniej — mowie, gdy wraca.

— Postanowitem si¢ potozy¢, a krdotka drzemka przeksztatcita si¢
w pie¢ godzin snu — odpowiada, wzruszajgc ramionami.

— Co tam trzymasz?

— To? — pyta, pokazujac najstarszg, najbardziej odrazajacg i najbar-
dziej zniszczong przez mole maske wilkotaka, jaka kiedykolwiek widzia-
tem.

— Jest okropna.

— Znalazlem ja u rodzicoOw — wyjasnia. — A ty mowites, ze w tym
roku wymagane sg kostiumy.

— Wigc jestes rozpadajacym si¢ wilkotakiem?

— Pewnie, czemu nie — mOowi z uSmiechem. — Najwyrazniej wszyst-
kie laski naprawde bujaja si¢ w gosciach z Nastoletniego wilkotaka8.

8 Amerykanski serial telewizyjny emitowany przez stacje MTV
(przyp. red.).

Patrz¢ na niego znaczgco.

— Skad wiesz o Nastoletnim wilkotaku?

— Moje mlodsze siostry mi powiedziaty. Moze ktamatly.



— Wygladasz jak Jason Bateman w Teen Wolf Too9.

9 Amerykanska komedia 1 sequel filmu Teen Wolf. Jason Bateman
gra w nim Todda Howarda (przyp. thum.).

— Po prostu zazdroscisz mi wtosow na klacie. — Gabe $mieje si¢
1 na potwierdzenie swoich stow rozpina gorny guzik kraciastej koszuli. —
Przynajmniej nawigzuj¢ do tego, co jest teraz na topie, a nie tylko do po-
pkultury lat osiemdziesiatych.

— Nie udawayj, ze ogladates wtedy te filmy.

— Tylko dlatego, ze moj tata miat je na wideo 1 nie mieli§my ka-
blowki — mowi Gabe. — A kim ty bedziesz?

— Ja... jestem Batmanem — mowig, teatralnym gestem zarzucajac
na siebie peleryne.

— Nosisz peleryne z dzinsami.

— Jestem... Batmanem ubranym swobodnie.

— Musisz popracowac¢ nad gltosem, zeby mowi¢ jak Christian Bale.

— Mowig jak Michael Keaton — odpowiadam.

— Kolejne nawigzanie do niemodnej przesztosci! Nie wspominajgc
o tym, ze nie masz glosu jak Michael Keaton. Mys$lisz, ze masz, ale to
nieprawda.

Bede musial nad tym popracowac, ale nie przyznaje si¢ do porazki.
Zmieniam temat 1 pytam:

— Chcesz piwa?

— Pewnie.

— Potrzebujesz opiekuna czy mogg ci¢ zostawi€ 1 przywitac si¢
z kumplami, a ty znajdziesz mnie, gdy bedziesz gotowy?

— Dam sobie rade, zaraz przyjde.

Pod nieobecnos¢ Gabe’a wchodzi Bailey, jeden z naszych przyja-
ciot.

— Za kogo si¢ przebrates?

— Za Dor¢ z Dora poznaje swiat10.

10 Amerykanski serial animowany dla dzieci (przyp. red.).

— Cholera! Faktycznie jeste§ Dorg — mowie, gdy zauwazam r6zowa
koszulke 1 pomaranczowe szorty.

— Te ciuchy kosztowaly mnie siedem dolarow w Walmarciell,
a peruke ukradtem ciotce.



11 Popularna amerykanska sie¢ supermarketow (przyp. red.).

— Chyba powinienes jeszcze ogoli¢ nogi.

— Zastanawiatem si¢ nad tym, ale stwierdzilem, Ze to nie jest naj-
wazniejsze.

— Dobra robota — mowig, klaszczac bezglosnie.

Usmiecha si¢ 1 wzrusza ramionami. Mam wrazenie, ze ludzie z na-
sze] paczki chyba za cz¢sto wykonujg ten gest.

— Co dzi$ wieczorem robi Gabriel? — pyta.

— Poszedt szuka¢ piwa — odpowiadam.

— W jakim jest nastroju?

— Chyba w catkiem nieztym. Wiem, ze nie lubisz... rozmawiac
o nim za jego plecami, i jestem pewny, ze sam ci o tym powie, ale wi-
dziatem go w zesztym tygodniu w stotowce 1 powiedziat, ze zaczat cho-
dzi¢ do terapeuty.

— Chwila, poczekaj — stysze za sobg gltos Sama. — O kim mowisz?

— O twoim bracie? — mowig, nie umiejac pozby¢ si¢ pytajacego
tonu.

— A tak! Wiedziatem. Mysle, ze to dobry pomyst.

— Zawsze ostatni dowiaduje si¢ o takich rzeczach — mowi Bailey.

Gabe wchodzi po schodach z usmiechem na twarzy 1 wita si¢
z ludzmi, ktorych mija. Daje Baileyowi jedno z piw, ktore przyniost.

— Dobrg macie tu obsluge — Smieje si¢ Bailey.

— Wilasciwie oba byty dla mnie — méwi Gabe — ale si¢ podziele.

— A co ze mng? — wtragca si¢ Sam.

— Ty nie powinienes pi¢. Czy nie trenujesz jakiegos sportu? — pyta
Gabe z szerokim uSmiechem.

— Cicho badz, ci dwaj nieudacznicy tez! — ripostuje Sam 1 idzie na
dot.

Nasza trojka przechodzi na bok. Stajemy przy blacie kuchennym
1 rozmawiamy o glupotach, jak to mamy w zwyczaju. Gabe 1 Bailey dys-
kutuja, czy Gabe ma kostium, czy nie, az w koncu ten pierwszy zaklada
swoja maske, aby pokazac, ze to catkiem dobre przebranie. W tej same;
chwili wchodzi Lea.

Szturcham go.

— Dziewczyna twoich marzen przyszia.



—Co?

— Lea. Ona tu jest.

— Co? Gdzie? — pyta, zdejmujac maske 1 nachylajac si¢, aby lepiej
stysze¢.

— Wiasnie zeszta do sutereny.

— Cholera. Nie cierpi¢ tego miejsca. Tam jest tak glos$no.

— To impreza, babciu Gabe — méwi Bailey, zartobliwie uderzajac
go w klatke piersiowg. — P6jdziemy poszukac¢ Sama.

— Smiato, dziesie¢ minut poznawania nowych 0séb jeszcze nigdy
nikomu nie zaszkodzito — dodaje.

Gabe krzywi sig, ale z powrotem zaklada maske, a Bailey poprawia
swoja peruke. Schodzimy do sutereny oswietlonej tylko przez jedng lam-
pe znajdujacy sie¢ w kacie przy beczce 1 kule dyskotekowa, ktérag moi
wspotlokatorzy zawiesili na srodku pokoju. Chyba kreci si¢ za szybko,

a moze tylko tak mi si¢ wydaje po czterech piwach.

— To nawet nie przypomina twojej sutereny. — Zza maski dochodzi
sttumiony glos Gabe’a.

— O tym samym pomyslatem — wotam.

Chodzimy po pomieszczeniu. Sam rozmawia z dziewczyng, ktorej
nigdy wczesniej nie widziatem, 1 daje r¢ka znak, abySmy nie podchodzi-
li. Jest tu zadziwiajaco ttoczno.

W koncu w kacie przy beczce dostrzegam Leg 1 jej dwie przyjaciot-
ki. Gabe podchodzi tam pewnym krokiem 1 zaczyna pompowac dla nich
piwo. Nigdy nie widzialem, aby zachowywat si¢ tak zdecydowanie
w stosunku do jakiejkolwiek dziewczyny. Lea i jej kolezanki rozmawiaja
1 usmiechajg si¢, a ja irytuje si¢, ze byl tak ghupi, ze nie zdjat maski przed
przystapieniem do dziatania. Teraz Lea nie ma pojecia, ze szarmancki
chlopak, ktory nalewa jej piwo, to Gabe. Potrzagsam glowa.

— Idiota, powinien zdja¢ maske — krzyczy mi do ucha Bailey.

— Straszna szkoda — odpowiadam.

Stysze, jak dziewczyny mu dzigkujg 1 odchodza. Gabe wolnym
krokiem wraca do nas, z wysoko uniesiong gtowa 1 wyprostowanymi
plecami, najwyrazniej czujac, ze zrobil co$ niezwyktego. Minute poznie;j
wszyscy pijemy chiodne piwo, a ja gestem proponuje¢, zebysmy wrocili
na gore. Gabe zdejmuje maske, gdy wchodzimy do cichszej i1 chlodnie;j-



szej kuchni. Zajmujemy miejsca przy blacie, przy ktorym staliSmy pigt-
nascie minut temu.

— Byto niezle, co? — pyta Gabe.

— Tak, tyle ze Lea nie wie, ze to bytes ty — odpowiada Bailey, ude-
rzajac go w tyl glowy.

— No tak. — Gabe zastanawia si¢ przez sekunde. — Zaczekam tu, az
wyjdzie z sutereny, aby skorzysta¢ z tazienki, 1 miejmy nadziej¢, ze roz-
pozna mnie po ubraniu.

— Styszalem o gorszych planach — odpowiadam.

Przez kolejnych kilka godzin na zmiang¢ przynosimy piwo 1 w kon-
cu Gabe wskakuje na blat, siada 1 macha nogami, rozmawiajac z kaz-
dym, kto przechodzi, poniewaz robi si¢ coraz bardziej pijany. Mnostwo
ludzi tesknito za nim w zesztym semestrze 1 sadze, ze ta impreza to
pierwsza okazja, kiedy Gabe moze si¢ o tym przekona¢. Gada z jednym
z moich wspodtlokatorow, wigc Bailey 1 ja schodzimy na dot po wiecej
piwa.

— Od dawna nie widziatem go w tak Swietnym nastroju — mowi Ba-
iley.

— Ja tez. To dobrze, prawda?

— Jak najbardzie;.

Widze, ze Lea z jedng z kolezanek 1dzie po schodach, wigc Bailey
1ja szybko ruszamy w jej kierunku. Nie ma zbyt duzo do ogladania, ale
przynajmniej dziewczyna macha do Gabe’a, a on jej odmachuje. Sadzac
po jego usmiechu, uszczesliwita go.

— Powinienes$ z nig porozmawia¢ — mowig.

Kreci glowa.

— Nigdy nie wiem, co powiedzieC. A teraz jestem tak pijany, ze
pewnie palnatbym co$ ghupiego.

— Czasami lepiej powiedzie¢ co$ glupiego, niz w ogole si¢ nie ode-
zwac.

— To wbrew moim pogladom — odpowiada Gabe.



LISTOPAD

Sam (brat Gabe’a)

— (Gdzie ja jestem? — pyta nieco zdyszany Gabe. Siedzi na podto-
dze.

— W mojej sypialni — odpowiadam.

Patrzy na mnie 1 przeciera oczy.

— Cholera, co si¢ stato wczoraj w nocy?

— Sporo wypites, rozmawiales ze wszystkimi oprocz dziewczyny,
ktora ci si¢ podoba, opowiadate$ wielu osobom, ze Jason Bateman byt
bezsprzecznie najlepszym nastoletnim wilkotakiem, a potem, koto
czwartej rano, padtes na podtoge w mojej sypialni.

Gabe opiera tokcie o kolana.

— Niewiele z tego pamigtam.

— Nie dziwie sie.

— Naprawdg¢ nie rozmawialem z Leg?

— Nie.

— Jaki sens ma oglupiajace upijanie si¢, skoro nawet nie dodaje ci
ono odwagi, zeby pogada¢ z dziewczyna, ktora wpadta ci w oko? — pyta,
gdy ja siegam do lodoéwki po butelki z woda.

— Kilka razy niesmiato do niej machates.

Krzywo na mnie spoglada.

— (Gdzie jest Casey?

— Pod prysznicem.

— O rany, tez chce.

— On chyba wolatby nie dzieli¢ z tobg tych intymnych chwil.

Gabe znow krzywo na mnie patrzy.

— Ktora godzina?

— Potudnie.

— Jak to sig stato, ze przespalem osiem godzin na podtodze?

— Nie wiem, ale naprawd¢ spodobata ci si¢ ta pufa.

Whpatruje si¢ w nig, jakby pojawita si¢ nie wiadomo skad. Nastep-
nie znoOw spoglada na mnie.



— To dobrze.

Mocno zaciska powieki.

— Wszystko w porzadku?

— Tak. Troche kreci mi si¢ w glowie. I umieram z gtodu.

— Chcesz i8¢ cos zjesc¢?

— Tak. Tylko wezme prysznic 1 odklej¢ z oczu soczewki kontakto-
we.

Wchodzi Casey.

— Chiopie — mowi Casey, klepigc Gabe’a po ramieniu, gdy si¢ mi-
jaja. — Ale byles wczoraj nawalony. Jeszcze nigdy nie widziatem cig tak
pijanego.

Gabe potrzasa glowa.

— Mysle, ze bylem bardziej niz nawalony.

Po kolei zmywamy z siebie t¢ zakrapiang noc, a potem idziemy do
stotowki. Lea 1 jej przyjaciodiki siedzg w trzecim boksie od wejscia.
Chcialbym moéc powiedziec, ze to cos nieoczekiwanego.

Unosze¢ brwi 1 spogladam na Gabe’a, a gdy juz siedzimy, Casey
wydaje z siebie cichy dzwigk podobny do wilczego wycia.

— Prosze, nie pesz mnie — syczy Gabe.

— Nie mogg ci niczego obieca¢ — odpowiadam, przegladajac menu.

Maxine (kelnerka)

Soboty naprawde mogg dac popali¢. Wiele zalezy od pory roku, ale
zwykle jest tu tloczno od rana do nocy. Wczoraj byto Halloween, wigc
dzis mamy — jak zwykle — gosci na kacu 1 klientéw czekajacych na mecz
pitki noznej. Czyli niezlg mieszanke towarzyska.

Dziewczyna i1 chtopak, ktorych widziatam przed kilkoma tygodnia-
mi, znOw tu s3, a podstuchawszy co nieco, dowiedziatam si¢, ze nazywa-
ja si¢ Gabe 1 Lea. Ladne imiona. Podoba mi si¢, jak razem brzmia.

Oczywiscie kierownik juz przyszedt, wiec nie moge ustawic stoli-
kow tak, jak bym chciata. Gdy stoje przy boksie chtopcoéw 1 nalewam im
kawy, sugeruje, ze jesli majg patrze¢ na dziewczyny w taki sposob, to le-
piej byloby, zeby si¢ przesiedli 1 z nimi porozmawiali.

Oczy Gabe’a robig si¢ duze ze strachu.

— Nie, nie. Jest okej. Nie, dzigkujemy.



Daje¢ spokdj. Niektorzy mezczyzni po prostu muszg robi¢ wszystko
we wlasnym tempie. Gabe najwyrazniej jest jednym z nich. Ale jesli be-
dzie si¢ zbyt dlugo zbieral, wierzcie mi, ze ktdéregos dnia wezmg sprawy
w swoje rece 1 przyniose Lei szklanke pysznego, Swiezo wycisnigtego
soku z pomaranczy. Powiem jej, ze nap0j postawit jej ten przystojniak.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— No 1 co teraz robig? — cicho pyta mnie Lea.

Tylko ja mam widok na paczke Gabe’a, poniewaz jako jedyna
z naszej czworki siedz¢ naprzeciwko lustrzanej Sciany z tylu stotowki.

— Podliczajg rachunek — odpowiadam.

— Danny — zaczyna Bianca, mruzac oczy — Lea mowi, ze uwazasz,
1z Gabe jest gejem. Ale czy homoseksualista naprawde by si¢ tak ubie-
rat?

— Geje sa rozni 1 majg rézne wyczucia mody — mowi Dan z szero-
kim u$miechem. — Jak brzmi liczba mnoga od ,,wyczucie mody”?

— Wyczucie mod? — proponuje.

— Wyczucia mody? — sugeruje Bianca.

— Wyczucia mody — potwierdza Lea.

Bianca wzdycha 1 mowi:

— Wiem, ze majg rdézne gusty. Mysle, ze po prostu chcg, aby on
1 Lea byli razem. Ale glupio im kibicowac, jesli to nie ma sensu.

— To naprawd¢ nie ma sensu — mowi Lea. — Nawet jesli woli
dziewczyny, bardzo podoba mu si¢ ta Hillary z kreatywnego pisania.

— Wyglada na to, ze Hillary to lafirynda — odpowiada Danny
Spiewnym glosem.

— To nie bylo mile — stwierdza Lea, prébujac si¢ nie $miac.

Bianca 1 ja nie zadajemy sobie trudu, aby powstrzymac chichot.

— Co teraz robig? — pyta Lea.

— Mysle, ze majg problem z obliczeniami — odpowiadam. — Moze
powinnam im pomoc.

— Ani si¢ waz — odpowiada Lea.

Uwielbiam si¢ z nig droczy¢.

— Ma uroczych kumpli — mowi Bianca, ostentacyjnie ignorujac
Lee.



— Dajcie spokoj — btaga Lea.

— Oy, Lea, spokojnie. Nie pojde tam. Ale rozmawialam z jednym
z tych gosci wczoraj wieczorem. Z Samem? To brat Gabe’a. Jestem
pewna, ze mogtby nam powiedzie¢, czy twoj ukochany jest gejem, czy
nie.

— Dziewczyny, musicie mi zaufac¢! Nie wprowadzitbym was
w blad — mowi Danny.

Bianca przechyla glowe w zamysleniu.

— Skoro tak méwisz.

— Tak uwazam — odpowiada porozumiewawczo.

Juz wiem, ze bede kocha¢ Danny’ego calym sercem, ale sadzg, ze
w tej kwestii nie ma racji. Tylko nie znam go na tyle dobrze, zeby wprost
mu powiedzie¢, jak bardzo si¢ myli.

Obserwowatam, w jaki sposdb Gabe patrzyl na Le¢ na wczorajszej
imprezie, 1 mysle, ze naprawd¢ mu si¢ podoba. Nie wiem tylko, jak to
powiedzie¢ Danny’emu, zeby nie urazi¢ jego uczuc.

Grupa chtopcdw przechodzi obok nas 1 wychodzi.

— Powinnam byta z nim porozmawia¢ — jeczy Lea, opierajac glowe
na dloni 1 patrzac, jak wychodza. — Albo przynajmniej pomachac. Ostat-
nim stowem, jakie do niego skierowatam, byto ,,dziekuje” wypowiedzia-
ne ktorego$ dnia na zajeciach, gdy oddat mi moja prace.

— Przynajmniej bytas mita — mowig.

— Nie martw si¢ — wtrgca Danny. — I tak zaprosimy ci¢ na Slub.

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Cole 1 ja widujemy si¢ raz w tygodniu, aby omowic to, co dziato
si¢ na dyzurach, oraz porozmawia¢ o ogolnych sprawach dotyczacych
naszego kursu. Uwazam, ze powinnam si¢ z nim spotykac 1 upewniac
si¢, ze nie dzieje si¢ nic, z czym nie moze sobie poradzié. Jest raczej po-
waznym 1 odpowiedzialnym facetem, wigc nie stanowi to problemu.

Mysle, ze spodziewat sig, iz bedg to szczegdlowo zaplanowane,
formalne spotkania poswigcone wypracowaniom i ocenianiu. I faktycz-
nie — czasami omawiamy tego typu sprawy. Ale czesciej opowiadam mu
smieszne historie o moich weekendowych podrézach z Pam, a on pod-
puszcza mnie, zebym gadala glupoty na temat studentow z grupy.



Cole wie, jak bardzo lubi¢ Gabe’a i Leg.

— Duzo o nich mys$le — mowi. — Tydzien czy dwa tygodnie temu
przyszli na mdj dyzur, jedno po drugim, a ja zapomniatem, ze przeciez
nie sg razem. Powiedzialem Lei, aby nie kazata swojemu chtopakowi
czekac.

Prostuje si¢ 1 stucham uwaznie.

— I co sig stato?

— Oboje wygladali na zazenowanych, a ja nieudolnie probowalem
naprawi¢ swoj btad. Skoro sam bylem zaklopotany, to nawet nie jestem
w stanie sobie wyobrazi¢, jak oni si¢ czuli.

— Ojej!

Cole kiwa glowa.

— Po prostu nie moge uwierzy¢, ze Hillary sktonita go, zeby z nig
pracowal — mowig, potrzasajac glowa.

Moja nieche¢ do Hillary rosnie z kazdym dniem. Jednym z najwaz-
niejszych powodow, dla ktorych zadaje studentom prace grupowe, jest
stworzenie wybranej przeze mnie parze okazji do interakcji. Co jeszcze
moge zrobi¢? Chyba bede¢ musiata podstgpem sktoni¢ Lee¢ 1 Gabe’a do
pojscia na randke. Powiedzie¢ im, ze muszg obowigzkowo przyjs¢ na dy-
zur, a potem odsloni¢ pigknie nakryty stot z najbardziej romantycznymi
potrawami $wiata 1 wymkna¢ si¢ z gabinetu.

— Tak, to byt niezty wyczyn.

Potrzasam gltowa.

— Chcialabym uswiadomi¢ Lei 1 Gabe’owi, ze sg dla siebie stwo-
rzeni. Czas mija! Semestr nie bedzie trwal wiecznie!

— Moglibysmy sprobowac ich przekonac, zeby zapisali si¢ na kon-
tynuacje zaje¢ z kreatywnego pisania — sugeruje Cole.

Patrz¢ na niego z uznaniem.

— Wiedziatam, ze jest powod, dla ktorego cie lubie 1 dla ktorego je-
ste§ moim asystentem. — Cole si¢ usmiecha. — Jestes w tym swietny. Kto
by pomyslat, ze masz taki talent do pielggnowania szkolnych romansow?

— Nie wiedziatem, ze go mam — odpowiada. — Czy sadzisz, ze
mogtbym zawrze¢ to w swoim CV?

— Umieszczg to w kazdym liscie referencyjnym, jaki dla ciebie na-

pisze.



— Dzigkuj¢ — odpowiada.

— Teraz musimy omowic jeszcze jedng sprawg.

Patrzy na mnie, jakbym miata powiedzie¢ co$ bardzo powaznego.

— Jak powstrzymamy Hillary przed zapisaniem si¢ na kolejny se-
mestr zaje¢ z kreatywnego pisania?

Bob (kierowca autobusu)

Spojrzcie na tych dwoje. Wsiadaja osobno, wysiadaja osobno, idg
osobno. Chciatbym, zeby ze sobg chodzili. Nikt tak mtody nie powinien
by¢ sam przez caty czas.

Przypuszczam, ze spotykajg si¢ z przyjacioimi i ze widz¢ tylko ma-
lenki wycinek ich zycia, ale skoro idg w tym samym kierunku, dlaczego
nie mieliby i8¢ razem? Nie mowi¢ o dozgonnej mitosci, ale chcialbym,
zeby przynajmniej zostali przyjaciotmi. Nie byloby to zbyt trudne.

Musze przyznaé, ze pod pewnymi wzgledami przypominajg mnie
1 moja zong Margie. Nie potrafi¢ doktadnie wyjasni¢ dlaczego. Ja tez by-
tem wysokim, tyczkowatym chtopakiem, wigc moze dlatego mam takie
skojarzenie.

Chcialbym by¢ swatem albo zna¢ jaki$§ sposob, zeby sktoni¢ ich do
porozmawiania ze sobg. Moze ktoregos dnia w autobusie bedzie napraw-
de tloczno 1 oboje stang obok siebie, ja nagle zahamuje, a ona wpadnie
mu w ramiona.

Robig¢ si¢ niemadry na staro$¢. Moze zabior¢ zong do Poconos12
na Swieto Dzigkczynienia lub przy podobnej okazji.

12 Region w pétnocno-wschodniej Pensylwanii bedacy popular-
nym miejscem wypoczynkowym (przyp. red.).

Wiewiorka

Ta dziewczyna do mnie wrocila!

Hura!

Podbiegam do niej — siedzi na fawce. Czyszczg si¢ dla niej, stro-
szac ogon. Mam nadzieje, ze mnie rozpozna i ze ma wigcej fistaszkow.

— Czes$¢, mata — mowi. Podbiegam blizej. — Jeste$ ta samg wiewi10r-
ka, z ktora zawsze rozmawiam?

Nie wiem, co mowisz, ale jestem pewna, ze ci¢ kocham.



Zostaniemy najlepszymi przyjacidtkami. Moze ona ma dom, do
ktorego mnie zabierze, 1 pozwoli mi po nim spacerowac 1 spa¢ w jej 10z-
ku. Styszatam o t6zkach 1 mysle, ze musza by¢ wspaniate.

— Lubisz bajgle? — pyta.

Staje na tylnych tapkach i patrze jej w oczy. Nie mam pojecia, co
znaczy stowo ,,bajgiel”. Ale dla mnie ten wyraz brzmi jak rodzaj orze-
cha.

Rzuca mi okruch.

To nie orzech. Przypomina chleb.

Czuje rozczarowanie, ale tylko chwilowe, poniewaz bajgiel smaku-
je wysSmienicie.

Rzuca mi kolejny kawaleczek.

— Czekam na przyjaciela — mowi. — Masz znajomych? Albo rodzi-
n¢? Jak wyglada zycie wiewiorki takiej jak ty?

Daje mi jeszcze jeden okruch i otrzepuje rece.

—Juz jest! Do zobaczenia nastgpnym razem — zegna si¢ ze mng.

Co za cudowna osoba.

Danny (przyjaciel Lei)

— Witaj, Azaleo Fong!

— Cze$¢, Danny! — odpowiada Lea, zeskakujac z tawki. — Jestes je-
dyna osobag, ktorej puszczam plazem nazywanie mnie Azaleg. Nie liczac
mojej mamy. Ale ona ostatnio tak rzadko si¢ ze mng kontaktuje, ze pew-
nie nie warto o niej wspominac.

Krzywig sie¢.

— Dosy¢ tego narzekania. Co u ciebie? — pyta Lea.

— Po pierwsze, wlasnie rozmawiatas z wiewiorka?

Dziewczyna odwraca si¢ 1 patrzy przez ramie.

— To moja przyjaciotka.

— W porzasiu — zapewniam, kiwajac gtowa.

— Lubi¢ wiewiorki — odpowiada Lea, wzruszajac ramionami.

— Teraz chciatbym ponarzekac na pogode.

— Smiato — méwi z powazna mina.

— Bardzo dzi$ zimno! Czy jeszcze w zeszty wtorek nie mielismy
lata?



— Wiem, ze wyolbrzymiasz, ale moéwigc powaznie, w zeszly wtorek
na zewnatrz byly dwadziescia cztery stopnie, a dzi§ sg zaledwie cztery.
Wigc to prawda: w poréwnaniu z dzisiejszg pogoda w zeszly wtorek
wlasciwie mieliSmy lato.

— Dzigkuje, moja ulubiona panno dostowna.

— Co mamy dzisiaj w planie?

— Zwazywszy na to, ze gdy jestem z toba, zawsze mam szczescie
1 spotykam Gabe’a, pomyslalem, ze moze dzis pochodzimy za nim?

— Cudownie — odpowiada, zatrzymujac si¢ na rozwidleniu $ciez-
ki. — Ale zdajesz sobie sprawe z tego, ze nie umiem sprawic, zeby si¢ po-
jawit?

— Tak. Musze sprawdzi¢ moja uczelniang skrytke pocztowa. Moze-
my pdj$¢ tam najpierw?

— Dobrze — odpowiada Lea.

Gdy idziemy, przez par¢ minut si¢ nie odzywa.

— O czym mySlisz? — pytam.

Wzdycha.

— Jestem po prostu zazdrosna o to, ze Gabe pracuje w parze z t3
dziewczyng na kreatywnym pisaniu. Chciatam z nim ¢wiczy¢.

— Rozumiem. Jak si¢ przy niej zachowuje?

— Jak Gabe — odpowiada Lea, wzruszajac ramionami. — Spokojnie
1 grzecznie. Duzo si¢ do niej u§miecha.

— To rzeczywiscie w stylu Gabe’a — mowig, gdy wchodzimy na
poczte. — Cholera. Wyglada to tak, jakby wypowiadanie jego imienia
sprawiato, ze si¢ pojawia!

Lea usmiecha si¢ i patrzy, jak Gabe wyjmuje kilka kopert ze swojej
skrytki. Chyba czuje, ze si¢ na niego gapimy, poniewaz zerka na nas
1 nam macha.

— Mysle, ze moglabym sprobowac si¢ z nim zaprzyjaznic, a przy-
najmniej porozmawia¢ z nim na zajeciach. Jest taki uroczy i spokojny,

a mnie si¢ podoba... jego zachowanie, takie grzeczne.

— Jest taki stodki — mrucze pod nosem.

— Masz racje — przytakuje Lea. — Czy byloby co$§ niewtasciwego
W uzyciu poréwnania ,,jak ze snu”?

— Zdecydowanie nie.



Gabe idzie w swojg strong, a Lea 1 ja kierujemy si¢ na przystanek
autobusowy.

— Mogliby$my pochodzi¢ za nim dluzej — méwi Lea.

— Nie, jest fajnie. Czasem potrzebuje tylko odrobiny takiego Sle-
dzenia.

Wiem, ze rozumie, cho¢ wyglada na naprawd¢ smutng.

Przyznaje, ze istnieje niewielkie prawdopodobienstwo, 1z myle si¢
co do jego orientacji seksualnej. Ale naprawde nie ma wielu heterosek-
sualnych me¢zczyzn, ktorzy komplementujg dzinsy innych facetow.

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Jaka$ cze$¢ mnie zawsze czuje si¢ zle, gdy na zajeciach zmuszam
studentow do czytania swoich opowiadan lub esejow na glos. Ale inna
cze$¢ mnie wie, ze jest to zwyczaj, ktory warto sobie wyrobic. Dzigki
czytaniu prac na gtos zauwaza si¢ rozne niuanse. Istnieje duza réznica
miedzy stylem pisania a stylem mowienia 1 jedynym sposobem na jej
zniwelowanie jest ustyszenie tego, co si¢ napisalo. Najlepiej czyta¢ na
glos wszystko, co piszemy.

Zachecam studentow, zeby zaczeli od glosnego czytania jakiemus
przedmiotowi. Potem moga poprosi¢ przyjaciela lub mame¢ o wystucha-
nie ich wypracowania. Nast¢pnie przychodzi czas na czytanie na zaj¢-
ciach. Prawie na kazdych ¢wiczeniach kto§ prezentowal swoja prace,
czasem nawet kilka osob. Czytali juz wszyscy oprocz Gabe’a.

Gabe rozmawiat zaréwno z Cole’em, jak 1 ze mng o tym, jak bar-
dzo si¢ denerwuje, gdy musi robi¢ cokolwiek na forum. Razem ze mna
pracowal nad doprowadzeniem eseju o wspomnieniu z dziecinstwa do
stanu, w ktorym przedstawienie go innym nie sprawiloby, ze chciatby
schowac si¢ pod tawka.

Przyszedt do mnie po tym, jak Hillary ocenita jego prace, 1 oswiad-
czyl, ze chece zrezygnowac z zaje€. Hillary powiedziata mu, ze nie pisze
zbyt ciekawie. Odpowiedziatam, ze sadzg, iz jest utalentowanym pisa-
rzem o oryginalnym stylu, ktory nie kazdy potrafi doceni¢. Bylam z sie-
bie dumna, poniewaz to, co naprawde chciatam powiedzie¢, byloby pet-
ne pogardy dla Hillary 1 wszystkiego, co si¢ z nig wigzato.

Przed rozpoczgciem zaje¢ podchodze do tawki Gabe’a 1 usmie-



cham si¢ do niego.

— Postuchaj, jesli nie chcesz prezentowac¢ swojego eseju, ja prze-
czytam go za ciebie — proponuj¢, cho¢ nie powinnam. Zostat juz tylko
tydzien do Swieta Dziekczynienia, a on przez prawie caly semestr nicze-
go nie przeczytal na zajeciach.

— Nie, nie — odpowiada, skubigc krawedz tawki. — Dam rad¢. Mu-
sze¢ zebrac si¢ na odwagg.

— To $wietna historia. Bezblednie uzytes metafory.

— Jesli zwymiotuje, prosze nie robi¢ z tego wielkiego problemu,
dobrze?

— Jak to sig¢ stato, ze dotad nie miates$ okazji wystgpowac publicz-
nie, zeby cho¢ troche wyleczy¢ sie z fobii?

— Szczerze? Probowatem wiele razy, ale zawsze jest gorzej, a nie
lepie;.

Patrz¢ na niego ze wspotczuciem, a nastepnie prosze grupe o uwa-
ge. Mowie:

— Gabe przeczyta swojg prace sprzed kilku tygodni — o wspomnie-
niu z dziecinstwa — wigc postuchajcie go.

Zajmuj¢ miejsce w pierwszym rzedzie i stysze za sobg glos Victora
mruczacego cos ,,0 cholernych czasach”.

Gabe staje przed grupg. Stara si¢ skurczy¢, przez co wydaje si¢
jeszcze wyzszy 1 bardziej tyczkowaty niz zwykle. Wylamuje sobie palce,
a nastepnie usmiecha si¢ do kursantéw. Widze, ze kartka drzy mu w dto-
niach. Ale pokonuje zdenerwowanie 1 zaczyna czytac:

W Internecie mozesz znalez¢ zdjecie drzewa, ktore obrosto rower.
Ludzie opowiadajq, ze pewien chlopiec opart swoj rower o drzewo, a po-
tem o nim zapomniat, bo zostalt wezwany na wojne. Nie jest to prawdzi-
wa historia, ale jesli nigdy nie widziales tego zdjecia, po powrocie do
domu powinienes wyszukac je przez Google. Jest fascynujgce.

To zdjecie zawsze sprawia, ze mysle o zakupach w sklepie spozyw-
czym z mamq, gdy mialem jakies szesc lat. Pamietam o tym miedzy inny-
mi dlatego, ze mama rzadko wychodzita gdziekolwiek tylko ze mng. Pra-
wie zawsze towarzyszyl nam moj starszy brat albo jedna z mtodszych
siostr. Nie wiem, czy bylem wtedy w domu, bo nie poszedtem do szkoty
z powodu choroby, czy moze moj tata pilnowat reszty rodzenstwa, ale



ten dzien utkwil mi w pamieci, poniewaz bytem sam z mamgq.

Jakis starszy mezczyzna zaczgl z nig rozmawiac, po czym zwrocit
sie do mnie i zapytal, jak mam na imie. Schowatem sie za mamg, ponie-
waz batem si¢ obcych. Mysle, ze moze w przedszkolu oglgdalismy za
duzo filmow o niebezpieczenstwach ze strony dorostych, ktore — oprocz
mojej wrodzonej niesmiatosci — sprawity, ze rozmowy z ludzmi, ktorych
nie znam, staty sie dla mnie bardzo trudne.

Starzec nalezat do przerazajgcych osob, przynajmniej dla mnie
jako szesciolatka. Wyglgdal, jakby topniata mu skora na twarzy, i miat
dziwny zapach. Jego rzadkie wlosy byly diugie i postrzepione, a koszula
Zle zapieta.

W samochodzie w drodze powrotnej mama zapytata mnie, dlaczego
tak sie batem, i powiedziata, ze nie byto ku temu powodu. Znata tego
starszego cztowieka — mieszkal obok niej, gdy byta taka mata jak ja.
Opowiedziatem jej o jego skorze, wlosach i niechlujnym wyglgdzie tak,
jak potrafitem, przy uzyciu swego ograniczonego stownictwa.

Mama odpowiedziata: ,, W porzqdku, Gabe. Wyrosniesz z tego. Nie
zawsze bedziesz czul sie tak przerazony i niesmiaty w obecnosci doro-
stych”.

Pamigtam, ze tamtego dnia myslatem, Ze zawsze bede sie bal, ze
nie rozumiem, jak mozna nie odczuwac strachu. Gdy dorastatem, czesto
wspominatem tamten dzien. Dopiero niedawno zdatem sobie sprawe
z tego, ze moja mama w jakims sensie miata racje.

Gdy dorostem, pozbytem si¢ pewnej dozy nieufnosci i strachu, ale
nigdy zupetnie nie wyzbytem sie niesmiatosci. To tak, jakbym nie potrafit
z niej wyrosngc¢. Przypominamy drzewo i rower. Dorastatem z niesmiato-
scig, a ona wrosta we mnie i stala sie czescig mnie.

Gdy Gabe konczy, zerka na sal¢ spod rzgs 1 wraca na swoje miej-
sce. Powstrzymuje si¢ od owacji na stojgco. Spogladam na Leg, ktora za-
krywa rgkami swoj szeroki uSmiech, 1 niemal dostrzegam serduszka wy-
latujace z jej oczu. Wyglada jak wzorzec zakochujacej si¢ dziewczyny.
Niemozliwe, zeby teraz nie zostali para.

Sam (brat Gabe’a)

Stoje przed budynkiem filologii angielskiej 1 czekam na Gabe’a,



zeby$my w koncu mogli pojecha¢ do domu na Swieto Dzigkczynienia.
Btagatem go, aby opuscil te zajecia, bo wtedy moglibySmy wyjechac
przed godzinami szczytu, ale upierat si¢, ze musi zobaczy¢ Leg.

Ona wychodzi pierwsza. Usmiecham si¢ do nie;.

— Hej — mowi. Brzmi to bardziej jak pytanie niz powitanie.

— Cze$¢ — odpowiadam z usmiechem.

Gabe opuszcza budynek zaraz po niej. Wyglada na niezadowolone-
g0 7 naszej wymiany pozdrowien.

— Hej — rzucam do niego, zerkajac przez rami¢ na oddalajacy si¢
Leg.

— Rozmawiales$ z nig?

— Powiedziata ,,hej”, odpowiedziatem ,,cze$¢”. Jeszcze nie jesteSmy
najlepszymi przyjacidimi.

Oddycha z wyrazng ulga. Idziemy w strong¢ parkingu.

— Chcesz jeszcze wstapi¢ do akademika?

— Tak. Przepraszam. Nie chciatem dzwiga¢ wszystkich rzeczy na
zajecia.

— Rozumiem. Ale im dtuzej bedziemy tkwi¢ w korkach, tym duze;
bedziesz musial stucha¢ muzyki, ktorg wybiore. I nie mozesz narzekac.

Przewraca oczami, gdy wsiadamy do samochodu.

— Powinnismy zaproponowac Lei podwiezienie do waszego akade-
mika.

— Nawet nie wyobrazam sobie, jak straszna bylaby ta jazda. Nic

bym do niej nie mowit... — Zaciska powieki, jakby $wiat byt zdecydowa-
nie zbyt okropny.
— Co? Co si¢ dzieje? — pytam, przekrecajac kluczyk w stacyjce.
Potrzasa gtowa.

— Czytalem dzi§ swoja pracg o mojej nieSmiatosci przed grupa.
Pewnie teraz mysli, ze jestem kompletnym nieudacznikiem.

— Nie, dziewczyny lubig takie bzdety.

— Naprawde? Tak mys§lisz?

— Taaa. One kochaja wszystko, co ckliwe 1 sentymentalne.

— Nie sadze, zeby cho¢ jednej kobiecie na swiecie spodobato si¢ to,
ze wrzucasz je wszystkie do jednego worka. Moze z wyjatkiem Hillary.
Ta dziewczyna jest zatosng karykaturg wszystkiego, co jest nie tak na



swiecie.

— Jestem pod wrazeniem, Gabe.

— Czego?

— Nie miatem pojecia, ze jestes feministg 1 ze uzywasz stow typu
,karykatura”.

Daje mi kuksanca w ramig.

— Ej, rece z daleka od kierowcy — zartuje.

Jego twarz przybiera ziemisty kolor.

— Gabe, to zart. Nic si¢ nie stalo.

— Wiem, wiem. — Obgryza paznokie¢ kciuka 1 patrzy przez okno na
zostajace w tyle budynki, podczas gdy ja przeklinam sam siebie za t¢ od-
zywke o kierowcy. — Po prostu... bagdz ostrozny.



GRUDZIEN

Charlotte (baristka)

Jak zwykle o tej porze mamy duzo klientow. Kolejka jest jednak
podejrzanie krotka, wiec zgadzam sig, aby kto§ z pozostatych pracowni-
kow poszedt na przerwe przede mng. Mam nadziejeg, ze gdy przyjdzie
moja kolej, bede moglta wymkna¢ si¢ z centrum chaosu swobodnie ni-
czym Mel Gibson ignorujacy wybuchajgca mu za plecami bombe.

Moze powinnam wybrac¢ kogo$ fajniejszego niz Mel Gibson.

Pomysle o tym.

To kolejna okropna zmiana bez Keitha i Tabithy. Tabitha bylaby
dzis bardzo radosna 1 wylewna, poniewaz przyszta Lea, a to oznacza, ze
w kazdej chwili moze si¢ pojawi¢ Gabe. I faktycznie — oto on. Zerka na
Lee, a nastgpnie staje w kolejce.

Ostatnio mam do niego nieco bardziej neutralny stosunek. Nie je-
stem pewna dlaczego. Moze udzielit mi si¢ klimat Bozego Narodzenia?
Albo po prostu postradatam rozum. Dzi§ przygotowuje zimne napoje,
wigc prawdopodobnie nie bede miata okazji z nim porozmawiac, bo
Gabe woli kaweg. Jestem nieco rozczarowana, poniewaz chcialabym go
przetestowac — sprawdzi¢, czy stat si¢ bardziej normalny.

Ku mojemu ogromnemu zaskoczeniu zamawia goracg czekolade
migtowa. Jestem tak zdziwiona, ze prawie upuszczam kubek z nabazgra-
nym z boku imieniem ,,Gabe”. Chtopak podchodzi do konca lady 1 swo-
bodnie si¢ opiera, nie zastawiajac przejscia.

— Cze$¢ — mowig do niego.

Kiwa glowa, usmiechajac si¢ lekko.

— Goraca czekolada migtowa? — pytam.

Gapi si¢ na moje usta. Chyba nie spotkatam nikogo, kto by tak
uwaznie wpatrywal si¢ w moje wargi. Nawet ten chtopak, ktéry za mnag
chodzit, gdy bytam w drugiej klasie liceum, nie przygladat mi si¢ tak
wnikliwie.

— Jest naprawde smaczna. Dodam ci wigcej migty, zeby byla jesz-
cze lepsza — moéwig cicho.



On nadal wpatruje si¢ w moje usta 1 zmieszany $cigga brwi. Pewnie
mnie nie styszy, bo pracuje dysza pary.

— Jak tam koniec semestru? — probuje nowej taktyki.

Wzrusza ramionami.

— Tak, tez tak sadzg. — Nie idzie tak gladko, jak si¢ spodziewatam,
1 czuje, ze ledwo kietkujaca nadzieja na szczesliwy zwigzek jego i1 Lei
blednie i zamiera. Cholerna Tabitha — zrobita mi pranie mozgu.

— Z bitg Smietang? — pytam.

Sciaga brwi jeszcze bardziej, mruzy oczy, po czym chyba sie pod-
daje.

— Slucham? — pyta w koncu, patrzagc mi w oczy.

— Chcesz z bitg $mietang? — powtarzam, podnoszac butelke.

— O, tak! — Przerywa 1 oblizuje wargi. — Czasem trudno co$ tutaj
ustyszec.

— Spoko. Jest glosno.

Us$miecha si¢, kiwa gtowa 1 odbiera napdj.

— Dzigkuje — mowi.

Kolejka si¢ zmniejszyta 1 nie muszg przygotowywac zadnych napo-
joOw, wiec obserwuje Gabe’a ostroznie przemierzajgcego salg. Nie ma
zbyt wielu wolnych stolikow. Obok Lei stoi dwuosobowa kanapa i my-
Sle, ze chyba na niej usigdzie. Chtopak zatrzymuje si¢ i nawet patrzy na
sofe. Mam wrazenie, ze — sagdzac po wyrazie jego twarzy — zmaga si¢
z jakimis bardzo trudnymi obliczeniami, ktére mialyby mu pomoc zna-
lez¢ droge do kanapy. Zmienia jednak zdanie 1 siada nieco dalej, a gdy
on zajmuje miejsce, ona podnosi wzrok.

Machaja do siebie.

Lea zerka na miejsce, ktdrego nie zajat, a ja zastanawiam si¢, o co
tu wlasciwie chodzi. Nie szukam tematu do ghupich plotek, ale intryguje
mnie sposob, w jaki Lea 1 Gabe na siebie patrza, choc¢ tak rzadko pozwa-
laja, by to drugie zauwazyto spojrzenie. To troche smutne. Obiecuje so-
bie, ze jutro znd6w begde nimi poirytowana, a na razie zanurzam si¢ w me-
lancholii.

Ale potem muszg¢ zrobi¢ dwie latte z karmelem 1 solg oraz duza
mokke z biatg czekoladg. Lada moment bgd¢ miata przerwe. 1 wtedy
dzwoni dzwonek przy drzwiach. Ich chwila mingta — 1 moja tez.



Frank (dostawca chinszczyzny)

Wracam do akademika dla studentow pierwszego roku z kolejnym
zamowieniem. Tych dwoje naprawde powinno si¢ dogadac i razem za-
mawiac jedzenie. Mam dos¢ przyjezdzania tu dwa razy tego samego
dnia. To trzeci raz w ciggu dwoch miesiecy.

— Czes¢ — mowie, gdy dziewczyna schodzi po swoje zamoOwienie.

— Czes¢ — odpowiada, podajac mi pienigdze.

— Ty 1 twoj facet posprzeczaliscie sig?

— Kto? — pyta, patrzac na mnie spode tba.

— No, ten chtopak, ktory mieszka na gorze.

— Gabe? Nie jesteSmy razem — odpowiada szybko.

Mysle, ze przyjezdzam tu juz wystarczajaco dlugo, aby moc sadzic,
ze jej szybkie zaprzeczenie oznacza, ze prawdopodobnie go lubi.

— Zadzwonil jaka$ godzing temu. Prosit o to co ostatnio. Powinni-
scie zaczg¢ sktada¢ zamowienia razem.

— Ale my nie jesteSmy parg — powtarza dziewczyna.

— Nie o to mi chodzi.

— Pogubitam sig.

— Nie udzielam porad jak w jakims kaciku typu Napisz do Kasi, ale
migdzy wami... jest co§ dziwnego. To wida¢. Mam do takich spraw trze-
cie oko.

Patrzy na mnie nieco zniesmaczona.

— Umiem zauwazy¢, jesli miedzy ludzmi nie ma zadnej wigzi. Ale
miedzy wami co$ jest. Nie wiem co. Mozesz uzna¢ mnie za wariata, ale
mysle, ze gdybys go poprosita, zeby zamowit z tobg jedzenie, bytby za-
dowolony.

—Ja... — Przerywa i1 potrzgsa gtowg. — Dzigkuje.

Nastepnie odchodzi, a ja czuje si¢ jak ghlupek. Ale musiatem co$
zrobi¢. Moja babcia by si¢ na mnie bardzo zeztoscita, gdybym tak zosta-
wit te sprawe. To ona powiedziata mi o trzecim oku.

Hillary (studentka z kursu kreatywnego pisania)

To ostatnie zajecia z kreatywnego pisania w tym semestrze. Nie
wierzg, ze to koniec 1 ze Gabe jeszcze nie zaprosit mnie na randke. Jak to



mozliwe? Bylam pewna, ze jest mng bardzo zainteresowany.

Inga prosi o uwage i rozdaje prace — ma ich caty stos. Nastepnie
zwraca si¢ z prosbg do dwoch ostatnich os6b w grupie o przeczytanie
wypracowan. Gdy koncza, splata dtonie.

— To wszystko. Przypominam, ze musicie ztozy¢ prace koncowe za
tydzien, liczac od dzisiaj. I chce je dosta¢ na papierze, a nie mailem o ja-
kiej§ dziwnej porze, za pie¢ dwunasta. Bede w swoim gabinecie w na-
stepny wtorek od dziesigtej do dwunastej. Mozecie tez zostawiac prace
w mojej skrzynce pocztowej w budynku filologii angielskiej w dowolne;j
chwili od dzi§ do wyznaczonego terminu.

Victor jeczy. Musze przyznac, ze naprawde go szanuj¢. Zawsze
otwarcie méwi to, co mysli.

— Jakis$ problem, Victor?

— To takie marnotrawstwo drzew — odpowiada.

Inga rzuca mu gniewne spojrzenie.

— Prace koncowe chce dosta¢ wydrukowane.

— Nie mowig, ze... — Urywa, przewracajgc oczami. — Niewazne.

Inga wpatruje si¢ w niego przez chwile, a ja mam nadzieje, ze Vic-
tor jeszcze co$ powie. Uwielbiam takie przedstawienia.

— To sg dtugie prace. Dawniej, gdy przyjmowatam wypracowania
przystane mi mailem, czg¢sto 1 tak sama je drukowatam. Mozecie mnie
uzna¢ za dinozaura, ale jest r6Zznica miedzy czytaniem prac na papierze
a na ekranie. Moim zdaniem wydruki sprawdzam doktadniej. A studenci
dostajg wyzsze oceny.

Na twarzy Victora pojawia si¢ wielki sztuczny usmiech.

— Cos jeszcze? — pyta Inga.

Cisza.

Widze, ze Gabe jest podenerwowany i kopie w tyt krzesta Victora.
Niemal widzg par¢ buchajaca z uszu Victora. Inga z pewnoscig tego nie
zauwaza.

— Dobrze, w takim razie na dzis to wszystko. Wiem, ze koncze
wczesniej, niz powinnam, wigc jesli macie jakie$ pytania, odpowiem na
nie teraz. A jesli nie, proponuj¢ wykorzysta¢ wolny czas na pisanie pracy
koncowe;.

Gdy tylko Inga przestaje mowic, Victor obraca si¢ na krzesle 1 naj-



pierw spoglada na Leg, a nastepnie na Gabe’a.

— Stuchajcie, jesli oboje tak cholernie si¢ lubicie, powinniscie cos$
z tym zrobi¢ 1 przesta¢ wkurza¢ wszystkich dookota.

Lapie oddech. Nie moge si¢ powstrzymac. Prawie si¢ Smieje, bo —
mowigc serio — jak Victor moze myslec, ze miedzy Gabe’em a Leg jest
jakakolwiek chemia? Patrza na siebie przez chwile, a potem Gabe prawie
wybiega z sali. Lea spokojnie si¢ pakuje, a Victor wcigz mruczy cos pod
nosem.

Gabe chyba nie zaprosi mnie na randke.

Victor (student z kursu kreatywnego pisania)

Sniadanie o potnocy13 to zdecydowanie jedna z moich ulubionych
nocnych przyjemnosci. Nie wiem, dlaczego o tej porze wszystko smaku-
je o niebo lepiej niz rano. Powaznie, jedzenie jest po prostu swietne. Za-
mierzam spe¢dzi¢ calg noc na jedzeniu tostow, omletow 1 hash browns14.

13 Positek serwowany w niektorych amerykanskich college’ach
1 uniwersytetach. Dania — zazwyczaj uwazane za $Sniadaniowe — sg poda-
wane w uczelnianej stoldwce p6zno w nocy przed egzaminami lub
w trakcie sesji (przyp. thum.).

14 Starte ziemniaki smazone z cebulg (przyp. thum.).

Jestem tak podekscytowany, ze nawet nie zauwazytem, ze jedna
z najmniej lubianych przeze mnie oséb stoi przede mna w kolejce. Zyra-
fa zamawia wigksza, niz powinna, porcje trojkatnych hash browns.

A gdy podchodzi do dystrybutora napojow, pojawia si¢ Wielka
Stopa. I na nig wpada.

Jasne.

Dwie tace — jej petna 1 jego prawie pusta — z hukiem laduja na pod-
todze, a szklo 1 jedzenie rozpryskuja si¢ dookota.

Jestem gotow ptakac¢ nad tymi hash browns.

Odsuwam si¢ na bok.

Batagan, ktory zrobili, zagradza mi droge. Naprawde nie chce si¢
teraz na nich nadzia¢. Mam nadziej¢, ze wkrotce przyjdzie ktos z obstugi
1 sobie pojda. Nie zebym czut si¢ Zle z powodu tego, co im wczesniej po-
wiedziatem, ale Wielka Stopa moze chcie¢ walczy¢ o honor swojej ko-
biety. To taki typ faceta.



Wycofuje si¢ 1 ukryty miedzy Sciang a dystrybutorem napojow stu-
cham, jak ci dwoje szczebiotliwie si¢ przepraszaja.

— Bardzo przepraszam — méwi ona.

— Nie, nie, to moja wina — odpowiada on.

Dlaczego tu tkwie 1 tego stucham? To musi by¢ zemsta karmiczna,
tylko nie wiem za co. Porzadny ze mnie facet! Czasem jestem trochg nie-
cierpliwy, ale kto nie jest?

— Kleczysz w syropie — mowi ona dziwnym, lekko chropawym glo-
sem, jakby bylo to jakie$ pickne wyrazenie, ktore nalezatoby wyszy¢ ha-
ftem krzyzykowym na poduszce.

On najwyrazniej nie reaguje, poniewaz stysze, jak ona zndw mowi:

— Twoje kolano.

— A, nic si¢ nie stato — odpowiada cicho.

Czy tych dwoje nie moze po prostu przestac? Probuj¢ znalez¢ dro-
ge ucieczki, ale nie potrafi¢. Chciatem sprobowac ich obejsé, ale blokuja
przejscie. Poza tym przez ten balagan wszyscy najwyrazniej omijajg te
czeS¢ sali, wiec nie ma nikogo, kto mogtby odwrdci¢ ich uwage.

— Chciatam tylko, zebys$ nie kleczal na szkle — mowi ona takim sa-
mym glosem.

— Nie klecze. — Moze lubi¢ go bardziej, niz myslalem. Mowi
zwiezle 1 konkretnie. Zerkam zza dystrybutora — on patrzy na nig tym
swoim smutnym wzrokiem, a ja stwierdzam, ze jednak za nim nie prze-
padam. I zastanawiam sig, czy kiedykolwiek si¢ stad wydostane. Ponow-
nie wygladam z mojej kryjowki.

— Mysle, ze jest tu troche odtamkéw szkta — mowi ona.

— Tak, ale chyba wszystkie juz zebratas w jednym miejscu.

— Nic ci si¢ nie stato?

— Nie. A tobie?

— Wszystko w porzadku, ucierpiaty tylko dzinsy — odpowiada on
z durnowatym u$mieszkiem. W koncu przychodzi kto$ z obstugi i mysle,
ze tych dwoje chyba w koncu usunie mi si¢ z drogi. Ale oni nie ruszajg
si¢ z miejsca — postanowili sobie porozmawiaé¢. Swietnie.

Najpierw wylewnie przepraszajg pracownika stoldwki, ale ten kaze
im si¢ odsuna¢, méwiac, ze wykonali dobrg robote. Ludzie powinni
przesta¢ by¢ dla nich mili.



Potem dzieje si¢ cos tak idiotycznego, ze przebija wszystko,

z czym sie do tej pory spotkalem. Zyrafa mowi do Wielkiej Stopy, trze-
poczac rze¢sami 1 z pelnym uwielbienia spojrzeniem:

— Jestem Lea. Chyba powinnismy si¢ sobie przedstawic jakies sto
lat temu.

Mam ochote walna¢ gtowa w $ciane. Dlaczego sobie nie p6jda?

— Gabe.

Krece glowa, przewracam oczami i1 ledwo powstrzymuje si¢ przed
rabni¢ciem czotem w Sciang tak mocno, by straci¢ przytomnos¢.

— Chcialam porozmawiac z tobg na zajeciach, ale wydawato mi sig,
ze to bedzie dziwne, poniewaz juz si¢ znaliSmy albo powinni§my byli si¢
zna¢. A im dluzej czekatam, tym trudniej byto mi to zrobi¢. A potem
okazato si¢, ze mieszkamy w tym samym budynku, a ty chyba nie chcia-
te§ rozmawiac, a ja nie chcialam zawracac ci glowy... Juz przestaj¢ mo-
wiC.

Patrz¢ w sufit, modlac si¢, aby na mnie spadt.

— Ja... tez nie chcialem ci przeszkadzac.

— Teraz, gdy to sobie wyjasniliSmy, moze powinni$my si¢ lepiej
poznac.

Biore widelec z tacy 1 udaj¢, ze wbijam go sobie w oko.

— Muszg juz 1S¢.

DZIEKI BOGU.

— Jasne, jasne — odpowiada ona.

— Tez wychodzisz? Mogliby$Smy, hm, przejs$¢ si¢ razem.

PO PROSTU IDZCIE.

— A, nie. Maribel, moja wspotlokatorka, tam siedzi. Zostaniemy tu
1 pouczymy si¢ jeszcze troche. Niostam dla nas dodatkowa porcje hash
browns.

— Oke;.

— Ale zobaczymy si¢ jeszcze?

— Jasne.

Za chwile bede mogt sie stad ruszy¢. Czuje si¢ tak, jakbym zaraz
miat wyj$¢ z wigzienia. By¢ moze ucatuj¢ ziemig.

— Gabe?

Nie.



— Tak?

— Bardzo przypadt mi do gustu twoj esej. Ten o niesmiatosci. Tak
naprawde podobaty mi si¢ wszystkie twoje prace, ktore czytatam, ale ta
byta wyjatkowo dobra.

On nic nie odpowiada.

— Znalazlam to drzewo w Internecie. Jest fascynujace.

On wydaje z siebie dziwny, zdtawiony dzwigk, chyba §miech.
Moze jemu takze powinienem skroci¢ meki?

— W kazdym razie na wypadek gdybym ci¢ juz nie zobaczyta, zy-
cze mitych ferii — mowi ona.

— Ja tobie tez.

W koncu.

Wracam do kumpli, ktérzy nawet nie zauwazyli, ze tak dlugo mnie
nie byto. Oczywiscie mdj omlet zdgzyt ostygnac.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— Hej, gdzie bytas? — pytam, gdy Lea wraca do naszego stolika. —
Myslatam, ze mnie zostawitas i1 ze bede musiata sama odnosi¢ caty ten
majdan. Masz mndstwo rzeczy. — Patrz¢ na stot. Lea przyniosta kilka ze-
szytow, karteczki do zaznaczania 1 mazaki. Mysle, ze jest silnie uzalez-
niona od zaopatrywania si¢ w przybory szkolne. Ona kreci glowa,

a usmiech o mato nie przepotawia jej twarzy.

— Wilasnie stato si¢ co§ meganiezwyklego.

— Naprawde? Co? Robig koktajle mleczne? — pytam, nachylajac si¢
1 patrzac w stron¢ baru. — Styszatam, ze majg wilaczy¢ je do menu.

A gdzie nasze hash browns?

— Maribel — mowi z powagg Lea. — Gabe byt tuta;.

— O, fajnie! — odpowiadam. To tylko w pewnym sensie prawda. Za-
nosi si¢ na kolejng opowies¢ o tym, jak ona na niego patrzyta z uwielbie-
niem, a on wygladal przez okno czy co§ w tym rodzaju. Obecnie tak wy-
glada sporo opowiesci o Gabie. Zastanawialam sig, czy nie powinnam
poradzi¢ Lei, aby znalazta sobie inny obiekt westchnien.

— RozmawialiSmy — o§wiadcza z szeroko otwartymi oczami.

Tego si¢ nie spodziewatam.

— Co sig stato? Tylko nie pomijaj zadnego szczegotu.



— Jasne — odpowiada, siadajac, ktadac rgce na stole 1 nachylajac si¢
do mnie. — Doczekalam si¢ w koncu na swojg kolej, zeby kupi¢ doktadke
hash browns, 1 niosac je, myslatam o tym, jakie sg pyszne. Nie rozglada-
tam sig, zeby sprawdzi¢, czy nie zachodz¢ komus drogi.

— To zupetnie nie w twoim stylu. Zawsze zwracasz uwage na prze-
strzeganie takich zasad, nawet w pomieszczeniach.

— Wiem — odpowiada. — Z drugiej strony wyszedl Gabe 1 wpadli-
smy na siebie. Nasze tace wylagdowaty na podtodze 1 zrobit si¢ okropny
batagan.

— O nie! — mowig, ale czuje ulge, ze nie musiatam pomagac
w sprzataniu. Czasem jestem okropng przyjaciotka.

— On od razu przykucnat 1 zaczal zbiera¢ kawalki rozbitych talerzy
1 filizanek. Ja przysungtam kosz na $mieci, a potem wzigtam pare¢ serwe-
tek 1 probowatam zetrze¢ rozlane napoje. Gdy kucnetam obok niego, on
mnie przeprosit. A potem oboje kilka razy si¢ przepraszalismy. I powie-
dziatam mu, ze kleczy w syropie klonowym — najpierw mnie nie usty-
szal, a potem odpowiedzial, ze nic si¢ nie stalo.

Stucham tej historii, kiwam glow3a i czuje, ze to jeszcze nie koniec.

— Potem przyszedt cztowiek z obstugi 1 powiedzial, ze posprzata.
A Gabe wyciagnat reke, aby pomoc mi wstac!

— To urocze — odpowiadam. I naprawde tak myslg. USmiecham si¢
1 zaktadam, ze to koniec historii.

— A potem... — zaczyna Lea, jeszcze szerzej otwierajac oczy.

— Ojej, jest jeszcze ,,a potem”?

— Tak! Nawet niejedno! — wykrzykuje. — Gabe guzdrat si¢, wycie-
rat rece, wigc ja tez si¢ ociggatam 1 postanowitam si¢ przedstawic, bo ni-
gdy tego nie zrobitam. Na to on powiedzial, ze nazywa si¢ Gabe. A po-
tem mowitam o tym, zZe juz od dawna probowatam z nim porozmawiac,
ale nie chciatam mu zawraca¢ glowy. A potem, gdy poczutam, ze chyba
umre z zazenowania, on powiedzial, ze tez nie chciat mi przeszkadzac.

Rozpromieniona Lea przerywa, a ja znéw mysle, ze to pewnie ko-
niec opowiesci. To dobra historia, zwazywszy, ze nigdy wczesniej ze
sobg nie rozmawiali.

— A potem zapytal, czy chce z nim i8¢ do akademika!

— Dlaczego odmowitas?



— Bo ty tu jeste$ 1 nie chcialam ci¢ zostawiac.

— Do licha ze mng! 1 z siedzeniem tutaj. I z byciem dobrg przyja-
ciotka 1 niezostawianiem mnie.

— Jest okej, Maribel. Pewnie bytoby bardzo dre¢two.

— Moze nie — drocze sie.

— A potem powiedzialam mu, ze podobatl mi si¢ jego esej 1 ze zna-
laztam w Internecie to drzewo, a on wygladat na bardzo speszonego. Na
koniec chciatlam go usciskac.

— Podoba mi si¢ to zakonczenie — mowie z szerokim usmiechem.

— On jest bardzo nieSmiaty. Wiedzialam o tym, ale gdy staliSmy tak
blisko, wydawat si¢ jeszcze bardziej speszony. Spigty 1 wystraszony.
Mysle, ze poczul ulge, gdy powiedziatam, ze muszg zostac.

— Bioragc pod uwage to, co mi o nim powiedziatas, pewnie masz ra-
cje.

— Zreszta bytabym skrepowana 1 matomowna, jak to mam w zwy-
czaju, albo, co gorsza, rozgadatabym sig, a spacer zrobitby si¢ okropny.

Patrz¢ na nig ze wspoéiczuciem. Czgsto si¢ tak zachowuje.

— O Boze, tak bardzo go lubi¢. Co mam zrobi¢? — pyta, zsuwajac
si¢ na krzesle.

— Czy to juz czas, aby podjac jakies dziatanie? — pytam 1 uderzam
pigscig w stot.

Lea si¢ prostuje.

— Mysle, ze tak. Ale Danny powiedzial, ze Gabe nie jest zaintereso-
wany dziewczynami. Nic na to nie mozna poradzic.

— Musimy to potwierdzi¢. To element uktadanki, ktoéry nie do kon-
ca pasuje. Sprawdzimy to, dobrze?

— Jeste$ dla mnie taka mita. Dlaczego?

— Dlatego — odpowiadam, wzruszajac ramionami. — Zaangazujemy
takze Biance — jest w tym doskonata. Przypomina agentke CSI15:
wszystkie elementy uktadanki sktadajgcej si¢ na zycie tajemniczych
chtopakéw ztozy w zgrabng catosc.

15 Zatozona w Stanach Zjednoczonych organizacja skupiajaca
m.in. naukowcow 1 filozofow. Zajmuje si¢ weryfikacjg informacji doty-
czacych zjawisk paranormalnych (przyp. red.).

— To ghupie, zeby az tak go lubi¢. Radzitlam sobie z tym do czasu,



gdy przeczytal swdj esej na zajeciach.

— Lea, uspokoj si¢. Wszystko sprawdzimy i bedziesz bardzo szcze-
sliwa.

— Wiesz, jasne, ze chcialabym z nim by¢, ale co, jesli okaze si¢ dra-
niem? Cho¢ wiem, ze nim nie jest.

— Nie, to do$¢ oczywiste.

— Ech! Ale wiesz, kto jest totalnym dupkiem?

— Kto?

Wskazuje podbrédkiem chiopaka siedzacego kilka stotow dale;.

— Kto to?

— Victor z kreatywnego pisania.

— Ten, ktory ostatnio zachowat si¢ wobec was jak ghupek?

— Tak.

— Do diabta z nim.

— Racja.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

Dwudzieste pierwsze urodziny Gabe’a wypadaja w srodku sesji.
Czuje si¢ nieswojo, ze nie moge z nim poswigtowac z powodu egzami-
now, ale gdy obaj mamy troche wolnego czasu, idziemy razem do baru
na tanie przekaski 1 piwo.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin — mowie, podnoszac
kufel, aby si¢ z nim stuknac.

— Dzigki — odpowiada, po czym wypija tyk. — Szkoda, ze Sam nie
mogt przyjsc.

— Tak, ale obiecuje, ze ci to wynagrodzi.

— Chyba sig¢ bojg.

Smieje sie.

— Kiedy konczysz egzaminy?

— Jeden miatem jeszcze na zajeciach, a jeden dzis$ rano, kolejny —
ze statystyki — w poniedzialek. Do wtorku musz¢ jeszcze odda¢ prace
koncowg z kreatywnego pisania.

— Napisales j3?

— Nawet nie zaczatem — oswiadcza miedzy kolejnymi kgsami piz-
zy. — Najpierw chciatem skupi¢ si¢ na innych sprawach, ktorymi si¢ stre-



sowalem. Mysle, ze kreatywne pisanie 1 tak zalicz¢. Ale znow bede miat
napady lgku przed statystyka.

— Chcesz, zebym ci pomogt w najblizszy weekend?

— Tak, bytoby $wietnie — odpowiada. — Wszystko mi si¢ miesza.

Kiwam glowa.

—Ja... rozmawiatem z Leg wczoraj wieczorem — oswiadcza Gabe.

— I dopiero teraz mi to méwisz!

— Gadamy od jakichs$ dziesi¢ciu minut.

— O dziesi¢¢ minut za dhugo.

— Byta... bardzo mita.

— Jak zwykle.

— Bylis$my na $niadaniu o pétnocy — mowi.

— Dlaczego nie zostalem zaproszony?

— Nie sadzitem, ze chcesz is¢.

— Powinienes$ byt mi wysta¢ esemes.

— Okej, bede o tym pamigtal nastgpnym razem.

— Widze, ze szybko si¢ uczysz.

— Dostownie wpadli§my na siebie. Gléwnie z mojej winy. Moj to-
kie¢ catkowicie nawalil.

Kiwam gltowa ze wspolczuciem.

— Cholerny tokie¢.

— Wilasciwie zrujnowal mi zycie — mowi, przewracajgc oczami. —
Ale przynajmniej dzigki niemu porozmawialem z Leg.

— Szklanka jest w potowie peta.

— W kazdym razie, gdy skonczyliSmy sprzatac, byta taka... urocza.
Przedstawita sig¢, tak jakbysmy si¢ nie znali. Zrobita to w taki skromny
SposoOb.

— Wyglada na to, ze to twoj ideat dziewczyny.

— Zgadza si¢. | powiedziata, Zze nie chciata zawraca¢ mi glowy, a ja
musialem powstrzymac si¢ przed wykrzyczeniem jej, ze to niemozliwe,
zeby mi przeszkadzala. Ale zamiast tego odpartem, Ze tez nie chcialem
zabierac jej czasu. A potem staliSmy tam oboje przez minute. — Kreci
glowa 1 si¢ rumieni. — Zaproponowatem, ze odprowadz¢ ja do akademi-
ka, ale jej przyjaciotka tam byta, wiec z nig zostala.

Whpatruje si¢ w stol.



— To musiala by¢ przyjemna rozmowa.

— Bardzo. Lea powiedziala, ze podobat jej si¢ esej, ktory czytatem
na zajgciach.

— Bardzo przyjemna rozmowa.

— Czy myslisz, ze przesadzitem? Z tym, ze zaproponowatem, ze
odprowadze ja3 do domu?

— W Zadnym wypadku — mieszkasz w tym samym budynku. To
przejaw zyczliwosci. Powiedzialbym, ze tak zachowuje si¢ dzentelmen.

— To dobrze — przerywa, drapigc si¢ po gtowie. — Miatem spory
problem z ustyszeniem tego, co mowi.

Kiwam glowa, ale si¢ nie odzywam. Mam nadzieje, ze oprocz tego
wyznania 1 opowiesci o tokciu powie co§ waznego. On jest jak dzikie
zwierz¢ — nie chce wykonywac¢ zadnych gwaltownych ruchow, aby go
nie sploszyc¢.

— Chodzi o to, ze robi¢ si¢ nerwowy. I nie wiem, gdzie patrzec.
Moje uszy mowia: ,,Patrz na jej usta”, a moje oczy na to: ,,Patrz wsze-
dzie, tylko nie na jej usta!”. Trudno jest zmieni¢ wieloletni nawyk niepa-
trzenia na ludzi.

O rany! Wyglada na bardzo smutnego. Nie wiem, jak mu pomoc.
Zwykle mi si¢ nie zwierza, a gdy juz zaczal, ja wpadam w panike 1 nie
mam pojecia, co powiedzie€. Jestem najgorszym przyjacielem, jaki kie-
dykolwiek istniat.

Moze zaczne¢ zartowac?

— A jak twoj nos? Czy ma co$ do powiedzenia w tej sprawie? Albo
twoje paznokcie u stop, Gabe?

— Zamknij si¢, nie badz idiota — ripostuje, ale teraz przynajmniej si¢
smieje. I nie obrazit si¢ na mnie za to przekomarzanie.

— Wiem, ze twoje lewe jadro tez ma wlasne zdanie.

Gabe znéw si¢ usmiecha 1 mowi:

— Wiem, ze to ghupie.

— Wcale nie — zaprzeczam, wzruszajac ramionami. — To koniecz-
nos¢. Musisz robi¢ to, co dla ciebie dobre w danym momencie. I po-
zbadz si¢ obsesji na tym punkcie.

— Tak, masz racjg.

— Zawsze mam racje.



— Ona jest... naprawde tadna, a z bliska nawet tadniejsza.

— Przeciez widziate$ ja mnostwo razy.

— Tak, ale ten raz byt inny — odpowiada, usmiechajac si¢. A potem
krzywi si¢ 1 Sciska grzbiet nosa. — Moj esej byt raczej kiepski. O nie-
smialosci. Glupio mi teraz, bo ona go pamig¢ta. I kojarzy mnie z tg stabo-
scig.

— Mysle, ze to raczej zadziatalo na twojg korzys¢.

— Sam powiedziat to samo. — Patrzy na mnie, a jego twarz si¢ roz-
pogadza. — Dlaczego tak myslisz?

— Bo to oznacza, ze ona juz wie, ze jeste$ niesmiaty. Poza tym nie
mysli, ze twQj esej byt staby, skoro do niego nawigzala.

— Hm, nie my$latem o tym w ten sposob — odpowiada 1 wyglada na
zdumionego. — Chcesz jeszcze trochg przekasek?

— Pewnie.

Gdy wraca do stolika, nie mogg si¢ powstrzymac i pytam:

— Wiesz, ze drocze si¢ tak z tobg, bo jestes super, co?

— Taaa.

— Mowie powaznie, Gabe. Przepraszam, jesli myslates, ze cokol-
wiek lekcewaze. Po prostu nie chcg, zebys byt wobec siebie taki krytycz-
ny — mowig, starannie dobierajac stowa.

— Wiem. Pracuje nad tym.

— Swietnie.

Kiwa gltowg 1 bierze gleboki wdech.

— Moze pomo6gliby$ mi z Leg? Nie wiem, co robic.

— Oczywiscie — odpowiadam. — Podciagne ci¢ ze statystyki 1 zdo-
bywania serc dam.

— Jestes$ takim idiotg — méwi. — Zapomnij, ze pytatem. Poprosze
Baileya o pomoc.

— Nie ma mowy!

— Albo Sama.

— Podrywam o niebo wigcej lasek niz Bailey 1 Sam razem wzigci!

Gabe robi petnig powatpiewania ming 1 przechodzimy do innych
tematow.

Wiewiorka



Czuje, ze bedzie padac $nieg, a nie pami¢tam, gdzie schowalam
moje zoledzie.

Ten chtopak i ta dziewczyna zblizajg si¢ do siebie, ale jeszcze si¢
nie widzg. Mam nadziej¢, ze si¢ uSmiechaja.

Tak mysle.

Zastanawiam si¢, czy wiedza, co si¢ stato ze wszystkimi moimi
przysmakami.

Dochodzg do drogi prowadzacej do budynku 1 patrza na siebie
przez minute, po prostu stojac w miejscu mimo zimna.

— Czes¢, Gabe.

— Czes$¢, Lea.

Przypominam sobie, ze gdy ostatnio widzialam tego chlopaka i t¢
dziewczyne, chowalam moje zotedzie pod tym ogromnym krzewem. Ale
ostatnio, gdy ich spotkatam, oni nic do siebie nie mowili. Moze teraz zo-
stang przyjacidéimi!

Zotedzie s3 moimi przyjaciotmi!

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Cos kaze mi podnie$¢ wzrok znad pracy, ktorg wlasnie sprawdzam.
Z okna swego gabinetu widze Gabe’a 1 Leg¢ stojacych na zewnatrz — z za-
czerwienionymi twarzami 1 uSmiechnietych. Nie moge uwierzy¢, ze sg tu
razem. Kreci mi si¢ w glowie do tego stopnia, ze powinnam czuc si¢ za-
ktopotana. Nikt nie powinien az tak angazowac si¢ w sprawy studentow.

Kaze sobie zachowa¢ spokdj. Calg wieczno$¢ czekam, az przejda
korytarzem pod mdj gabinet. Potem widze, jak Gabe otwiera drzwi, aby
Lea weszta do srodka.

— Witajcie! — méwie.

— Dzien dobry — odpowiada Lea.

Gabe macha r¢ka.

— Oddajemy, to znaczy ja oddaje prace. Nie wiem, po co przyszedt
tu Gabe — mowi Lea, rumienigc sig.

— Jestem tu w tym samym celu — wtraca Gabe.

— Nie przyszliScie razem? — pytam nieco zawiedziona.

— Nie, nie. Spotkalismy si¢ przed budynkiem — wyjasnia Lea. I nie
moze oderwac¢ wzroku od Gabe’a, podczas gdy ten szuka czego$s w swo-



im plecaku.

— Pada juz $nieg? — pytam, chcgc zatrzymac ich tu nieco diuze;.

— Nie — odpowiada Lea, krgcac gtowa. — Ale niedtugo chyba za-
cznie.

— Co si¢ zacznie? — dopytuje Gabe, patrzac na Leg.

— Zacznie padac $nieg — odpowiada.

— Nie wiedziatem, ze ma padac.

— Mowili, ze moze poproszy¢ — wyjasnia Lea.

— Jest wystarczajgco zimno — stwierdza Gabe.

Czuje sig, jakbym byla intruzem, cho¢ rozmowa jest prozaiczna.
Jednak oboje nadal trzymajg swoje prace koncowe, a ja nie chce im prze-
rywac. Moze za moment zobacze, jak umawiajg si¢ na pierwsza randke.
Spogladam raz na niego, raz na nig — jak podczas turnieju w Wimbledo-
nie.

— Skonczytes$ juz sesje? — pyta Lea.

Serce bije mi jak szalone. Chyba zaraz zaproponuje mu — i to
w mojej obecnosci — zeby spedzili ze sobg troche czasu. Nigdy wczesniej
nie miatam tyle szcze¢scia, by by¢ swiadkiem takiego momentu. Uspokoj
si¢, Inga, nie sptosz ich.

Gabe zdejmuje czapke, odstaniajac imponujacy gestwe wlosow.

—Ja... tak.

— Masz jakie$ plany na dzisiejszy wieczor? Moi znajomi 1 ja chyba
gdzie$ wyjdziemy.

Marszczy brwi, a jego ramiona opadaja.

— W zesztym tygodniu mialem urodziny — zaczyna. — Obiecatem
mamie, ze przyjade dzi§ do domu na kolacj¢. Nie widzialem jej w dniu
urodzin. Upiekta ciasto 1 tak dalej. Ja... — Przerywa i mam nadzieje, ze
Lea widzi, ze Zaluje. Ze to nie jest wymowka.

— Wszystkiego najlepszego — mowi z uSmiechem dziewczyna.

— Dziekuje — odpowiada Gabe, takze si¢ usmiechajac. A potem
wraca do rzeczywistosci. — Powinnis§my oddac¢ prace.

— Oj tak — potwierdza Lea i1 nie odrywa od niego wzroku przez
dhuzsza chwile.

— Nie ma problemu. Jestescie dzi$§ pierwsi — mowi¢. Usmiechajg si¢
1 nawet wreczajgc mi prace, zerkaja na siebie.



— Mam nadziej¢, ze oboje bedziecie chodzi¢ na drugi etap zajec
z kreatywnego pisania w nastgpnym semestrze. Uwazam, ze §wietnie pi-
szecie 1 ze skorzystalibyScie z kolejnej czesci tego kursu. Ma bardziej
praktyczny charakter. Poswigcimy wigcej czasu na wzajemne ocenianie
1 dyskusje.

Teraz z kolei Gabe si¢ rumieni.

— Dzigkuj¢ — mowi, nie patrzac na mnie.

— Dzigkuje. Ja si¢ zapisatam — oswiadcza Lea.

— Tak? — pyta Gabe, odwracajac si¢ w jej strone.

— Tak.

— Ja moze tez si¢ zapisze — zwraca si¢ do mnie.

— Dobrze. Bede zatem czekac na was w styczniu.

Oboje wychodza, ale zatrzymujg si¢ tuz za drzwiami, wigc stysze
jeszcze fragment ich rozmowy.

— Naprawde¢ mi przykro, ze nie moge wyjs¢ dzi§ wieczorem —
moéwi Gabe z takim zaklopotaniem w glosie, ze bez trudu moge wyobra-
zi¢ sobie jego nieszczesliwg ming.

— Nie ma problemu.

Gabe odchrzakuje.

— Moze... moze innym razem.

Lea si¢ uSmiecha.

— Pewnie. Ten semestr si¢ skonczyt, ale bedzie nastepny.

— Tak. Albo moze zobaczg ci¢ na kolejnej imprezie u Caseya albo
u kogo$ innego. Byloby... super — méwi bardzo cicho, wigc trudno go
zrozumie¢. Przeklinam drzwi bez szyb. Cho¢ wiem, ze nie powinnam —
jestem szczesciarg, bo moje okno wychodzi na dziedziniec.

Ich glosy zanikajg w korytarzu. Czuje, Ze wcigz moga zostac para.
Zajmie im to wigcej czasu, niz sagdzitam. Ale na tym si¢ skonczy.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— Chce si¢ dzis upi¢ — mowi stanowczo Bianca, gdy zblizamy si¢
do klubu.

— Mysle, ze jestes na dobrej drodze — odpowiadam.

— Czy jestescie pewne, ze to dobry pomyst? — pyta po raz enty Lea.

— Oczywiscie, ze tak. Pytatam o to wszystkich. To klub, ktory za-



wsze akceptuje podrobione dowody. Niektore z wiekszych knajp w dal-
sze] czesci ulicy znacznie skrupulatniej przestrzegaja przepisow, ale,
o ile masz przyzwoitg falszywke, po prostu chcg ci sprzedaé alkohol.

— Bierze mnie na wymioty — méwi Lea, gdy podchodzimy do
drzwi.

— I tak wygladasz — odpowiadam.

Z nerwow wykreca dionie w rekawiczkach.

— Chodz. Ile razy mam to jeszcze powtarzac? Juz tu bytam, spraw-
dzitam 1 nie byto zadnych probleméw. Po prostu nie zachowuj si¢ tak
Nerwowo.

Wchodzimy. Klub jest prawie petny. Kiedy tylko przejdziemy
obok bramkarza, fatwo bedzie zgubi€ si¢ w morzu twarzy. Ochroniarz
prawie nie patrzy na nasze dokumenty, po czym pokazuje rgka, zebySmy
weszly. Lea wyglada tak, jakby ktos przystawil jej pistolet do plecow,
ale ten go$¢ najwyrazniej nie jest dobry w czytaniu z wyrazu twarzy.

Znajdujemy boks w tylnej czesci sali, z dala od baru, ale — szczerze
mowiac — kogo to obchodzi? Najwazniejsze, ze wesztysmy.

Stawiam pierwszg uroczysta kolejke, wigc podchodze do baru. Od
razu zauwazam, ze przyjaciel Gabe’a — Casey — siedzi sam przy kontu-
arze 1 rozmawia z barmanem. Wysuwam ku niemu podbrodek, witajac
si¢ swobodnie i1 bez podawania reki, a potem wracam do dziewczyn.

— Casey jest tutaj — bgkam pod nosem.

— Casey — kumpel Gabe’a? — pyta Lea, biorgc tyk przez stomke.

— Tak.

— Za-dzi-wia-j3-ce! — oglasza Bianca, uderzajac piescig w stol. —
Moze Gabe takze przyjdzie. — Zaczyna si¢ krecic, probujac obejrzec
wszystkie osoby przy barze.

— Ile wypitas przed impreza? — pytam Bianki.

Patrzy na mnie z szalenstwem w oczach, co ttumacze jako ,,duzo”.
Proponuje, ze pdjdzie do baru i przyniesie nast¢png kolejke. Bacznie ja
obserwuje. Gdy tylko zdaje¢ sobie sprawe, ze Bianca rozmawia z Casey-
em, ruszamy za nig obie, Lea 1 ja. Bo kto wie, co moze powiedziec?

— Wiem, kim jeste$ — zacigga Bianca, gdy si¢ zblizamy.

— Naprawde? Kim?

— Jeste$ przyjacielem Gabe’a.



Jego oczy si¢ roz§wietlaja.

— To prawda. Jestem Casey.

— A ja Bianca. Dzi$ sg moje urodziny — mowi, gdy $ciskaja sobie
dlonie.

— Wszystkiego najlepszego!

— To nie sg jej urodziny — méwi Lea, przewracajgc oczami 1 patrzac
na Caseya.

On szeroko si¢ usmiecha i najwyrazniej ma ochote na dalszg zaba-
we.

— Dzi¢kuje — mowi Bianca, usmiechajac si¢ i trzepoczac rzesami. —
Chce z tobg o czyms pogadad, ale musisz pamig¢tac, ze to moje urodziny
1 Ze jestem pijana.

Casey zerka pytajaco na Le¢ 1 na mnie, ale obie wzruszamy ramio-
nami. Lea obgryza paznokie¢ kciuka.

— Dobrze, rozmawiajmy — mowi w koncu chtopak. Siada prosto,
ktadzie rece na barze i robi bardzo powazng ming.

— Zartujesz sobie ze mnie? — pyta Bianca.

— Czy to ma by¢ tematem naszej rozmowy?

— Nie — odpowiada Bianca, odchylajac si¢ do tytu 1 krzyzujac ra-
miona.

— Moze troche robig¢ sobie z ciebie zarty — droczy si¢ Casey.

Musze przyznac, ze jest uroczy. Wyglada jak wysoki krasnal, ma
piegi 1 rude wlosy. Nie mam poje¢cia, kiedy ten typ faceta stat si¢ moim
ideatem.

— To o czym chcesz porozmawiac? — pyta Casey.

— Moja przyjacidika Lea jest tutaj — zaczyna Bianca.

Lea zakrywa oczy reka i probuje odciggnac¢ kolezanke.

— Nie — méwi Bianca, nieudolnie uderzajac Le¢ w rgke. — Chee
z tobg porozmawiac o twoim przyjacielu Gabie.

— Oke;.

Lea wyglada, jakby miata zwymiotowac.

— Czy Gabe jest gejem?

— Chwila, co?

— Gabe. Czy jest homoseksualistg?

— Nic mi o tym nie wiadomo — odpowiada z usmieszkiem Casey. —



Jestem pewien, ze jest hetero.

— Dlaczego tak sadzisz?

— On moéwi o... dziewczynach. — Casey na utamek sekundy przeno-
st wzrok na Leg.

— W porzadku — o§wiadcza Bianca. — Dzigkuje za uczestnictwo
w tym losowym badaniu. — Nastgpnie nisko si¢ ktania i wraca do nasze-
go boksu.

Casey kreci gtowa 1 patrzy miedzy mnie a Leg.

— Jestem Lea, a to jest Maribel. Cho¢ przypuszczam, Ze juz o nas
styszates. Dlaczego jestem tak skrepowana? — pyta, obracajac si¢ do
mnie.

Wzruszam ramionami.

Casey ignoruje jej zaktopotanie 1 podaje nam r¢ke, jakby nic dziw-
nego si¢ nie dziato. I jakby nasza bardzo pijana kolezanka nie zapytata
go wiasnie, czy jego przyjaciel jest gejem.

— Milo poznaé was obie oficjalnie. Zostajecie tutaj? — pyta, wkiada-
jac kurtke.

— Tak, jasne — odpowiadam. Jestem beznadziejna.

— Przychodzicie na imprezy organizowane w moim akademiku,
prawda?

— Tak. Maribel zna kogos, kto zna kogo§ — mowi Lea.

Jej glos brzmi tak zalotnie, ze zaczynam zazdrosci¢ jej tego luzu
w towarzystwie Caseya. Usituj¢ odpedzi¢ t¢ mysl.

— Mozemy wymienié¢ sie numerami telefonow? Zeby wyelimino-
wac posrednikow? — Casey zwraca si¢ bezposrednio do mnie, ale jestem
tak zajeta swoimi myslami, ze dopiero w ostatniej chwili to zauwazam.

— Pewnie! — odpowiadam 1 daje mu swoj numer.

Kilka sekund p6zniej znéw siedzimy w boksie. WymieniliSmy si¢
numerami telefonow. Bianca chichocze, nie mogac si¢ opanowac.

—Co?

— Wcale nie jestem tak bardzo pijana — mowi. — Ale pomyslatam,
ze jesli uda mi si¢ zrobi¢ dobre przedstawienie, mozemy uzyskac infor-
macje, jakich potrzebowatysmy.

Lea kreci gtowa.

— Jestes$ geniuszem zta.






STYCZEN

Casey (przyjaciel Gabe’a)

— Casey?

— Gabe!

— Dlaczego do mnie dzwonisz? — pyta.

Chyba go obudzitem.

— Jestem u babci. Spedze¢ u niej kilka dni. Musz¢ powiedzie€ ci co$
bardzo waznego, a nie potrafi¢ tego napisa¢ w esemesie.

— Okej... — odpowiada juz bardziej rozbudzony, ale w jego glosie
stycha¢ ostroznosc¢.

— Spotkatem Leg 1 jej przyjaciotki w klubie w ostatni wieczor se-
mestru.

— W porzadku.

— Jedna z jej kolezanek — Bianca — byta kompletnie pijana. Lea i jej
wspotlokatorka Maribel oczywiscie staraty si¢ trzymac jg w ryzach.

— Brzmi jak horror. Zaczynam si¢ bac.

— Nie wydarzylo si¢ nic strasznego.

— Nie uspokoites mnie.

— Chodzi o drobnostke. Bianca zapytala, czy jestes gejem — mowie
szybko.

— Aaa — wzdycha cicho. — Naprawde?

— Tak.

— Hm.

— Wszystko w porzadku? — pytam po dtuzszej chwili.

— Tak. To duzo wyjasnia.

— Co na przyktad?

— Lea zwykle wyglada na szczesliwa, gdy mnie widzi. A potem za-
czynamy rozmawiac 1 ona smutnieje, jakby przypominata sobie o czyms$
niemilym. Myslatem, ze nie spodobalo jej si¢ to, co napisatem. Albo cos,
co ustyszata na mdj temat. A wychodzi na to, ze myslata, ze jestem ho-
moseksualista.

— Powiedzialem jej, Ze nie jeste$ gejem.



— Dzigki. Nie obrazilem sie.

— Dobrze.

— To wszystko wyjasnia! — wykrzykuje z radoscia.

— Cieszg si¢, ze moglem ci pomoc.

— Koncze. Bo nie cierpi¢ rozmawiac przez telefon. Dobra robota,
Casey.

— Dzigki, chtopie. Staram sig.

Danny (przyjaciel Lei)

W czasie ferii zimowych Lea zaproponowata mi spotkanie. Nic
w tym dziwnego — dawniej bardzo cze¢sto si¢ widywalismy. Zdziwit
mnie za to oficjalny charakter jej wiadomosci. Tak jak prosita, spotyka-
my si¢ w restauracji w naszym rodzinnym miescie w potudnie w ponie-
dziatek po Nowym Roku.

— Czes¢, Daniel — méwi siedzgca juz w boksie Lea.

— Czes¢, Azalea. — Sktadam rece, nasladujac jej powazng postawe.

— Pozwolitam sobie zamowic ci frytki z serem 1 sosem, poniewaz
mam zte wiesci.

— Stucham?

— Gabe Cabrera nie jest homoseksualistg.

— O nie — odpowiadam.

Lea kiwa glowa.

— O tak.

Chowam twarz w dloniach. Wiem, ze dramatyzuj¢. Czesciowo ro-
bie to dlatego, ze naprawde si¢ zmartwitem, ale gldwnie po to, aby dopa-
sowac¢ swoja reakcje do pelnego dramatyzmu sposobu przekazania mi tej
wiadomosci przez Lee.

Ona poklepuje mnie po rece.

Siadam.

— W takim razie zamierzasz sprobowac? — pytam.

— Tak.

— Super. On jest najbardziej wyjatkowym, doskonatym 1 wartos$cio-
wym chtopakiem na Swiecie 1 musisz z nim by¢, skoro ja nie mogg.

— Dzigki, Danny.

— Jak sie dowiedziatas?



— W ostatnig noc semestru Bianca udawata pijang 1 natknela si¢ na
jego przyjaciela Caseya. Zapytata go wprost, czy Gabe lubi dziewczyny.

Potrzgsam gltow3.

— Dobre. Dziewczyny, jestescie geniuszami.

— Chciatabym ci powiedzie¢, ze pomogtam to zaplanowac, ale nie
jestem pewna, czy Bianca miata jakgkolwiek strategi¢ dziatania.

A w kazdym razie na pewno nie wiedziata, ze Casey bedzie wtedy sie-
dziat sam przy barze.

Kiwam gtowa, po czym co$ sobie przypominam.

— Zaktadam, ze podrobione dokumenty zdaly egzamin?

— Tak! Cho¢ czuje, ze cos si¢ traci, gdy nie czeka si¢ do skonczenia
dwudziestu jeden lat. — Lea wzrusza ramionami. — Nie wiem, jak czesto
bede uzywac fatszywego dowodu.

— Rozumiem.

Kelner podaje nam dwa talerze frytek z serem 1 sosem. Zaczynamy
jesc.

— Przykro mi z powodu Gabe’a — moéwi Lea.

— To nie twoja wina, ze lubi dziewczyny. Nie zamienitas go w he-
teryka przez swoja wyjatkowosc.

Lea si¢ Smieje.

— Naprawdg¢ sadzitem, ze jest gejem. Nie miatem pojecia, ze tak
bardzo moge si¢ pomyli¢. Moze jest chociaz bi? Albo panseksualny?

— Chyba nie — odpowiada, usmiechajac sie.

— Biciekawy? Moze troche?

— Sprobuje sie tego dowiedzie¢ — obiecuje Lea, klepigc mnie po
dloni.

— A ja pomogg ci go uwies¢ — mowie 1 puszczam do niej oko.

Sam (brat Gabe’a)

Wychodze z pracy pierwszego dnia semestru wiosennego 1 widz¢
Gabe’a siedzacego na fawce przed biblioteka. Bede tgsknit za spokojem
ferii zimowych.

— Hej — mowig 1 kopie w podeszwe jego tenisowki, gdy nie podnosi
wzroku znad ksigzki.

— 0O, czes¢.



— Co stychac?

— Chcesz 1$¢ ze mng na stoldowke?

— Nie moge. Mam spotkanie druzyny bejsbolowe;.

— Nigdy nie sadzitem, ze bed¢ zazdrosny o chlopakow z druzyny.
W takim razie wszyscy pewnie teraz sg zajeci.

— Tak. Ale moze przejdg si¢ z tobg w tamtym kierunku?

— Pewnie.

— Czy to dlatego za mng chodziles? Bo nie chciate$ jes¢ obiadu
sam?

Wzrusza ramionami.

— Mama powiedziata, ze pracujesz. Sadzitem, ze nie zaszkodzi
sprawdzic.

— Przepraszam, ze nie mogg i$¢.

— Nie ma problemu. Chyba po prostu w czasie ferii przyzwycza-
item si¢ do przebywania w domu. A moj pokd; w akademiku jest nie-
wielki 1 cichy, 1... — Przerywa 1 kregci glowa. — Nie wiem. To ghupie.

Tracam go ramieniem.

— Wcale nie. Po prostu bardzo kochasz swojego starszego brata.

— Pewnie tak.

Idziemy przez kilka minut, milczac. Ludzie dookota spieszg sie,
poniewaz jest bardzo zimno, ale Gabe’owi to nie przeszkadza.

— Czy znasz kogos$, kto szuka pracownikow?

— Potrzebujesz pieniedzy? — pytam.

— Oczywiscie, ze tak. Praca doradcy studenckiego jest Swietna, bo
zapewnia mi pokoj w akademiku, ale nie dostaje za nig ani grosza. Ratu-
ja mnie positki ze stoldéwki 1 karty upominkowe do Starbucksa, ktore
daje mi ciocia Kate.

— O co chodzi z tymi kartami? Dlaczego ciocia mysli, ze tak lubi-
my Starbucksa?

— Nie wiem. Ale biorgc pod uwagg to, ze nie mam pieni¢dzy, przy-
dajg si¢. Na przyktad gdybym chciat zaprosi¢ dziewczyne na randke,
mogtbym przynajmniej zabrac ja do Starbucksa.

— Chcesz umowic sie z Leg?

— Nie wiem. Zastanawiam si¢, czy to ma sens. Ale mysle o tym.

— Jesli potrzebujesz pienigdzy — mowie — to chyba przyjmuja no-



wych pracownikow do biblioteki. Jest czysta, ma klimatyzacjg, nigdy nie
smierdzi w niej thuszczem ani starym mlekiem.

— Brzmi cudownie.

— A jak powiem, ze mdj brat szuka pracy, zatrudnig cig.

— Super.

Chce powiedzie¢ co$ wigcej, poniewaz zawsze jest co$ do dodania,
ale si¢ powstrzymuje. Wolalbym go nie wystraszy¢. Dobrze sobie radzit
w czasie ferii, wydawal si¢ szczesliwy 1 przypominat dawnego siebie
bardziej niz kiedykolwiek przez ostatnie dtugie miesigce. Mysle, ze ro-
dzice poczuli ulge, widzac, ze zachowuje si¢ jak dawny Gabe.

— Poza tym wszystko w porzadku? — pytam.

— Tak — odpowiada. — Poniewaz to poczatek semestru, w tym tygo-
dniu przyjdzie do mnie mndstwo studentéw, ktdérzy beda chcieli potwier-
dzi¢ swoje plany zajec¢ 1 upewnic si¢, ze dobrze wybierajg przedmioty.

— Nie pamigtam, zebym na pierwszym roku martwit si¢ takimi
sprawami.

— Mysle, ze w moim akademiku jest par¢ megaambitnych osob.

— Masz — moéwig, dajac mu dziesigciodolarowy banknot i kierujac
si¢ w stron¢ budynku, w ktérym mam spotkanie.

— Nie, nie trzeba.

— Wez. Mozesz mi odda¢, gdy dostaniesz prace.

Kreci glowa.

— Skoro jestes smutny 1 musisz jes¢ sam, przynajmniej kup sobie
CoS przyzwoitego.

— No dobrze... Ale to pozyczka.

— Oj, nie martw si¢. Zanotuj¢ to.

Daje mi kuksanca w ramig, ale przynajmniej si¢ $mieje.

Maxine (kelnerka)

Tych dwoje stodziakow wrocito — tym razem sg sami. To troche
smutne, ze siedzg osobno, ale dzi$ przynajmniej uSmiechngli si¢ do sie-
bie 1 sobie pomachali. Mysle, ze dziewczyna usiadtaby z chtopakiem, ale
zauwazyla go dopiero, gdy przyniostam jej jedzenie.

Widze, ze mu si¢ przyglada, a poniewaz jest to dziwnie spokojny
sobotni wieczor, postanawiam si¢ wtracic.



Mowig:

— Mogtabys si¢ do niego przysigsc.

— A co, jesli on nie chce?

Pochylam sig, aby porozmawiac z nig nieco dyskretnie;.

— Mozesz 1$¢€ do toalety, a przechodzac obok jego stolika, zapytac,
czy na kogos$ czeka.

— Okej — odpowiada, szerzej otwierajac oczy.

— A jesli powie, ze jest sam, zapytaj, czy nie miatby nic przeciwko
temu, zebys usiadta obok niego. Zatoze si¢, ze sie zgodzi. A jesli powie
,nie”. ..
— Umre ze wstydu.

— Ale przynajmniej bedziesz wiedziata, czy si¢ z kim§ umowil.

— On jest naprawde niesmiaty — mowi.

— To kolejny powdd, zeby ztapac byka za rogi.

— Chyba jest zajety.

— Ztotko, on przeglada czasopismo — odpowiadam. — Stuchaj, dla-
czego jestes tu sama?

— Bylam glodna, moja wspotlokatorka nie wrocita jeszcze z ferii,

a ja nie mialam ochoty pyta¢ innych znajomych, czy pojda ze mng co$
zjesc.

— Moze z tego samego powodu on jest tutaj sam. A nastegpnym ra-
zem przyjdziecie tu razem, wiesz?

Kiwa gltowg 1 bierze gieboki wdech, po czym si¢ podnosi.

Ja staje za lada. Udaje, Ze jestem zajgta, 1 wycieram blat.

— Czes¢, Gabe — mowi dziewczyna.

On usmiecha si¢ 1 kiwa glowg. To prawda, ze jest nieSmiaty.

— Czekasz na kogos?

On potrzasa glow3 1 si¢ rumieni.

— Moze masz ochot¢ na towarzystwo?

— Tak — odpowiada.

— Przyniose swoje jedzenie 1 zaraz wroc¢ — mowi dziewczyna.

— Oke;.

— Nie masz nic przeciwko?

Mam ochote skreci¢ jej kark. On oczywiscie nie odpowiada jej tak,
jakby chciata, ale tez nie odmawia i nie wymysla wymowek. A ona jest



tak zaslepiona ogromng sympatig do tego chtopaka, ze ignoruje jego nie-
smiatos¢.

On kreci glowa 1 patrzy na nia.

Ona wraca z cheeseburgerem na talerzu, siada 1 wyglada na bardzo
skregpowang.

— Maja tu dobre burgery — méwi cicho.

— Tak.

Dziewczyna powoli je, a ja po kilku minutach przynosze chtopako-
wi grillowany ser.

— No prosze, jak zmieniasz miejsca — drocze si¢ z nia.

Chciatabym pomoc im przetamac pierwsze lody. Nigdy wczesniej
nie widzialam dwojga mlodych ludzi, ktorzy wygladaliby na tak przera-
zonych bliskoscig drugiej osoby.

On wykreca sobie palce 1 nie patrzy na nig. Oczywiste jest — przy-
najmniej dla mnie — ze bardzo si¢ stara, zeby si¢ w nig nie wpatrywac.
Jakby przygladanie si¢ miato sprawié, ze ona wyczyta z jego twarzy, jak
bardzo mu si¢ podoba.

Ona u$miecha si¢ do mnie, a ja wracam za ladg. Jest spokojnie jak
na sobotnie popotudnie.

— Chcesz zagra¢ w koltko 1 krzyzyk? — pyta dziewczyna, odwraca-
jac papierowg podktadke pod talerze 1 wyjmujac z torby dtugopis. Chio-
pak kiwa gtowa, uSmiecha si¢ 1 wyglada, jakby poczut ulge.

Grajg kilka razy, po czym ona dostaje esemes.

— Moja wspotlokatorka wiasnie wrocita, wigc... musze wracacé —
mowi. — Zobaczymy si¢ jeszcze?

On kiwa gtowa 1 macha, a ona niemal wybiega.

Chtopak przez dobre pig¢tnascie minut pisze co$ na odwrocie pod-
ktadki, po czym j3 zgniata 1 zostawia. Nie moge si¢ powstrzymac przed
jej rozprostowaniem 1 przeczytaniem.

Rzeczy, ktore powinienem powiedziec, ale nie powiedziatem:

1. Jak leci?

2. Jak minegly ci ferie?

3. Czy chodzisz na drugq czes¢ zajec z kreatywnego pisania w tym
semestrze?

4. Lubie dziewczyny — tak dla twojej wiadomosci.



5. Jestem jakims idiotq i nie wiem, o czym rozmawiac.

6. Dzigkuje, zZe ze mng usiadtas.

7. Dziekuje za gre w kotko i krzyzyk.

8. Powinnismy to kiedys powtorzy¢. Mogtbym dac ci swoj numer,
a ty nastgpnym razem mogtabys na przyktad wysta¢ mi esemes. Albo ja
mogtbym wystac tobie. Moglibysmy do siebie pisac, a ja przestatbym by¢
tak glupi i Zatosny. Porozmawiatbym z tobg, cho¢ zawsze czuje sie dos¢
glupio i Zalosnie. Jest duzo rzeczy, o ktorych powinienem ci powiedziec,

poniewaz gdybys o nich wiedziala, mogtabys az tak mnie nie lubic,
ale moze mimo wszystko bys mnie lubita.

9. Bardzo lubig¢ serial Buffy. Postrach wampirow.

10. Czes¢. (Nawet nie powiedziatem ,,do widzenia”. Dlaczego je-
stem taki beznadziejny?)

Zmuszam si¢, aby z powrotem zmig¢ podktadke i ja wyrzucic¢. Bo
chciatabym zachowac te zapiski dla dziewczyny, zeby wiedziala, jak
dziata na tego chtopaka.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— Zdarzyto si¢ co$ niezwyklego — méwi Lea, wpadajac do naszego
pokoju.

—Co?

— Siedzialam z Gabe’em w stotowce. JedlisSmy 1 graliSmy w kotko
1 krzyzyk!

— Brzmi to tak, jakby$ go nianczyta.

Pada na 16zko 1 robi niezadowolong ming.

— Ej! Mysle, ze fajnie spedziliSmy czas. Nie ztos¢ si¢!

Zsuwa buty 1 rzuca nimi we mnie. Nie trafia, ale ja si¢ $§mieje 1 na-
dal sktadam ubrania.

— Powiedz mi doktadnie, co si¢ wydarzyto, 1 niczego nie pomijaj.

— Mysle, ze ta starsza kelnerka w stotowce...

— Maxine?

— Tak!

— Kocham Maxine.

— Ja tez! Mysle, ze ona chce, aby Gabe 1 ja... zebySmy byli razem.
Poradzita mi, abym z nim usiadta, a potem nas obserwowata i si¢ usmie-



chata.

Przez moment mysle o tym, co powiedziata.

— To dziwne, ale to dobry znak. Oznacza, ze inni ludzie dostrzegaja
chemi¢ miedzy wami.

— To prawda — mowi Lea. — Gabe zachowywat si¢ przyjaznie, ale
oczywiscie mato mowit. Gdy stalo sie jasne, ze nie b¢dzie ze mng gawe-
dzit, gralismy w koétko 1 krzyzyk.

— Mysle, ze to kapitalny pomyst. Podtrzymuj jego zainteresowanie,
pokaz mu, ze go akceptujesz. Dobra robota.

— Dzigkuj¢ pani.

Siadam na podtodze.

— Co jeszcze?

— Potem ty zadzwonitas, wigc wysztam.

— Wysztas?

— Tak. To znaczy skonczytam juz je$¢. Byloby dziwne, gdybym zo-
stala dtuze;j.

Klepig si¢ w czoto.

— Oy, nie dramatyzuj — mowi.

— Nie bede, ale powinnas byta zosta¢! Mogliscie wroci¢ razem.
Dlaczego wysztas? I to wlasnie wtedy, gdy cos si¢ dziato?

— Nie wiem! — odpowiada, podnoszac z irytacjg ramiona. — Powin-
na$ by¢ moim doradcg w sprawach zycia 1 zwigzkow. Musze¢ zatatwic ci
zestaw z Bluetoothem, zeby$§ mowita mi, kiedy popelniam btad.

Patrz¢ na nig, mruzac oczy.

— Mogg si¢ schowa¢ w krzakach.

— W porzadku.

— Popracujemy nad tym planem.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

— Dlaczego Bianca zapytata cig, czy jestem gejem? — pyta Gabe,
kiedy otwieram mu drzwi. Powiedzial, ze wpadnie, gdy tylko skonczy
jes¢. A to byto dostownie jakies cztery minuty temu.

— Jak udalo ci si¢ przyj$¢ tutaj tak szybko? — pytam, gdy wchodzi,
a nastepnie idziemy na gore.

— Przyjechatem samochodem.



— Przeciez nie prowadzisz — odpowiadam, gdy siadamy przed tele-
wizorem 1 Gabe witgcza xboksa.

Patrzy na mnie z ukosa, po czym bierze gltgboki wdech.

— To co$ znaczy, prawda?

Podejmuje ten temat.

— To znaczy, ze o tobie rozmawiajg.

— Tak — méwi, oblizujgc wargi. — Tak myslatem, ale nie bytem
pewny, czy si¢ nie myle.

— Niemozliwe, na pewno gadajg na twoj temat. Bianca i Lea, 1 Ma-
ribel. Czy wspominatem, ze przedstawila si¢ w srodku rozmowy?

— Jest taka urocza — mowi Gabe, krecac glowa. — Nigdy mnie nie
polubi. Wtasnie bytem z nig w restauracji 1 siedzieliSmy razem...

— No, no! Opowiadaj wszystko od poczatku!

— Wiem, powinienem wspomnie¢ o tym wczesniej, cho¢ rozma-
wiam z tobg od czterdziestu trzech sekund.

— To prawda.

— Ale nic nie méwitem. SiedzieliSmy razem przez co najmniej dwa-
dziescia minut. Wydukalem dwa stowa. To wygladato tak, jakbym nie
mial nic do powiedzenia. Teraz jestem w stanie wymowic¢ jakies dzie-
wig¢ milionow wyrazow.

— Ile jest stow w jezyku angielskim?

— Nie w tym rzecz.

— Przepraszam, masz racj¢. — Notuje w pamieci, aby pdzniej spraw-
dzi¢ w wyszukiwarce internetowej, ile hasel znajduje si¢ w stowniku. —
Mozesz to naprawi¢. Bedziesz ja widywat na zajeciach, przychodzi tez
na imprezy do akademika...

— Ale jak z bycia nawet nie przyjaciotmi przejs¢ do randek?

— Porozmawiaj z nia.

— O tak, bo to takie tatwe.

— Chlopie, przeciez macie jakie$ wspolne tematy. Zagadnij jg na
zajeciach.

— Zagadnac jg na zajeciach? — powtarza moje stowa. — Niewyko-
nalne.

— Wiesz, ludzie zawsze bedg mowic: ,,Gabe jest taki mity”. A ja im
odpowiem: ,,Nie, to nieprawda. Moim zdaniem to idiota”.



— Musz¢ jakos pokaza¢ swoje prawdziwe oblicze.

— Tak czy siak, dowiemy sig¢, jak postepowac z Leg. Mamy na to
caty semestr. Niemozliwe, zeby ci¢ nie lubita. Zachowuje si¢ tak, jakbys
mial u niej szans¢. Mowiles, ze nawet zaproponowata, zeby$ ktéregos
wieczora z nig wyszedt. Dziewczyny tego nie robig, jesli facet nie wpadt
im w oko.

— Moze zaprosita mnie, bo na przyktad jest jej mnie szkoda?

— Dlaczego miataby ci¢ zatowac?

— Nie wiem. Chyba nie ma powodu. — Gabe wpatruje si¢ w podto-
ge-

— Ona nic nie wie — moéwie niepewnie, delikatnie nawigzujac do
nieporuszanego tematu.

— Wiem. Masz racje.

— Oczywiscie. Jestem twoim Y oda.

— Taaa, wcale nie.

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

— Gotowy na kolejny semestr zabawy? — pytam Cole’a, gdy wcho-
dzi do mojego gabinetu w dzien poprzedzajacy pierwsze zajecia w no-
wym semestrze.

— Jasne.

— Omowmy najpierw nudne sprawy, a potem mozemy poplotko-
wac — proponuje.

Przez okoto p6t godziny rozmawiamy o tym, kto bedzie co ocenial,
1 potwierdzamy godziny dyzurdéw. Szczegdlowo opisuje mu swojg wizje
kursu: ma bardziej przypomina¢ warsztaty, na kazdych zajgciach beda
zadawane krotkie prace 1 wprowadzimy znacznie wigcej] wzajemnej ana-
lizy.

— Zapowiada si¢ cickawie — mowi. — Jak zwykle.

Bez watpienia to najlepszy asystent, jakiego miatam.

— Jak mingty ci ferie? — pytam.

— Dobrze. Na Nowy Rok pojechalismy z moja dziewczyng do Bo-
stonu, aby odwiedzi¢ paru jej przyjaciot. A ty jak spedzitas wolne dni?

— Dobrze — odpowiadam, po czym szeroko si¢ usmiecham. — Nie
moge juz dtuzej milcze¢. Zobacz, kto zapisal si¢ na zajecia w tym seme-



strze.

Pokazuj¢ mu liste 0sob.

—O! Gabe 1 Lea!

— Cole, w tym semestrze oni bedg parg. Nie przejmuje¢ si¢ tym, co
bede musiata zrobi¢ albo kogo wyeliminowac.

— Widze, ze na tej liscie jest takze Hillary.

— Wiem. Prébowatam jej nie zauwazac.

— Troche mnie dziwi, ze chce chodzi¢ na drugg czgs¢ kreatywnego
pisania.

— Uwierz mi: usitowatam jej to wyperswadowac, ale mi si¢ nie
udato. Mysle, ze moje proby odwiedzenia jej od tego pomystu tak na-
prawde ja zachecity.

— Wielka szkoda. Chociaz, Inga — mowi Cole, a ja wiem, ze zaraz
zabawi si¢ w adwokata diabta — ona niezle pisze.

— Dla glupkow — moéwie, bo nie chce ustapid.

— Dla ghupkow — przytakuje Cole.

Victor (student z kursu kreatywnego pisania)

Gdy znajomi zaprosili mnie na koncert lokalnego zespolu w barze
dwa miasta od naszego, nie wspomnieli, ze to impreza bez ograniczen
wickowych. I ze przyjda na nig thumy wrzeszczacych szesnastoletnich
fanek.

A najgorsze jest to, ze Wielka Stopa i Zyrafa takze lubig ten zespot.

Nie wiem, czy juz si¢ dostrzegli. Ich zachowanie jest cholernie
wkurzajace, poniewaz juz od dawna powinni by¢ parg. Ewidentnie zastu-
guja na siebie. Jesli cokolwiek probowatem im przekaza¢ w ciggu tych
czterech miesigcy, przez ktore bylem skazany na ich towarzystwo na za-
jeciach, to to, ze powinni wzig¢ si¢ w gars¢ 1 zacza¢ ze sobg chodzic.
Tak naprawde mnie to nie obchodzi, ale ta sytuacja jest denerwujaca.

Staram si¢ ich ignorowac, podrywam t¢ laske Lille, ktora — jak
twierdzg moi przyjaciele — lubi mnie, cho¢ za kazdym razem, gdy prébu-
je z nig porozmawiac¢, smieje si¢ ze mnie 1 odchodzi. Nawet gdy nie mo-
wi¢ nic szczegdlnie Smiesznego. Mniej wigce] w potowie imprezy pod-
chodze do baru. Nie ma niczego konkretnego — zadnego alkoholu, mie-
szanych drinkow — ale przynajmniej majg piwo z beczki. Nie jestem wy-



bredny, o ile jest zimne.

Mam jednak szczegscie 1 staje w kolejce za moimi ulubiencami.

— Sze$¢ dolcow — mowi barman do Wielkiej Stopy.

— Za butelke wody?

— Oy, podliczytlem ciebie 1 twoja dziewczyne¢ razem — ttumaczy bar-
man, wskazujac na Zyrafe.

Nawet w przyémionym $wietle widze, Zze Zyrafa sie rumieni.

— Och... — Wielka Stopa zaczyna rozpaczliwie grzeba¢ w kiesze-
niach, na co reaguje Zyrafa.

— W porzadku — mowi. — Mam.

— Nie... — zaczyna Wielka Stopa.

— Nie mam nic przeciwko — stwierdza Zyrafa, uémiechajac sie do
niego. — Mozesz mi oddac.

Chce zderzy¢ ich ze sobg czotami. Moze to otworzy im oczy. Jak
oboje moga by¢ tak $lepi?

Ona placi, po czym wrecza mu przeplacong butelke wody.

— Nie musiatas tego robi¢ — mruczy pod nosem Wielka Stopa.

— Moglbys po prostu podzigkowaé — odpowiada Lea odrobing zto-
sliwie, cho¢ wyraz jej twarzy nie wskazuje na to, by si¢ irytowala.

— Dzigkuje.

— Prosze. — Odwraca si¢ 1 odchodzi.

Wielka Stopa idzie w moim kierunku, krzywo na mnie patrzy
1 przepycha si¢ z powrotem do swoich znajomych.

Przynajmniej nie chcial walczy¢.

Niemozliwe, zebym byt w stanie wytrzymac kopniaka jedng z jego
masywnych stop.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— Gdzie, do licha, bytas? — krzycze do Lei, gdy wraca na parkiet.

Trzyma butelk¢ wody.

— Chwala ci za to! — méwig, chwytajac butelke 1 biorgc tyk. — Co za
ulga!

Gdy piosenka dobiega konca, Lea ciggnie Biance 1 mnie na bok.

— Gabe jest tutaj! — mowi.

— Nie wygladasz na szczesliwg z tego powodu — méwi Bianca.



— Bytabym szczesliwsza, gdyby czasami nie byt takim... kotkiem!!

— Kto to jest kotek? — pyta Bianca.

— Ktos taki jak ciotek, ale gorszy — odpowiada Lea, zaktadajac
rece.

— Dlaczego jest kotkiem? — pytam.

— Barman przez pomylke policzyt nasze wody razem, wigc za nie
zaptacitam. Nawet nie chcial mi podziekowac.

Bianca kiwa glowa.

— Ukradtas mu meskos¢!

— Nie! Grzebat w kieszeniach. Miatam przygotowang dyche. Po-
zwOl mi zaptacic, kotku.

— Przestan by¢ kotkiem! — krzycze w jego kierunku.

To jg rozsmiesza.

— Wiem, Ze on od razu si¢ we mnie nie zakocha. Ale mogiby by¢
w stosunku do mnie mity. Nie potrzebuj¢ wylewnego okazywania
wdziecznosci za butelke wody, ale tylko powtarzat, ze nie musiatam pta-
cic...

— Lea, kochana, moja wspotlokatorko, moja wyjatkowa przyjacior-
ko — mowie, ktadac jej rece na ramionach. — Musisz si¢ uspokoi¢. Zacho-
wujesz si¢, jak nalezy. Wychodzac poza swojg stref¢ komfortu w stosun-
ku do tego faceta, robisz, co mozesz. Mysle, ze wszystko 1dzie bardzo
dobrze, a jesli on ci¢ nie lubi, chrzan go!

— Dzigki.

— Jeste$§ w stosunku do niego superurocza, a on jest najczesciej. ..

— Powsciagliwy? — pyta.

— Tak.

— Wiem, ale wydaje mi sig¢, ze taki po prostu jest i ze nie ma to nic
wspolnego ze mna. Ze po prostu on tak sie zachowuje.

— I wiemy to na podstawie jego eseju o nieSmiatosci — dodaje Bian-
ca.

— Mysle, ze nadal musze probowac.

— Nie méwitam, abys rezygnowata. Po prostu chciatam, zebys po-
patrzyta na to z dystansem.

Lea przytula mnie, po czym wracamy na parkiet.

Casey (przyjaciel Gabe’a)



Gabe siedzi przygarbiony od jakichs$ pigtnastu minut, gdy wrocit
z butelka wody. Nie moge juz na to patrzec.

— O co chodzi?

— He? — mowi, patrzac na mnie spod przymruzonych powiek.

— W czym problem? — krzycze mu wprost do ucha.

— A, Lea. Kupita mi to — méwi, wskazujac pusta juz butelke.

— Super!

— Niezupelnie. Zrobita to tylko dlatego, ze byto jej mnie szkoda.
Barman podliczyl nas razem, a ja nie miatem wystarczajagco duzo pienie-
dzy, aby zaptaci¢ za nas oboje. Chyba widziata, jak grzebie w kiesze-
niach. Wygladatem na totalnego nieudacznika.

— To zapta¢ nastgpnym razem. Masz teraz rewelacyjng robote w bi-
bliotece.

— Jakim nastepnym razem? To nie ma sensu.

Patrz¢ na niego karcacym wzrokiem, a w efekcie on dasa si¢ przez
kolejne pot godziny.

Gdy zauwazam, ze Lea 1 jej znajome kierujg si¢ do wyjscia, daje
mu znak reka, aby poszedt z nig porozmawiac, ale on kreci glowa.
Chwytam go za ramig¢ 1 biegne, zeby je ztapac, zanim wyjda.

— Powiedz jej, ze zaptacisz nastepnym razem — mowig.

— Zaptace nastepnym razem — krzyczy, gdy wpycham go w zasieg
stuchu Lei.

Ona patrzy na niego zmieszana, a potem trzy dziewczyny wycho-
dza, wpuszczajac podmuch zimnego powietrza.

— Powiedziatem to jak jaka$ odrazajaca postac z kreskowki. Pewnie
si¢ mnie wystraszyla.

— Nie wymagatem, zeby$ cytowat kazde moje stowo.

— Mowitem ci, ze jestem w tym beznadziejny.

— Powinienem c1 uwierzyc¢.

Wiewiorka

Chilopak przechodzi pierwszy, ale ja jestem zbyt gltodna, zeby 1§¢
Za nim.
Potem na dziedziniec przychodzi dziewczyna, wigc siadam. Mam



nadzieje, ze mnie zauwazy 1 zatrzyma si¢, zeby porozmawiac. I da¢ mi
jesc. Ciaggle nie moge znalez¢ moich zotedzi, a wkrdtce ma znoéw padac
snieg.

Nigdy nie odnajd¢ moich smakotykow.

— Czes$¢, mata — moéwi dziewczyna, gdy mnie zauwaza.

Zatrzymuje si¢ 1 staj¢ na tapkach, puszac ogon 1 patrzac na nig.

— Nie mam dzis$ niczego do jedzenia.

Whpatruje si¢ we mnie 1 marszczy brwi.

— Jeste$ bardzo wychudzona.

Probuje patrze¢ na nig ze zmarszczonymi brwiami.

— Nastepnym razem przynios¢ ci jedzenie. Obiecuje.

Na szczg$cie moje mysli o gtodzie rozprasza 1i$¢ tanczacy na wie-
trze. Postanawiam za nim pobiec.

Charlotte (baristka)

Mingto sporo czasu, odkad widzialam tu Gabe’a 1 Leg, ale nie ma
w tym nic dziwnego, biorgc pod uwage pore roku. Cieszg si¢, gdy we
wtorkowe popotudnie widz¢ wchodzacego Gabe’a. Zamawia kawe 1 za-
biera si¢ do odrabiania pracy domowej. Po jakich§ dziesigciu minutach
pojawia si¢ Lea. Ma btyszczace oczy 1 jest tak petna wdzieku, ze jedno-
czesnie jej nienawidze 1 chee by¢ taka jak ona.

— Czes¢ — mowie, gdy Lea podchodzi do lady.

— Czes$¢ — odpowiada.

Wyglada na bardzo szczes$liwa 1 mysle, ze jeszcze nie zauwazyla
Gabe’a. A on — jakby ustyszal, Ze 0 nim mysle — pojawia si¢ obok nie;.

— Czes$¢ — mowi do niej.

Ona si¢ peszy.

— He;.

— To na moj rachunek — mowi Gabe.

— Naprawd¢ nie musisz.

— Nie musze, ale chce — odpowiada, biorgc gleboki oddech. — Je-
stem pewien, ze gdy obiecywalem ci to po pijaku tamtej nocy, wyglada-
tem jak jaka$ odrazajgca postac z kreskowki.

— Przypominates$ raczej zlego bohatera.

Jestem zszokowana tym, co widze. Zdecydowanie zaszto co$ mig-



dzy nimi w zesztym miesigcu. Ostatnim razem, gdy widziatam ich tu ra-
zem, ledwo si¢ przywitali, a teraz Gabe kupuje jej kawe. Nie mogg si¢
doczekaé, az Keith wroci z przerwy. Bedzie zty, ze go to omingto!

— Nie kupitam ci wody, zeby$ mi odkupywat kawe — mowi Lea. —
Po prostu tak wyszto.

— To dlaczego powiedziatas... — Przerywa 1 potrzasa gtlowa. — Moja
ciocia przy kazdej okazji daje mi karty upominkowe do wykorzystania
w Starbucksie. Na Boze Narodzenie podarowata mi takg na piec¢dziesiat
dolarow. Pewnie ma jakie$ akcje w tej firmie. Pozwol mi postawi¢ ci co$
do picia.

Dziewczynie opada szczgka.

— To twoja najdluzsza wypowiedz, jaka styszatam poza zajeciami.

Oczywiscie z jej strony byta to niewtasciwa uwaga, poniewaz on
zaciska usta 1 gwattownie si¢ rumieni az po koniuszki uszu. Sztywnieje
1 nie wie, gdzie podzia¢ oczy. Zabawna pogawedka zmienita si¢ w cos,
czego chyba nie bede chciata nadal ogladac juz za jakies trzy sekundy.
Jego upokorzenie jest namacalne.

— Przepraszam — méwi Lea, ktadgc mu dion na ramieniu. — Nie
miatam na mys$li niczego ztego. Dobrze wiedzie¢, ze jednak potrafisz
rozmawiac.

On oddycha z ulga, po czym przewraca oczami.

— Nie ma problemu, nie robi¢ tego zbyt cz¢sto. Zwykle nie jestem
zbyt rozgadany.

— Zaczynam to sobie uswiadamiac.

— Pozwol mi postawi¢ ci co$ do picia — powtarza Gabe, wskazujac
glowa na bar.

— Dobrze.

Lea odwraca si¢ do mnie. To dziwne. Napiecie, ktére wyczuwato
si¢ tu jeszcze dwie sekundy temu, w magiczny sposob znikngto — po pro-
stu dlatego, ze ona ustgpita.

— Poprosze duze latte z mieta.

Gdy Lea czeka na kawe, Gabe stoi przy niej, a ja stysze, jak mowi:

— Czy chcesz... yyy... moze...yyy... Oczywiscie mozesz odmo-
wic. Czy chciataby$ usigs¢ ze mng?

Cho¢ niechetnie, ale musze przyznac, ze to, jak gteboko zanurza



rece w kieszeniach, kopie w ptytki podtogowe i nie patrzy na Leg, jest
absolutnie uyymujace. Czuje, ze cata ta scena si¢ marnuje, bo tylko ja ja
obserwuje. Chciatabym, aby inni tu byli 1 mogli ja zobaczy¢.

Szkoda, Ze on na nig nie patrzy, bo jej twarz si¢ rozpromienia. Wy-
glada jak najszczesliwsza dziewczyna na Swiecie w najlepszy dzien swe-
go zycia.

— Chetnie — mowi Lea.

On zerka na nig, po czym si¢ usmiecha.

— Tak?

— Tak.

Keith wraca z zaplecza, gdy Gabe i Lea juz zaje¢li miejsca.

— O cholera! — wykrzykuje — Pijg razem kawe!

Smieje sie i opowiadam mu, co si¢ wydarzyto.

Gabe 1 Lea siedzg przy oknie prawie przez godzing. Nie rozmawia-
ja za wiele, tylko zerkaja na siebie znad ksigzek 1 w jaki$ sposob flirtuja
bez stow.

To bytoby okropne, gdyby nie byto urocze.

t.awka (na dziedzincu)

Przez catg cholerng zime¢ nikt na mnie nie siada, z wyjatkiem tej
glupiej wiewiorki. A teraz pada $nieg 1 bede nim pokryta przez cate ty-
godnie, a potem zrobi¢ si¢ mokra 1 nie zobacze ani jednego tyika.

Wszyscy ci niewdzigcznicy przechodzg obok mnie godzina po go-
dzinie, dzien po dniu, tydzien po tygodniu. Nawet nie spojrzag w moim
kierunku. Nie ma ws$rod nich ani jednej przyzwoitej osoby, ktora by na
mnie usiadta.

Nikt nie ma czasu dla tawek w zimie.

Gdybym mogta, wypuscitabym kolce. To by im dalo do myslenia
wiosng, gdy zaszczebiocg ptaki i przygrzeje stonce. Usiedliby, a ja trafi-
tabym kolcami w ich pulchne tytki. Przestaliby uwaza¢ mnie za zwykty
element krajobrazu.



LUTY

Pam (Zzona Ingi)

Inga zauwaza mnie przez szybe w drzwiach do sali 1 podejrzliwie
mi si¢ przypatruje. Macha 1 pokazuje na migi, abym weszla.

— Hej — mowi, idac w moim kierunku. Wyglada na nieco zaniepo-
kojong. — Wszystko w porzadku?

— Tak. Zamierzatam poczekac na zewnatrz 1 zapytac, czy chcesz i8¢
na lunch.

Studenci pracujg w grupach 1 po sali roznosi si¢ cichy szum. Rozu-
miem, dlaczego Inga tak bardzo lubi tych kursantow.

— Masz ochot¢ poszpiegowa¢ moja pare? — mowi cicho przez z¢by.

— Tak.

Inga robi $mieszng ming.

— Jestem pewna, ze ich poznasz.

Rozgladam si¢ po sali. Ma racje: po tym wszystkim, co ustyszatam
na ich temat, rozpoznanie Gabe’a 1 Lei nie sprawia mi zadnego ktopotu.
Siedza obok siebie, rozmawiajg ciszej niz pozostali studenci, ale mowa
ich ciat zdradza bardzo duzo.

Rozumiem, dlaczego Inga si¢ nimi zainteresowata.

— Ile sylab jest w stowie ,,usmiech”? — pyta jeden z kursantow.

— Pracujg nad haiku — wyjasnia Inga.

Obserwuje Gabe’a 1 Le¢ do momentu, gdy Inga oglasza koniec za-
Jec.

— Sa fascynujacy — mowie, kiedy drzwi sali si¢ zamykaja.

— O tak. Gabe promienieje za kazdym razem, gdy Lea co§ mowi.

— W koncu — mowig.

— Nareszcie — przyznaje Inga.

Bob (kierowca autobusu)

Siedz¢ przed miasteczkiem studenckim w czasie przerwy 1 nagle
zauwazam moich ulubionych studentéw. Ostatnio chyba jezdzili innym
autobusem, wigc ciesze si¢, ze znOw moge ich zobaczy¢. Dziewczyna



wychodzi, a chtopak wchodzi.

— Czes¢, Gabe — moOw1 ona.

— Lea — odpowiada on.

Wreszcie poznatem ich imiona. Dzigki temu tatwiej bedzie mi opo-
wiadac¢ o nich mojej Margie.

Gabe 1 Lea stojg wsrod wchodzacych 1 wychodzacych studentow
1 po prostu na siebie patrza.

—Czy ty... —zaczyna Lea.

Jednoczesnie Gabe mowi:

— Czy moge...

Nigdy nie dowiem sig, co chcieli powiedzie¢, bo w tej chwili ktos$
wpada na chtopaka i oboje tracag watek.

— Chyba powinienem... — méwi Gabe, wskazujac na co$ palcem.

Ona potakuje 1 przechyla gtowe w kierunku wejscia do jednego
z budynkow.

Przypominajg Margie i mnie. R6znimy si¢ tylko pod trzema wzgle-
dami: my spotkaliSmy si¢ w barze go-go, nie jestesSmy zbyt dobrze wy-
ksztalceni 1 Margie nie jest Azjatka. Ale gdyby nie te btahostki, byliby
tacy sami jak my. Powiedziatem o nich Margie. Moja Zona lubi opowie-
sci o tej parze. Gdy nie widze Lei 1 Gabe’a przez jakis czas, wymyslam
historie o nich.

Ale dzis moge¢ powiedzie¢ Margie, ze ich spotkalem i ze byli
szczesliwi, bo ze sobg rozmawiali. Zawstydzeni 1 skrepowani, ale zado-
woleni. Ich historia to nasza prywatna opera mydlana, o ktérej nie wie
nikt inny.

Lea 1 Gabe juz sobie poszli, wigc wracam do czytania gazety 1 mar-
znigcia. Zawsze po spedzeniu tylu godzin w autobusie potrzebuje troche
Swiezego powietrza.

Podobno pod koniec tego tygodnia ma spas¢ duzo $niegu, wigce]
niz w ubieglych latach. Miejmy nadziej¢, ze zamkng uczelnig¢, bo nie lu-
bie jezdzi¢ w takich warunkach. Mozesz uzna¢ mnie za kiepskiego kie-
rowce czy tchorza, ale nikt nie powinien prowadzi¢ autobusu w czasie
zamiecl.

Casey (przyjaciel Gabe’a)



Przemykam si¢ do windy w holu akademika Gabe’a 1 wciskam
przycisk oznaczajacy dziewiate pietro. Przychodze bez zapowiedzi. Ide
korytarzem 1 pukam do jego drzwi z nadzieja, ze nigdzie nie wyszedt.

— Hej — mowi, otwierajac.

— Pada $nieg.

— Wiem.

— Idziemy pogra¢ w pitke i1 przyszedtem tu specjalnie, zeby ci¢ wy-
ciggnac.

Podciaga lewy rekaw 1 pokazuje mi tokie¢ owinigty bandazem.

— Co sig stato?

— W weekend wyjeli mi gwozdzie. Czy ty kiedykolwiek mnie stu-
chasz?

— Chyba nie — przyznaje. — Czyli w ogole nie mozesz wyjs¢?

Przewraca oczami.

— Pewnie mogltbym p6js¢ z toba, ale raczej nie powinienem grac.
Mam szwy na rece, ktorg zwykle rzucam.

— To mozesz dopingowac. Podobno Lea ma si¢ pojawi¢ — mowig.

Gdy to styszy, ozywia si¢, po czym marszczy brwi.

— Poczekaj, przebiore sig.

Wchodze do jego malenkiego pokoju. Wyglada, jakby byt przezna-
czony dla mnicha. Ledwo miesci si¢ tu zapewnione przez uczelni¢ 16zko,
biurko 1 szafa. Gdy Gabe si¢ przebiera, patrze na zdj¢cia, ktore przycze-
pit do korkowej tablicy. Po chwili jest gotowy do wyjscia: ma na sobie
dresowe spodnie 1 bluze bejsbolowa z czasoOw szkoty $rednie;.

— Wlozylem kilka warstw ubran 1 dodatkowo zabezpieczytem to-
kie¢.

— (Gdzie bedziesz mieszkatl w przysztym roku? Myslates juz
o tym? — pytam.

Wzrusza ramionami, zaktadajgc kurtke narciarska.

— Mogltbym robi¢ to, co teraz. Nie wiem, czy jestem w tym najlep-
szy, ale to milo ze strony uczelni, ze zrekompensowali mi utracone sty-
pendium. A doradzanie studentom daje mi duzo frajdy.

— A jesli to nie wypali, jestem pewny, ze kto§ wyprowadzi si¢ z na-
szego domu. Moglbys zamieszka¢ ze mng 1 Samem.

— Zostajesz tu po ukonczeniu studiow?



— Jeszcze nie wiem. Pewnie tak. Dam ci zna¢.

— To duzo kosztuje — mruczy pod nosem.

— Jeste$ za miody, zeby tak si¢ martwi¢ o pienigdze.

Gabe Smigje si¢, zaktada rekawiczki 1 wpycha czapke do kieszeni.

— Dobra, chodZzmy.

— Sorry, ze zapomnialem o twoim tokciu — méwig, gdy jedziemy
windg.

— Nie ma sprawy.

— Boli ci¢ teraz?

Wzrusza ramionami.

— Nie tak bardzo, jak wtedy, gdy to si¢ stato. Bolg gléwnie nacie-
cia, przez ktore wyjeli mi gwozdzie.

— Zapomniatem o tym. Czujg¢ si¢ teraz jak idiota.

— Nie lubi¢ o tym mowic¢. — Zaczyna gwizdac, fatszujac, co traktuje
jako sugesti¢, aby zmieni¢ temat.

Wychodzimy. Mimo Ze mingta dopiero czternasta, na zewnatrz pa-
nuje mrok.

— Zwykle przez $nieg wszystko wydaje si¢ jasniejsze — méwi Gabe,
rozgladajac sie.

— Mysle, ze to dlatego, ze chmury sg bardzo nisko lub co$ w tym
stylu.

— Dzi¢kuje, Alu Rokerzel6.

16 Znany amerykanski prezenter pogody (przyp. trum.).

— Zabawne, ze o nim wspominasz. To on powiedzial, ze chmury
beda wyjatkowo nisko podczas tej burzy.

— Chyba mingtes si¢ z powotaniem, powinienes by¢ meteorolo-
giem.

Dotarcie na boisko zajmuje nam dziesi¢¢ razy wigcej czasu niz
zwykle, poniewaz napadalo przynajmniej dwadziescia centymetrow
sniegu.

— Jak tam Lea? — pytam.

— Nieciekawie.

— Zamierzasz... no, umowic si¢ z nig?

— Nie wiem, jak to zrobic.

— Mowisz: ,,Hej, Lea, wyjdzmy gdzie$ razem”.



— Nie mam samochodu.

— I co z tego?

— Nie moge na przyktad zaprosic¢ jej do kina.

— Badz troche bardziej kreatywny, Gabe. Za mato wierzysz w sie-
bie. Zmien to.

— Zobaczymy, co si¢ zdarzy, jesli ona bedzie dzisiaj na meczu.

Dochodzimy do boiska. Zebrato si¢ juz sporo osob, w tym Bailey
1 kilku moich wspotlokatorow. Bailey podbiega do nas.

— Gotow na trochg zabawy? — pyta.

— ZapomnielisSmy o jego tokciu — méwie do Bai- leya, wskazujac
na Gabe’a.

— Chtopie! — Bailey klepie si¢ w czoto. — Co ty tu robisz? Powinni-
smy owing¢ ci¢ folig babelkowa 1 wysta¢ do 16zka.

— Jakbym styszal mojg mame.

— Tak, przypuszczam, ze pani Cabrerze ten pomyst przypadiby do
gustu.

Gabe przewraca oczami.

— Jestem tu, bo moze... — Rozglada si¢ dookota 1 usmiecha, nie kon-
czac zdania.

Po drugiej stronie boiska Gabe dostrzegt Le¢ z przyjaciotkami.
Dziewczyny idg w naszym kierunku.

— Bailey zorganizowat to dla ciebie. Kilka tygodni temu dostat nu-
mer telefonu Bianki — mowi¢ Gabe’owi, klepigc go po ramieniu.

— Jajka sobie odmroz¢ — marudzi Gabe.

— Lea je ogrzeje — drocze sig.

— A teraz badZ dobrym cheerleaderem i siadaj na tamtej tawce —
dodaje Bailey.

— Tej calej w $niegu?

— Tak. Jesli ja ods$niezysz, dziewczyny moze si¢ do ciebie przysia-
da.

Troche narzeka, ale idzie w kierunku tawki. Zaktada czapke 1 na-
cigga kaptur, a nastepnie odgarnia $nieg 1 siada na tawce.

— 7le sie z tym czuje — moéwi Bailey.

— Wyglada, jakby pogodzit si¢ z sytuacja — uspokajam go, patrzac
na Gabe’a z namystem. — Dobra, zaczynajmy.



Sam biegnie truchtem w naszym kierunku.

— Dlaczego nie powiedziales nam, ze Gabe’owi wyjeli gwozdzie
z tokcia?

Krzywi sie.

— Zupehie o tym zapomniatem. Jestem najgorszym bratem na
swiecie.

Bianca podchodzi do chtopakéw 1 méwi, ze chece grac¢. Maribel
1 Lea siadajg obok Gabe’a. Ciesze si¢, ze to Lea, a nie Maribel zajeta
miejsce obok niego. Niestety, Gabe odsunat si¢ tak daleko, jak to tylko
mozliwe. Niemal wrasta w podlokietnik tawki.

Podczas meczu trace ich z oczu. Ostatecznie wszyscy, zamiast grac
w pitke, bijg si¢ na $niezki. Zerkam na tawke. Gabe siedzi sam 1 najwy-
razniej rozmawia Z wiewiorka.

Troche si¢ niepokoje.

t.awka (na dziedzincu)

No, no, no! Wyglada na to, ze kto§ w koncu mnie czysci. Pewnie
ze $niegu ulepi kulki albo zbuduje fort czy co$ podobnego. W koncu po-
czutam podmuch §wiezego powietrza. To mita odmiana po tygodniach
spedzonych pod lodem.

Co si¢ dzieje? Czy oni siadaja? I czy to mozliwe, ze to mdj ulubio-
ny tytek, ktérego nie widziatam od niepamigtnych czasow? Dzisiejszy
dzien wilasnie nabral koloréw. A juz myslatam, ze nie wydarzy si¢ nic
ciekawego.

On wydaje si¢ nieco spigty.

O cholera! To chyba dlatego, ze podchodza do niego dwie dziew-
czyny. To okropne. Zaburzg harmoni¢ — on si¢ tak niewygodnie przesu-
nat. Odejdzcie, laski. Przeszkadzacie mi cieszy¢ si¢ perfekcja tego tyika.

— Hej, Gabe — moOwig obie naraz z r6znym stopniem entuzjazmu
w glosie.

Jesli zamierzacie rozmawiac¢ z tym supertytkiem, przynajmniej rob-
cie to ochoczo.

On im nie odpowiada, ale mysle, ze moze przynajmniej macha reka
na przywitanie.

— Co stychac¢? — pyta jedna z dziewczyn.



Brak odpowiedzi.

— Nie przepadasz za futbolem? — pyta druga.

Czuje, ze chtopak wzrusza ramionami. Chcialabym mu powie-
dzie¢, ze powinien si¢ odezwac. Chyba ze nie lubi tych damulek — moze
dlatego jest taki spiety.

Po uptywie — jak si¢ zdaje — bardzo dtugiego czasu (zbyt dtugiego,
zeby spodziewac si¢ odpowiedzi na pytanie) on mowi:

— Boli mnie tokie¢.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta jedna z dziewczyn z troskg w glosie.

Chtopak znow zwleka z odpowiedzig. Co z nim?

Mam nadziej¢, ze dziewczyny wkrotce sobie pdjda, on si¢ odprezy,
a ja bede si¢ cieszyla spedzonym z nim czasem.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

Lea bardzo chce porozmawia¢ z Gabe’em, ale on jej tego nie ula-
twia. Zaczynam myslec, ze jest jeszcze dziwniejszy, niz poczatkowo sa-
dzitam. Albo ze nasze glosy ging na wietrze. Szkoda mi Lei.

— Ktére zadanie wybrate$ na zajgcia?

Gabe krzywi sig¢ 1 kreci glowa. Nie jestem pewna, czy odpowie-
dziat na pytanie Lei, czy probowat strzasng¢ ptatek sniegu z nosa.

— Grate$ w bejsbol w szkole sredniej? — pyta Lea, wskazujac na
bluze pod jego rozpieta kurtka.

Powinnam mu powiedziec€, zeby jg zapigt — jest bardzo zimno.

Gabe krzyzuje ramiona 1 usmiecha si¢ do Lei.

— Tak, gratem w softball — mamrocze.

Myslatabym, ze mu przeszkadzamy, ale on ciggle na nig patrzy.
Tak jakby probowat czyta¢ w jej myslach, zamiast stuchac tego, co
mowi.

— Jest zimno — stwierdzam. — Chodz, pograjmy.

Lea patrzy na Gabe’a ze smutkiem, a nastgpnie wskazuje r¢gkg na-
szych znajomych.

— Idziemy grac.

Gabe dotyka ronda niewidzialnego kapelusza, wigc przynajmnie;j
wiem, ze ma jaka$ osobowos¢.

— To az bolato — mamrocze do mnie Lea, gdy podchodzimy do gru-



py.
— Cieszg¢ sig, ze to zauwazytas.

— Nie mam zludzen, Maribel.

Szkoda mi jej, bo idac tutaj, byta podekscytowana 1 petna wigoru,
a teraz jest przede wszystkim zagubiona. Chlopak, ktory wpadl dziew-
czynie w oko, nigdy nie powinien wprawiac€ jej w takie zaktopotanie.

Lepig¢ $niezke 1 rzucam nig w Caseya. On zerka na mnie z udawa-
nym zdziwieniem i celuje we mnie, po czym zastyga 1 patrzy gdzies po-
nad moim ramieniem. Podgzam za jego wzrokiem 1 widz¢ smutnego
Gabe’a. Chyba rozmawia z wiewiorka.

Wiewiorka

Mingto sporo czasu, odkad ludzie tu przychodzili, zeby pograc. Te-
raz wszyscy si¢ bawia, a ja zastanawiam si¢, czy wiedza, gdzie schowa-
fam moje zoledzie.

Ostroznie kraze dookota nich, aby nikt na mnie przypadkiem nie
nadepnat. Przytrafito si¢ to kiedy$s mojemu przyjacielowi — jego ogon juz
nigdy nie byt taki sam. Pobiegatam po drzewach w goére 1 w dot. Dhugo
obserwowatam bawiacych si¢ ludzi, a teraz zauwazytam, ze jeden chito-
pak siedzi samotnie.

On lubi te dziewczyne — widzg to. Wezesniej siedziata obok niego,
ale odeszla, a on wyglada na smutnego.

Biegne zygzakiem w jego kierunku i wskakuje na fawke. Na mo-
ment nieruchomieje. To moja ulubiona tawka. Ciesze si¢, ze wszyscy lu-
dzie sg tutaj, ale smutno mi, ze ten chlopak tak si¢ martwi.

— Jestem do niczego — mamrocze.

Mowi do mnie? Przypatruje mu si¢, a on podnosi na mnie wzrok.

— Jak leci, wiewioreczko?

Szalej¢ ze szczgscia! Hura! Mam kolejnego przyjaciela. Moze po-
moze mi znalez¢ zotedzie?

— Czy jestes ta samg wiewiorka, z ktorg zawsze rozmawia Lea?

Strosze ogon i mam nadzieje, ze to odpowiedz, jakiej ode mnie
oczekuje.

— Pewnie dobrze by¢ wiewidrka. Zatoze si¢, ze jestes fajniejsza niz
ja. Na przyktad gdyby dziewczyna, ktora ci si¢ podoba, siedziata z tobg



przez po6t godziny na tawce, porozmawiatabys z nig. Naprawdg nie sty-
szalem jej przez czapke 1 kaptur 1 z powodu wiatru. Chciatem przesigsce
si¢ na drugg strone, bo tak bytoby mi tatwiej, ale siedziata tam jej przyja-
ciotka 1 nie mogtem tego zrobic tak, zeby nie musie¢ niczego wyjasniac.
Kiedys powiem jej o wszystkim, ale nie chce, zeby mi wspodiczula. I bez
wzgledu na wszystko nadal nie lubi¢ o tym gadac.

Przechylam glow¢ na bok, aby dobrze mu si¢ przyjrze¢. Nie wiem,
0 czym mowi, ale najwyrazniej jest z tego powodu bardzo smutny. Pro-
buje wymysli¢ jaki$§ sposob, zeby go rozweselic.

— Wracamy? — pyta jeden z jego przyjaciot. A moze to jego brat —
obaj wygladaja praktycznie tak samo. Ale dla mnie wszyscy ludzie wy-
gladaja podobnie.

— Tak.

— Chcesz si¢ pozegnac ze swoim nowym najlepszym przyjacie-
lem — wiewi6rka?

— Czlowieku, ta wiewiorka jest Swietnym stuchaczem.

— Tez mogtbym by¢ swietnym stuchaczem, gdybys$ dal mi szansg.

Sam (brat Gabe’a)

Gabe przez kilka minut nic nie mowi, a ja czuje¢ si¢ dziwnie, jakby-
smy wystepowali w serialu dla dzieci 1 mtodziezy.

— Wiem, ze mogg ci si¢ zwierzyc.

—To juz cos.

— Po prostu nie mam nic do powiedzenia.

Kiwam glowa.

— Nie musisz mowi¢ niczego waznego. Wiem, ze w zesztym roku
wszystko poszio nie tak, i przykro mi, ze tak si¢ stato.

— Dzigki.

Wolnym krokiem wracamy do mojego domu. Powiedziatem
wspotlokatorom, zeby na nas nie czekali 1 zamowili pizze. Gabe z pew-
noscig o czyms$ rozmysla, wiec moze zechce si¢ wygadac, gdy bedziemy
sami.

— Pare dni temu przespatem alarm pozarowy.

— Naprawde?

— Tak.



— Jak to si¢ stato?

— Zasnatem ze stuchawka w zdrowym uchu.

— Chtopie...

— Wiem. To Zle. Chyba nawet nie zdawatem sobie sprawy, ze jest
tak beznadziejnie.

— Mogtes. .. umrzec.

— Zylbym nadzieja, Ze kto§ zauwazy, Ze mnie nie ma, i wysle po
mnie strazakow.

— Gabe, gadanie nic tu nie pomoze.

— Wiem. Probuje si¢ pocieszyc.

Nie mam poje¢cia, co odpowiedziec.

— W koncu obudzito mnie migoczace $wiatto 1 wyszedlem bocz-
nym wyjsciem przeciwpozarowym, gdy wszyscy juz wracali.

— Chyba powinienes p6js¢ do lekarza.

— W koncu bede musiat si¢ z tym pogodzi€.

— Jestes$ gtodny?

— Bardzo.

Juz mieliSmy skreci¢ w mojg ulice, ale zamiast tego idziemy w kie-
runku baru. Przynajmniej moge¢ kupi¢ temu dzieciakowi kanapke z klop-
sikiem.

Zanim weszlismy do $rodka 1 zlozyliSmy zamoéwienie, Gabe pocig-
gnal mnie na bok.

— Muszg¢ to sobie pouktada¢ w glowie. Czasem jestem taki... przy-
bity 1 zdezorientowany. | tak si¢ wtedy czuje. Emocje mnie przyttaczaja.
Nie cierpi¢ tego.

Kiwam glowa.

— Nadal chodze do terapeutki 1 robi¢ postepy.

— To dobrze.

— Ale ta dzisiejsza rozmowa z Leg to porazka. Wszystko poszio Zle.

— Caly czas do ciebie méowita.

— Nie styszatem tego, co powiedziata.

— Nie musi tak by¢.

— Chciatbym, zebys$ mi uwierzyl, gdy méwie ci, ze doszedtem do
takiego wniosku.

— Okej. W przeciwnym razie musialbym wykorzysta¢ fakt, ze je-



stem twoim starszym bratem, 1 jako$ na ciebie wptyna¢, zebys to w kon-
cu zrozumiat.

Odpycha mnie na bok 1 wchodzi do baru. Zamyka za sobg drzwi,
kiedy ja jeszcze si¢ zastanawiam, co mnie uderzyto.

— Nie masz przewagi jako starszy brat, odkad ci¢ przerostem, gdy
byliSmy w gimnazjum — mamrocze, gdy staj¢ za nim w kolejce.

Nie odzywam sie.

— Traktuje twoje milczenie jako potwierdzenie — mowi powaznie.

Wybucham §miechem. Mam sporo szcze¢scia, ze jest moim mtod-
szym bratem.

Danny (przyjaciel Lei)

— On pracuje w bibliotece! — mowie¢ do Lei. Przyciggam ja do sie-
bie 1 Sciskam.

— Gabe? — pyta.

— Tak. — Pogodzilem si¢ z tym, ze Gabe nigdy nie bgdzie mdj, wigc
stane na rze¢sach, zeby pomoc Lei go zdoby¢. — PochodZzmy za nim.

Biore ja pod ramig 1 idziemy w kierunku biblioteki.

— Nie wygladasz na szczegolnie podekscytowang — mowie, gdy
podchodzimy do drzwi wejsciowych.

— Ostatnio z Gabe’em dzieje si¢ co$ dziwnego.

— Jak to?

— Przez jakis czas bylo catkiem niezle. Fajnie i normalnie. Za kaz-
dym razem, gdy go widzialam, rozmawialismy 1 spedzaliSmy ze sobg
czas.

— Ale...

— Ale potem spotkalam go podczas $niezycy. Siedziatam obok nie-
go na fawce, poniewaz bolat go tokie¢ 1 nie mogt gra¢ w pitke — mowi.

— Bolat go tokie¢, ojejciu! — moéwie, ktadac reke na sercu.

Lea si¢ uSmiecha.

— Zadawatam mu sporo pytan, ale on na zadne z nich nie odpowie-
dziat. Wzruszat tylko ramionami. Myslatam, ze ten etap mamy juz za
sobag.

Robi¢ pelng wspotczucia ming.

— Jak by nie bylo, nie chce narzekac. Bo nie zrobit niczego ztego.



Ale tez nie mogg si¢ pozby¢ wrazenia, ze sptacit swoj dlug wobec mnie
wtedy w Starbucksie, a teraz znowu nie chce ze mng rozmawiac. — Lea
si¢ garbi.

Stoimy obok windy. Dotykam palcem podbrodka dziewczyny, aby
unies¢ jej twarz.

— Nie martw si¢ tak.

Robi jeszcze smutniejszg ming i odsuwa mojg dton. Chwytam j3 za
reke 1 wprowadzam do windy.

— Znajdziemy tego chlopaka i1 sktonimy go do rozmowy z toba.

— To brzmi bardzo groznie — mowi Lea.

— Okej, usigdziemy wiec przy stole na pigterku, aby mie¢ dobry wi-
dok, 1 bedziesz mogta patrze¢ na niego z daleka.

— Ten pomyst podoba mi si¢ znacznie bardzie;.

Znajdujemy stot na balkonie obiegajacym wysoka sale. Przez chwi-
lg si¢ uczymy. Wiasciwie wyghlupiamy si¢ 1 rozmawiamy, zamiast odra-
bia¢ prace domowa. W ktorym$ momencie Lea spoglada w dot, na par-
ter, 1 zastyga.

— Patrz — mowi szeptem.

Widze Gabe’a pchajacego wozek peten ksigzek. Przygladam sig
pracy migsni jego barkow.

— Chyba jeszcze boli go ten tokie¢ — mowi Lea.

— Mam wrazenie, ze bardziej obcigza drugg reke.

Lea opiera podbrodek na dtoni 1 odprowadza Gabe’a wzrokiem.

— Bardzo ci si¢ podoba — mowig.

— Tak — odpowiada. — Ale to glupie. On nie jest mng zainteresowa-
ny. Jesli ktos wpadt ci w oko, nie siedzisz obok niego przez pot godziny
w przerazliwym zimnie, praktycznie nic do niego nie méwigc. Nie roz-
mawiasz z nim na zaj¢ciach tylko po to, zeby potem ignorowac go
w kazdym innym miejscu.

Kiwam gtowg. Ma racje.

— Chodzmy stad — méwi Lea. — Sledzac go, czuje si¢ zatosnie.

Gdy zbieramy nasze rzeczy, winda za nami dzwoni 1 — oczywi-
scie! — wychodzi z niej Gabe.

Lea przyglada mu si¢ przez chwilg, a on do niej macha. Ona robi
krok w jego kierunku, po czym unosi dton w gescie powitania.



Odwraca si¢ do mnie 1 chwytajac mnie za rami¢, mowi:

— Chodzmy.

Nie odzywam si¢, gdy zbiegamy po schodach 1 wybiegamy z bu-
dynku.

— O co chodzito? — pytam, gdy juz jesteSmy na zewnatrz.

— Nie wiem. Nie mogg torturowac si¢ myslami o nim.

— Chcial z tobg porozmawiac.

— Pewnie ja bym mowita, a on znowu by mnie ignorowal. Nie po-
dobajg mi si¢ te jego gierki.

Spogladam na nig, marszczac brwi, po czym ciggne ja w kierunku
akademikow.

— Chyba powinnas zje$S¢ mrozony jogurt.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

— Wygladasz jak ktos$, komu zabili psa — méwi¢ do Gabe’a, gdy ten
wychodzi z biblioteki po pracy. Razem idziemy na obiad. W swojej hoj-
nosci pozwolit mi korzysta¢ z nalezacej do niego karty stotowkowe;.

— W pewnym sensie tak si¢ czuje — odpowiada, marszczac czoto.

— Chcesz o tym pogadac?

— Lea byta w bibliotece z jakim§ facetem — mowi po uptywie jakie-
go$ miliona lat ciszy.

—1?

Wzrusza ramionami.

— I zobaczyta mnie, pomachata 1 poszta sobie.

— Aj! — mowie, natychmiast tego zatujac. Nie chce wpas¢ w spirale
uzalania si¢. — Moze po prostu powinienes zapytac ja o tego faceta, gdy
nastepnym razem si¢ spotkacie.

— Nie wiem. Wydawali si¢ sobie bliscy. Nie przyjrzalem si¢ mu,
ale on chyba dotknat jej twarzy 1 jg przytulil.

— To nie znaczy, ze ze sobg chodzg. Moze s3 przyjacidimi.

— Nie wiem. Wygladato to na co$ wigcej niz przyjazn.

Gabe podaje pracownicy stolowki swojg karte 1 mowi, ze wezmie
positek dla goscia. Kasjerka dwukrotnie przesuwa kartg przez czytnik.
Gabe prawie si¢ nie odzywa, gdy odbieramy obiad, siadamy przy stoliku
1 zaczynamy jesc.



— Miatem naprawdg¢ dobry dzien — mowi, wbijajac ndéz w kurczaka
w ciescie.

— Dlatego wyzywasz si¢ na jedzeniu? — pytam. W odpowiedzi tylko
si¢ krzywi.

— Rano mialem dobry nastrdj. Czulem, ze moge to zrobié. Zycie
nie jest doskonale, czasem wszystko nie ma sensu, ale moze by¢ znacz-
nie gorzej. Zarabiam, mam przyjacidt i lepiej mi idzie na zajeciach
w tym semestrze. Naprawde lubi¢ pracowac jako doradca. Udzielanie
praktycznych wskazowek pierwszakom bardzo mi pomaga.

Gdy Gabe mi si¢ zwierza, mam ochot¢ napisa¢ esemes do Sama
1 poinformowac go, ze Gabe mowi, 1 to sensownie. Nie wiem, co mu od-
powiedzie€. Nie potrafie udziela¢ rad w sprawach uczuciowych.

— Nie chce obarcza¢ cig moimi problemami. W koncu zaczatem
wierzy¢, ze migdzy Leg a mng moze do czegos dojs¢. A tu widze ja w bi-
bliotece przytulajaca si¢ z innym facetem.

— Kiepsko. Gdybym umiat co$ poradzi¢, zrobitbym to.

— Tak, wiem i doceniam to. Caty czas mysle o tym, ze jesli bedzie-
my razem, bed¢ musiat powiedziec jej te wszystkie zatosne rzeczy o so-
bie.

— Nie sg zalosne.

Wzdycha.

— Wiem. Chyba jestem przewrazliwiony na tym punkcie 1 nie chce,
aby ona myslata, ze jestem zatosny... Wszystko si¢ skomplikowato. Nie
wyobrazam sobie, ze mowig jej, co si¢ stato.

— Moze powinienes zacza¢ opowiadac o tym innym ludziom?
Moze dzigki temu przestatbys si¢ bac?

Patrzy na mnie pytajaco.

— W tym semestrze chodze na zajecia z psychologii zaburzen, zeby
moc spotykac si¢ z dziewczynami.

— Powinienem postucha¢ twojej rady.

— Mowig tylko, ze odczulanie to sensowna metoda terapii.

Rzuca we mnie groszkiem.



MARZEC

Wiewiorka

— Hej — méwi chlopak. — Czy jeste$ tg samg wiewiorka, z ktérg roz-
mawialem par¢ dni temu? Ciekawe, czy mnie pamigtasz. Czy wiewiorki
majg pami¢c?

Rzuca mi kilka okruszkow chleba. Od tygodni nie miatam
w pyszczku zoledzia, wiec kawateczki kanapki, ktore mi daje, smakujg
naprawde dobrze. Jadlam inne rzeczy, ale nie tak smaczne jak okruchy
chleba.

— Zastanawiatem si¢, czy nie powiedzie¢ swojej wyktadowczyni
czegos o sobie. — Opiera tokcie o kolana, po czym znow siada prosto. —
Ciagle zapominam o swoim tokciu. Na ogo6t boli mnie tylko troche, ale
musieli mi wyjac¢ gwozdzie, wigc teraz nie moge si¢ na nim opierac.

Przygladam si¢ mu.

— To nie powinno by¢ trudne. Nie podoba mi si¢ to, ze tak to wyol-
brzymiam. Ludzie czesto miewaja wypadki samochodowe.

Podbiegam do tawki 1 siadam obok niego.

— Ale mysle, Zze nie zawsze ponoszg tak powazne konsekwencje.

Obracam glowe, aby na niego popatrze¢, a on zostawia jeszcze
parg okruchow na tawce.

— Albo tracg jeszcze wiecej niz ja.

Wstaje.

— No dobrze, pora iS¢ porozmawiac z Ingg. Chyba jestem gotow.

Odwraca si¢, zeby na mnie spojrzec.

— Naprawde potrafisz stuchac.

Pam (Zzona Ingi)

Gdy wieczorem wracam do domu, Inga od razu ciggnie mnie do sa-
lonu, sadza na kanapie 1 podaje mi lampke¢ wina.

— W sprawie Gabe’a nastgpit dzi§ przetom — mowi z ekscytacja
w glosie.

— Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze nie jestes jego terapeutka? —



pytam. Karci mnie wzrokiem. — Po prostu chce si¢ upewni¢. — Znow kar-
ci mnie wzrokiem. — Chyba jeszcze nigdy nie widzialam, zebys tak si¢
kims$ przejmowata.

— Oni sg tacy mili — odpowiada.

Kiwam gltowg 1 wypijam tyk wina.

— Jak by nie bylo... Nie moge si¢ doczekaé, zeby powiedzie¢ ci, co
si¢ stato. Juz chciatam dzwoni¢ do ciebie, kiedy bytas w pracy.

Prostuje si¢. Jestem gotowa do stuchania.

— Dzisiaj Gabe przyszedt do mnie na dyzur — méwi Inga z entuzja-
zmem tak wielkim, ze az zarazliwym. — Zapytal, czy uwazam, ze dobrze
mu idzie na zaj¢ciach.

— Oczywiscie potwierdzitas.

— Tak. Powiedzial, Ze na razie nie wybral swojego przedmiotu kie-
runkowego ze wzgledu na to, co si¢ stato w zesztym roku.

— Co si¢ wydarzyto? — W tym momencie dociera do mnie, ze je-
stem przejeta niemal tak samo jak ona.

— Miat wypadek samochodowy. Stracit stuch w jednym uchu i po-
gruchotat sobie tokie¢.

Zastaniam usta dtonig.

— Okropne!

— Tak. A najgorsze w tym jest to, ze juz nigdy nie bedzie grat
w bejsbol.

— Gral w bejsbol?

— Tak. Miat stypendium.

Potrzasam gtowg ze smutkiem. Czuje, Ze to niesprawiedliwe, cho¢
nie potrafi¢ doktadnie wyjasni¢ dlaczego.

— Mowi, ze korzysta z pomocy — chodzi do terapeutki, bo trudno
mu pogodzi¢ si¢ z niektorymi skutkami wypadku, zwlaszcza z tym, ze
utrata stuchu jest trwata.

— Biedny dzieciak.

— Uczelnia powierzyta mu funkcje doradcy w jednym z akademi-
kow dla pierwszakow, aby nie musial placi¢ za zakwaterowanie. Przy-
najmniej tyle.

— To z pewnoscig dla niego trudne.

— Wiem, ale to tez duzo wyjasnia.



— Tak. Zapytal, czy sadzg, ze powinien studiowac angielski. Omo-
wilismy kwestie perspektyw zawodowych 1 jego oczekiwan. Przed wy-
padkiem specjalizowat si¢ w wychowaniu fizycznym, poniewaz chciat
zosta¢ trenerem bejsbolu. Teraz to nie wchodzi w gre.

— To byl powazny wypadek, skoro musiat zrezygnowac ze sportu.

— Wiem. Bardzo mnie to martwi.

— Czy co$ postanowit?

— Wiesz, to zabawne. Bo jak porozmawialiSmy troche¢ dtuzej, za-
czat rozwazaé zostanie doradcg w jakiej$ dziedzinie. Opowiadat mi
o studentach, z ktorymi pracuje w akademiku, 1 stwierdzit, ze bardzo po-
doba mu si¢ ta praca. Mito byto patrze¢, jak si¢ ozywil, gdy o tym mo-
wit.

— Wyglada na to, ze miatas dobry dzien.

— Tak, byl naprawde udany.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

— Czes¢ — mowie, gdy zauwazam Gabe’a wychodzacego z jakiegos
biurowca w poniedziatek po przerwie wiosennej. Podbiegam, aby go do-
goni¢. — Czes$¢ — powtarzam. Zdaje sobie sprawe, ze mnie nie ustyszat,
wigc dotykam jego ramienia.

— O, cze$¢ — odpowiada z usmiechem.

— Co tutaj robisz?

— Hm, tam jest gabinet mojej terapeutki — odpowiada, wskazujac
gdzies$ za siebie.

— Aha. — Nie wiem, co innego powiedzieC. — | jak ci idzie?

Zastanawia si¢ przez minute.

— Bardzo dobrze.

— Super.

— A co ty tu robisz? — pyta.

— Potrzebuje nowego pozwolenia na parkowanie. W poblizu urzedu
zajmujacego si¢ sprawami parkowania nie ma gdzie zostawi¢ auta, wiec
musiatem podejs¢ tam na piechote, a teraz wracam.

Gabe kreci glowg 1 przewraca oczami.

— Brak miejsc parkingowych przy urzedzie zajmujacym si¢ parko-
waniem. Czasem oczywiste miejsce jest najgorsze.



— Co teraz robisz?

Macha ztotg kartg Starbucksa.

— Znow ciocia Kate?

— Ta kobieta uwielbia przysyta¢ mi karty podarunkowe do Star-
bucksa. Ja nawet nie przepadam za serwowang tam kawg. Nie jestem az
takim kawoszem, koniec kropka. Cho¢ kawa zaczyna mi coraz bardziej
smakowac. Chyba uzaleznilem si¢ tez od niektorych ciastek.

— ChodZzmy — méwig.

Kawiarnia znajduje si¢ w poblizu 1 szybko do niej docieramy.

— Czes¢ — mowi Gabe do dziewczyny stojacej za lada, gdy podcho-
dzimy, aby zamowi¢ napoje. Na plakietce ma imi¢ ,, CHARLOTTE”. —
Dawno si¢ nie widzieliSmy.

Dziewczyna przewraca oczami, ale si¢ uSmiecha.

— Ztamatam noge, gdy poslizgnetam si¢ na lodzie.

— W zesztym roku miatem wypadek, pogruchotatem sobie tokie¢
1 stracitem stuch w lewym uchu.

Patrzy na niego 1 mruga.

— To konkurs?

Gabe si¢ $mieje, a ja stoje zszokowany. Chyba nigdy nie widzialem
go takiego. Ciekawe, czy jego terapeutka podczas sesji daje mu jakies
leki. Albo moze poddaje go hipnozie i zapomniata go wybudzi¢. Bierze-
my nasze napoje 1 idziemy do wolnego stolika.

— Rozmawiatem ze swoja terapeutka o pozbyciu si¢ lekow — wyja-
$nia, zanim udaje mi si¢ zada¢ oczywiste pytanie.

— Tak myslatem.

Przygryza wargg 1 si¢ zastanawia.

— Dobrze. Oto, jak wyglada sytuacja — mowi. — Duzo o tym ostat-
nio mys$latem. O moim stuchu. Lekarz powiedzial, ze moze si¢ poprawi.
Nie w jakis cudowny sposob, ale wiesz: jestem mlody, wigc moze by¢
lepiej. Moje drugie ucho prawdopodobnie nadrobi réznicg. I pomysla-
tem, ze wyspecjalizuje si¢ w czytaniu z ust. Ale tego musiatbym si¢ na-
uczy¢. Czgsto patrze na wargi ludzi, ale nie potrafi¢ z nich wyczytac, co
mowia.

Kiwam glowa.

— Byloby super, gdyby wszystkie twoje pozostale zmysty si¢ wy-



ostrzyly. Tak jak Smiatkowi. Jak z twoim wechem, Gabe?

— Smiatek jest niewidomy, ghupku.

— Ale mimo wszystko twoje zmysty moglyby si¢ rozwing¢.

— To wlasnie sobie powtarzam. Tyle tylko, ze mingt juz ponad rok
1to, ze nie wszystko stysze, bardzo mi przeszkadza na co dzien. Utrudnia
nauke 1 rozmowe¢ z ludzmi. Wprawdzie nigdy nie bytem specjalnie wy-
gadany, ale gdy nie dociera do ciebie to, co kto§ méwi, pogawedka jest
niemozliwa.

— Co mysla o tym twoi rodzice?

Gabe wzdycha.

— Rozmawiatem z nimi na ten temat, gdy ostatnio bytem w domu.
Chyba im ulzyto, kiedy w koncu przyznatem, ze wcale nie jest super.

— I co teraz?

— Umowitem si¢ na wizyte do audiologa w czasie przerwy wiosen-
nej. Nie wiem doktadnie, jak przebiega leczenie, ale to bgdzie poczatek.

Kiwam glowa.

— To dobry pomyst.

— Tylko leczenie sporo kosztuje. Mam z tego powodu wyrzuty su-
mienia. Zwlaszcza ze rodzice zaciggneli juz drugi kredyt hipoteczny,
zeby optaci¢ moje rachunki ze szpitala.

— Nie majg ubezpieczenia? — pytam.

— Oczywiscie, ze maja, ale okazuje sig, ze to wszystko duzo kosz-
tuje nawet z ubezpieczeniem.

Zainteresowal mnie 1 staram si¢ to okazywac, aby nadal mowit.

— To ile kosztuje aparat stuchowy? — pytam.

— Jakies tysigc dolcow, moze wigcej, w zaleznosci od potrzeb pa-
cjenta. Ale nie mam pewnosci, czy zwykty aparat stuchowy by mi po-
mogt. Sg takie specjalne urzadzenia, ktore przesytaja dzwigk ze strony
niestyszacej do styszace;.

— Rozeznates sig.

— Tak. Pracuje teraz w bibliotece. Czuj¢, Ze powinienem rozwijac
swoje umiejetnosci.

— To podejrzanie dobre wiesci.

— Tak. To wrecz Swietne wiadomosci. Wiesz, sg tez inne urzadze-
nia — bezprzewodowe 1 miniaturowe, niemal ich nie wida¢. Ale trudno



mi si¢ pogodzi¢ z tg mys$lg — z tym, ze musze nosi¢ aparat.

— To nie jest wielki problem.

— Teoretycznie nie, ale dla mnie jest. W koncu jestem ghuchy. Co$
ze mng nie tak — ludzie bedg mogli to zobaczy¢, nie bede mogt tego
ukry¢.

— I dlatego nie chciate$ o tym méwic? — pytam, gdy mdj ghupi
mozg w koncu doznaje ol$nienia.

— Tak. Chce w koncu zy¢ jak inni ludzie. Ale im bardziej daze do
normalnosci, tym jest gorzej. I czuje si¢ winny, bo przezytem 1 jakos
funkcjonuje. Nikt nie zginat. Nie jezdz¢ na wozku inwalidzkim 1 nie stra-
citem wzroku. Jestem troche ghuchy 1 nie moge juz gra¢ w bejsbol. Ale
biorac pod uwage caloksztalt, to naprawdg niewiele.

— Ale 1 tak jest sporo spraw, z ktorymi musisz sobie poradzi¢ — mo-
wie.

— Dzigki, ze to méwisz. Czasem mysle, ze tak jest, a czasami czuje,
ze zachowuje si¢ jak dziecko. Dobrze ustysze¢, ze kto$§ inny tak mysli.

— Spoko. — Zaczynam odlicza¢ na palcach sprawy drgczace
Gabe’a: — Mamy zaprzeczenie, pienigdze, wing. CoS jeszcze?

— Nie, to wlasciwie wszystko.

— Zdajesz sobie sprawe, ze noszenie aparatu stuchowego gwarantu-
je ci sporo roznych korzys$ci? Na przyktad taka, ze ludzie wiedzieliby,
dlaczego mozesz nie reagowac, 1 nie zaktadaliby, ze ciggle ich ignoru-
jesz.

— Nie my$lalem o tym w ten sposob.

— Zdecydowanie powiniene$ to zmieni¢ — mowie, odchylajac si¢ do
tylu na krzesle. — A podczas nastepnej rozmowy z ciocig Kate musisz jej
podzigkowac¢ za to niesamowite macchiato z karmelem.

— Tak zrobig.

— Okej, w takim razie spotkanie Gabe’a 1 Caseya uznaj¢ za zakon-
czone.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

Gdy wracam z laboratorium z chemii, na tablicy znajduje liscik od
Bianki. Napisata, ze ,,teskni za moja okropng gebg”. Rzucam rzeczy na
t6zko 1 1d¢ na gore, zeby zobaczyc¢, co robi.



— Czes¢ — mowig, stajac w otwartych drzwiach i pukajac w futryne.

Usmiecha si¢ 1 wycigga z uszu stuchawki, po czym siada 1 niemal
podskakuje na t6zku.

— Mam dobre wiesci.

— Jakie?

— Bailey przystal mi esemes z pytaniem, co robi¢ dzi§ wieczorem.

— Super! To postep!

— A ja sktamatam i1 powiedzialam, ze id¢ do kina z przyjacioika.

— Dlaczego?

— Nie wiem! Spanikowatam! Bo nie miatam jeszcze plandw, a nie
chcialam powiedzie¢ czego$ ghupiego w stylu: ,,Myje wlosy”.

— W porzadku — odpowiadam 1 siadam na 16zku jej wspotlokatorki.

— A on zapytal, czy tez moglby przy;js¢.

— Ale ty tak naprawde nie idziesz do kina.

Usmiecha si¢ szeroko 1 wyczuwam, Ze zaraz mnie w co$ wrobi.

— Potem powiedzial, ze przylaczy si¢ do nas, jesli nie mamy nic
przeciwko. Wiec ja idg, jesli powiesz, ze ty tez.

— Namawiasz mnie na wyjscie do kina z tobg 1 Baileyem w charak-
terze pigtego kota u wozu?

— Powiedzial, ze przyprowadzi przyjaciela.

— Myslisz, ze zabierze ze sobg Gabe’a? — pytam.

— Nie wiem. Nie powiedzial kogo. Moze powinnySmy wzia¢ Le¢?

— Danny zabrat ja do domu na przerwe wiosenng jakie$§ dziesigc
minut temu. Spotkatam ich na parkingu.

— Szkoda.

— Myslisz, ze Gabe jg lubi? — pytam. Spedzamy tyle czasu we trgj-
ke, ze rzadko zdarza si¢ okazja, zebym mogta pogadac z Biancg o zauro-
czeniu Lei.

— Mysle, ze sg zakochani, ale zbyt ghlupi, zeby cos$ z tym zrobi¢ —
stwierdza Bianca.

— Tak, musze si¢ z tobg zgodzi¢ — méwie. — Jak dostaniemy si¢ do
kina?

— Bailey powiedzial, ze przyjdzie po mnie o 6sme;.

— Dobrze. Co robimy do tego czasu?

— Zdrzemniemy si¢?



— To zawsze dobry pomyst.
Sam (brat Gabe’a)

W czasie przerwy wiosennej akademiki sg zamkniete, wigc powi-
nienem by¢ juz z Gabe’em w drodze do domu — mama prosita, zebym go
zabral. Ale on nalegat, aby$my zatrzymali si¢ przy sklepie spozywczym
obok jego akademika, bo mial ochote na baton Twix 1 piwo korzenne.

— Dlaczego taczysz ze sobg te produkty? — pytam.

— Nic nie méw, dopoki nie sprobujesz — oswiadcza Gabe.

Moj kumpel Antonio pracuje przy kasie, wiec zatrzymujg si¢, aby
Z nim porozmawiac o Ssrodsemestralnym egzaminie z rachunku r6znicz-
kowego 1 catkowego, ktory zdawaliSmy pare dni temu.

— Byt straszny — mowig.

— To bylo wyzwanie — odpowiada. Ale nie skupia si¢ na naszej roz-
mowie. W ktorym$§ momencie weszta Lea, czego nawet nie zauwazytem.
Antonio patrzy na nig i mojego brata, gdy chodza po sklepie.

— Popatrz na tych dwoje — mowi.

— Dlaczego?

— Bo przychodzg tu od czasu do czasu, ona idzie w jeden kat, a on
w drugi, a potem chodzg po sklepie, tworzac parabole, jakby si¢ schodzi-
li 1 od siebie oddalali. To najdziwniejsza para na swiecie. Chcialbym ich
opisa¢ jakim§ rOwnaniem.

Patrze na niego 1 staram si¢ wyglada¢ na maksymalnie zmieszane-
go.

— Chyba spedzasz za duzo czasu z podrecznikiem ze statystyki.

— Nie, naprawde¢. Zobacz. Linie, jakie wykreslajg, oddalajac si¢
1 zblizajac, sg jak wykresy réwnan.

Przynosi kartke papieru 1 zaczyna rysowac na niej wykresy 1 pisac
dtugie ciagi liczb. Caly czas mowi. Wkrotce Gabe 1 Lea zatrzymujg si¢
1 patrza na niego.

Gdy Antonio zdaje sobie sprawg, ze ma widzow, przestaje ryso-
wac.

— Wiecie, mamy promocj¢ na duze opakowania twiksOw — moze
chcielibyscie si¢ podzielic.

Lea 1 Gabe patrza na niego w ostupieniu.



— Nie jestescie razem?

— Razem? — pyta Lea.

— Tak.

Lea zerka na mojego brata.

— Nie jestesmy parg.

— Ale ze statystycznego punktu widzenia... wydaje si¢, ze was do
siebie ciggnie.

— To najdziwniejsza rozmowa, jaka styszalem — mowi¢ do Antonia.

— Czesto nam sig¢ to zdarza — wtragca Gabe.

Powstrzymuje si¢ przed swigtowaniem tego, ze odezwat si¢
w obecnosci Lei.

Antonio wzrusza ramionami 1 kasuje zakupy dziewczyny.

— To prawda. Obliczenia to potwierdzajg.

— Lea, kochana — odzywa si¢ chtopak stojacy przy drzwiach. — Tu-
bylcy si¢ niecierpliwia.

Lea chichocze.

— Zaktadam, ze mowiac ,,tubylcy”, masz na mysli... siebie?

— Mam na mysli wszystkich rodzicow przyjezdzajacych po swoje
dzieci, ktorzy chca stang¢ na miejscu, gdzie zaparkowatem.

— W porzadku — odpowiada Lea.

Usmiecha si¢ do nas 1 wychodzi.

— Widziates$ to? — pyta mnie Gabe.

— Tak.

— I styszates, co powiedzial?

— Tak.

Antonio potrzgsa glowa.

— Dla mnie to bez sensu. Wedtug moich obliczen doskonale do sie-
bie pasujecie.

Danny (przyjaciel Lei)

— To bylo dziwne — mowi Lea, gdy wracamy do samochodu.

— Najpierw to, co najwazniejsze — mowi¢. — Masz dla mnie twiksa?
Podaje mi torebke.

— Dzigki, ztotko. No, to co si¢ tam dziato?

— Chiopak, ktory pracuje w sklepie, powiedziat mi 1 Gabe’owi, ze



moze obliczy¢ site, z jaka si¢ przyciggamy, poprzez przedstawienie na
wykresie trajektorii naszych krokow 1 dzigki temu, ze stworzylismy
w sklepie parabole, gdy chodzilismy za przekgskami.

Gapig si¢ na nig.

— Wiem — mowi.

— Ciekawe — kwituje. — Zastanawiam si¢, czy t¢ teori¢ mozna zwe-
ryfikowac. Czuje¢, ze moglibysmy zarobi¢ miliony, gdyby$Smy napisali
jakis$ poradnik dla zakochanych bazujacy na matematyce.

— Tak, Danny. To zdecydowanie najlepsze podsumowanie tego, co
si¢ tam zdarzyto.

Ruszamy, a ona sprawdza telefon 1 wzdycha.

— Swietnie. Maribel i Bianca wychodza dzi$§ wieczorem z przyja-
ciotmi Gabe’a. Juz sobie wyobrazam, o czym bedg rozmawiac.

Wydaje odglos, ktéry — mam nadziej¢ — niczego nie wyraza.

Lea przewraca oczami.

— A co, jesli Gabe tam begdzie? Muszg mi przysiac, ze nie beda
0 mnie rozmawiac.

Jak szalona pisze esemes.

— Moze to by pomoglo...

— Nie wiem. Jestem tym zme¢czona. Mam dos¢ bycia zaktopotana,
préb porozmawiania i braku jakiegokolwiek odzewu.

— Przynajmniej probujesz — odpowiadam. Nie znosze¢ sytuacji, gdy
nie moge jej niczego doradzi¢. Uwielbiam udziela¢ porad, ale teraz czuje
si¢ W pewnym sensie bezuzyteczny.

— Uhm — jeczy 1 chowa twarz w dtoniach. — Kiedy stalam si¢ tak
egocentryczna?

— Zapewniam ci¢, ze nie jeste$ taka. Jeste§ cudowna. Kazdy cie
uwielbia, twoi przyjaciele takze. A nawet jesli dziewczyny beda rozma-
wialy o tobie z przyjaciotmi Gabe’a, nie powiedzg niczego ztego.

— Wiem, wiem. Masz racj¢. — Odklada telefon na miejsce przezna-
czone na kubek.

— Dobra dziewczynka.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

— Gabe otwarcie powiedziatl, ze nie 1dzie? — pyta Bailey, gdy je-



dziemy przez kampus.

— Tak. Wystalem mu esemes, cho¢ wiedzialam, ze Sam juz po nie-
go pojechal, aby zabra¢ go do domu na przerwe wiosenng. Sadzitem, ze
moze perspektywa spedzenia czasu z Leg wystarczy, zeby zostal.

— A powiedziate§s mu, ze wychodzimy z Biancg 1 jej przyjaciotka?

— Tak.

— I ze tg przyjacidtka moze by¢ Lea?

— Hm, powiedziat, Ze nie ma mozliwosci, zeby to byta Lea, ponie-
waz ona prowadza si¢ po kampusie ze swoim chtopakiem.

— Mamy pewnos¢, ze Lea ma chtopaka?

— On wydawat si¢ przekonany — odpowiadam. — Ma jutro wizyte
u audiologa...

— W sprawie ucha?

— Tak.

— O, to dobrze.

— Gabe nie chce podrywac Lei, dopdki nie rozwigze sprawy swoje-
go stuchu. Ale byl bardzo przybity, ze znéw spotkat jg z tym gosciem.

Zatrzymujemy si¢ przed akademikiem. Bianca 1 Maribel juz na nas
czekaja. Zanim wsigda, mowig jeszcze do Baileya:

— Musimy bardzo si¢ postara¢, aby nie rozmawia¢ o Gabie i Lei.

— Dobrze. Sprobuje.

Dziewczyny zajmuja miejsca z tytu.

— Witamy panie — zagajam.

Po wymianie grzecznosci zapada cisza. Wydaje sie, ze trwa juz go-
dzing, ale w rzeczywistosci mingty maksymalnie trzy minuty.

— Okej — wyrzuca z siebie Bailey 1 obraca si¢ do tylu, gdy zatrzy-
mujemy si¢ na czerwonym swietle. — Chce zapytac o co$ oczywistego.

— Bailey — moéwie¢ 1 mam nadzieje, ze w moim gtosie stychac taki
sam ton ostrzezenia jak w glosie mojej mamy, gdy powiedziatem cioci,
ze jej] wlosy maja kolor jaskrawordzowy.

— Lea 1 Gabe. O co z nimi chodzi?

— Nie wiem, czy powinni§my o tym rozmawiac... — hamuje go.

Ale Maribel 1 tak zaczyna méwic:

— Nie wiem, ile mozemy powiedzie¢, ale tych dwoje naprawde po-
winno by¢ razem. Jak to mozliwe, ze jest to tak oczywiste dla wszystkich



dookota, tylko nie dla nich?

— Znasz t¢ kelnerke z restauracji? — pyta Bianca.

— Maxine? — pytam.

— Tak. Uwielbia ich. ByliSmy tam ktorego$ dnia, a ona zapytata, co
stycha¢ u Lei 1 jej chtopaka.

— Podobnie zagaduje Gabe’a — méwi Bailey. — Tyle ze nazywa Lee¢
jego ukochana.

— Czy styszeliscie o dostawcy chinskiego jedzenia? — pyta Maribel.

— No pewnie. Znamy doktadng relacje.

— Czy Lea ma chtopaka? — pyta Bailey.

— Hm, nie.

— Gabe méwi, ze widuje jg z jakims$ facetem.

Dziewczyny patrza na siebie.

— Chyba ze myS$lisz o Dannym — mowi Maribel.

Bailey i ja wzruszamy ramionami.

— Nie wiemy, jak ma na imi¢ — odpowiadam, zerkajac w lusterko
wsteczne.

— Danny to jej przyjaciel ze szkoty sredniej — mowi Maribel.

— Jest jej przyjacielem, ale na pewno nie chtopakiem — dodaje
Bianca.

— To moze by¢ ten gos¢ — mowi Bailey.

— To co robimy? — pyta Bianca, przechodzac do rzeczy.

— Gabe ma... — przerywam, a Bailey 1 ja patrzymy na siebie zna-
czaco — problemy. Naprawde powinien porozmawia¢ z Leg o sobie.

— Lea nie ma problemow, ale ma sporo kompleksow 1 uwag do sa-
mej siebie jak kazdy cztowiek — mowi Maribel. — Poza tym mowi, ze
z nim konczy, bo czuje, ze ona zawsze si¢ stara, a on nie utatwia jej spra-
wy. Zwlaszcza ostatnio.

— Zdaje sig, ze nie mozemy zrobi¢ zbyt wiele — podsumowuje Ba-
iley.

— Chyba zeby przyciagna¢ ich twarze do siebie 1 zmusi¢ ich, zeby
si¢ pocatowali — proponuje Bianca.

Potrzasam gtowa, patrzac na nig powaznie, a Maribel robi to samo.

— Moim zdaniem to dobry pomyst — oswiadcza Bailey, nie zwaza-
jac na sprzeciw Maribel 1 mo;.



— Jest jednak maty problem — mowi Maribel. — Lea wyraznie prosi-
ta nas, abySmy o tym z wami nie rozmawiaty.

— Dobrze, zachowamy dyskrecje. Nie powiemy nawet Samowi. —
Bailey oczywiscie nie stucha, wiec klepi¢ go po ramieniu. — Nie wspo-
mnimy o tej rozmowie Samowi, prawda?

— Stucham? Nie. Sam przez caty tydzien 1 tak jest w domu.

Maribel kiwa gltowa.

— Mysle, ze powinnismy odpowiednio nimi pokierowac. Zdopingo-
wac ich — mowi.

— Utrzymac ich kurs — dodaje.

Bailey i Bianca robig do siebie miny w lusterku wstecznym 1 mam
wrazenie, ze przestali nas stuchac.

— Traktuje mine Bianki jako zgode — mowig.

Maribel wzrusza ramionami.

— Ja zawsze tak robie.

Sam (brat Gabe’a)

W drodze powrotnej do szkoty po przerwie wiosennej Gabe wydaje
si¢ odprezony, a nawet szczesliwy.

— Jestes w dobrym nastroju — mowig.

— Tak. Naprawde odetchnalem z ulga, kiedy zdecydowalem si¢ na
aparat shuchowy, cho¢ wlasciwie nic jeszcze si¢ nie wydarzyto.

— To jak wyglada sytuacja?

Wzrusza ramionami.

— Najpierw musze zdecydowac, jaki model jest dla mnie odpowied-
ni. A potem pojde go dopasowac.

— Co zamierzasz w zwigzku z Leg? — pytam. — Teraz, gdy porzad-
kujesz swoje sprawy, chyba nadszedt czas, zeby opracowac plan.

— Nie mam zadnego planu.

— Powaznie?

— Na razie chcg si¢ po prostu skupi¢ na moim stuchu — odpowiada
1 nie patrzy na mnie. Udaje nonszalanckiego i nuci melodi¢ lecaca w ra-
diu. — Poza tym na pewno i tak mnie nie lubi.

— Albo mysli, Ze ty za nig nie przepadasz, bo nie odzywasz si¢
w jej obecnosci.



— Albo ma chtopaka 1 to wszystko nie ma sensu.

— Albo wykazujesz absolutny brak zainteresowania, zawsze gdy je-
ste§ w jej towarzystwie, 1 dlatego nie mozna jej wini€ za to, ze znalazta
sobie faceta, ktory che¢tnie z nig rozmawia.

Odwraca si¢ 1 patrzy na moje stopy.

— Nie wiem, co powiedzie¢, wiec jaki bylby sens planowania?

— Sens byltby taki, ze.... Lubisz ja — odpowiadam. — MOwisz o niej
caly czas 1 starasz si¢ by¢ blisko niej. Wiec zdecyduj, czego chcesz, 1 po-
rozmawiaj z nig.

— Taaak, bo to takie tatwe.

— Dobrze, a moze... sprobowatbys po¢wiczy¢ 1 porozmawiatbys
z jaka$ inng dziewczyna? Taka, ktora niespecjalnie ci si¢ podoba, ale
ktorg czesto widujesz?

— No nie wiem. Dlaczego miatbym zawracac¢ sobie tym gltowe?

— Dla praktyki, wariacie. Czy ty w ogole mnie stuchasz?

Patrzy na mnie znaczgco.

— Dobrze. Wiem, czasem nie styszysz i tak dalej, 1 tak dalej. Ale
moéwig powaznie, Gabe: sprobuj porozmawiac z jakas$ inng dziewczyna.
Moze zyskasz troche pewnosci siebie.

— Nie mam wielu do wyboru — mowi z takg ming, jakby w glowie
przegladal stos wizytdwek nalezacych do kobiet chcacych si¢ z nim spo-
tkac.

— Nastepnym razem, gdy pojdziemy na impreze, porozmawiaj
z kims.

— Taaak, to naprawdg nie...

— Albo pogadaj z ta druga dziewczyng z kreatywnego pisania. Ta,
ktora jest dziwaczna 1 wkurzajaca.

— Hillary?

— Tak.

— Hm, wiesz, to mogloby si¢ uda¢ — mowi 1 kiwa gtowa. — Biorac
pod uwage twoja przyzwoitg pomoc i rady Caseya na temat pozbycia si¢
leku przed opowiadaniem o sobie, mysle, ze wy, ghupki, w koncu zaczy-
nacie si¢ na cos$ przydawac.

— Nadal tak méw, a zaraz ci¢ wyrzuce i1 bedziesz szedt na piechote.

— Poskarze si¢ na ciebie mamie.






KWIECIEN

Hillary (studentka z kursu kreatywnego pisania)

Gabe 1 Lea ostatnio niewiele ze sobg rozmawiajg. Taka sytuacja
utrzymuje si¢ od przerwy wiosennej. Na poczatku semestru byli nieroz-
taczni, ale odkad widziatam ich chichoczacych, zartujacych w tylko dla
nich zrozumiaty sposob 1 cytujacych kwestie z glupawych seriali, minety
co najmniej dwa lub trzy tygodnie. Juz nawet nie siedzg obok siebie. Za-
toze sig, ze ostro si¢ pokidcili.

Wiem, ze to szansa dla mnie. Poprawiam wlosy 1 makijaz, nakta-
dam na usta dodatkowg warstwe btyszczyka 1 czekam, az Inga przestanie
mowic, aby wykona¢ swoj ruch. Zaczne tagodnie. Nie chce go wystra-
szy¢. Jest nieco ptochliwy.

— Czes¢, Gabe — mowig, okrecajac na palcu kosmyk wlosow.

— Czes$¢ — odpowiada.

Patrzy, jak Lea wychodzi. Nawet mu nie macha. ,,Uwazaj, Zeby
drzwi nie trzasne¢ty cie w tylek przy wyjsciu” — mysle 1 obserwuje, jak
dziewczyna si¢ oddala.

— Jakie masz plany?

— Jeszcze nie wiem — odpowiada, zamykajac zeszyt.

— Miatam 1$¢ na stotowke po cos do jedzenia. — Podoba mi si¢ spo-
sOb, w jaki na mnie patrzy — jak uwaznie przyglada si¢ moim poruszaja-
cym si¢ ustom. Pewnie dlatego, ze to blyszczyk o odcieniu Berry Bloom.
Jest tak uwodzicielski, ze nawet Gabe nie moze oprzec si¢ jego urokowi.

— Okej. Wlasciwie i1 tak miatem tam 1$¢ — odpowiada.

— Super. — Jest megauroczy.

Wchodzimy po schodach. Probuj¢ z nim rozmawiac, ale on nie od-
powiada. Gdy wychodzimy, pytam, o czym napisze projekt koncowy.
Jego odpowiedZ mnie nudzi, wigc zmieniam temat.

— Co robites w czasie przerwy wiosennej?

— Nic. Pracowalem, a jednego wieczora pojechatem z bratem
1 przyjacidimi do Atlantic City.

— Brzmi okropnie — méwig.



— Wilasciwie bylo fajnie — odpowiada Gabe.

— No to super. Ja bytam w Negril. Zdecydowanie powinienes$ poje-
cha¢ kiedys$ na Jamajke.

— To raczej nie sg moje klimaty — odpowiada.

Nie naciskam, bo nudno byloby rozmawia¢ o tym z kims, kto nie
kuma, jak tam jest fajnie.

— Konczysz studia w przysztym roku? — pytam.

Juz mamy wejs¢ do stoldowki, a on nadal jest pochtonigty moimi
ustami. Chciatabym mie¢ chwilg, zeby natozy¢ wiecej blyszczyka. Gabe
chyba blednie, bo tak duzo mowi¢. Bede musiata p6js$¢ do toalety.

— Nie. Biorgc pod uwage zaliczone przedmioty, nadal jestem stu-
dentem drugiego roku. Stracitem wigkszo$¢ drugiego roku, poniewaz. ..

Wylaczam si¢. Gabe nie jest szczegodlnie porywajacym rozmowca.
Ponownie skupiam si¢ na tym, co méwi, gdy wspomina o utracie stypen-
dium dla bejsbolistoéw. Niestety, nawet nie proponuje, ze zaptaci za moja
salatke. To przykre. Ale 1 tak jest uroczy, wigc na razie to zignoruje.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

— Lea — sycze do telefonu.

— Maribel?

— Gabe jest teraz na stotéwce 1 je lunch z tg lafiryndg Hillary!

— NIE!

— TAK!

— Cholera!

— No wlasnie.

— Dlaczego to robi? Na pewno jej nie lubi. Ona jest taka bezbarw-
na.

—,,.Bezbarwna” to swietne stowo.

— A co, nie jest?

— Zdecydowanie jest.

— Okej, co robig?

— Poczekaj, zobacze, czy moge podejs¢ troche blizej, tak zeby mnie
nie zauwazyli.

— Tylko spokojnie, Maribel. Zeby cie nie zobaczyt.

Ukradkiem przemykam przez pomieszczenie, patrz¢ miedzy stoty



1 w katy, starajac si¢ nie wzbudzac podejrzen. Znalaztszy dobry punkt
obserwacyjny, z pewnym zdziwieniem zdaj¢ sobie sprawe, ze brakuje mi
tchu. Powinnam zacza¢ ¢wiczy¢.

— Dobra. Stoje za rogiem i stad moge ich obserwowac. Wyglada na
to, ze ona mOwi, a on w ogole si¢ nie odzywa.

— Tak, to podobne do Gabe’a — stwierdza Lea z czutoscig w glosie.

— Wilasnie dotknat jej rekai!

— Co? Nie! — wykrzykuje Lea. — Niemozliwe. Nie wierze.

— Tak zrobit.

— To okropne, Maribel — odpowiada Lea. — Co dzieje si¢ teraz?

— Ona si¢ $Smieje, a on usmiecha. Chyba oboje jedza. O moj Boze,
ona dotyka jego nogi swoja stopag.

— Jeste$ pewna, zZe patrzysz na wlasciwg pare?

— Tak, nie jestem idiotka.

— Dlaczego tak to przezywam? Probowatam da¢ sobie z nim spo-
kdyj.

— Nie wiem — odpowiadam jej szczerze.

— To okropne, Maribel. Catkowicie to schrzanitam. Nie wierzg, ze
pozwolitam, aby mi si¢ wymknat.

Ciezko wzdycham w odpowiedzi.

— Moze on mnie nie lubi. To musi by¢ powdd. Jestem pewna, ze
niewlasciwie odczytywatam sygnaty, jakie mi wysytat. Jedynym powo-
dem, dla ktérego ze mng rozmawia, jest che¢ odpisywania zadan domo-
wych czy co$ w tym rodzaju.

— Jak mialby przepisywac twoje prace z kreatywnego pisania?

— Nie wiem. Zdenerwowanie bierze gore. Nigdy nie obiecywalam,
ze bede mysle¢ logicznie w takim momencie jak ten!

— Moze powinnam do nich podej$¢, przerwac im 1 zobaczy¢, jak on
zareaguje?

— Tak. I nie rozlaczaj si¢, zebym mogta podstuchiwac.

— Oto prawdziwy cel przyjazni — mowi¢ do niej.

— Dzigkuje, Maribel. Na wieki bede pamietac twoja dobro€ 1 prze-
biegltos¢.

Trzymam telefon tak, aby mikrofon byt zwrdcony w ich kierunku,
gdy dojde do stotu. Nie chce, aby wygladato na to, ze celowo kieruje te-



lefon w ich strong.

— Czes¢, Gabe — witam si¢, gdy podchodze blize;.

— Cze$¢, Maribel — odpowiada Gabe.

— Jak leci?

— Catkiem niezle — mowi, us$miechajgc si¢ do mnie tak niewinnie,
jak tylko si¢ da. — Znasz Hillary?

Patrz¢ na nig, a ona u§miecha si¢ najbardziej sztucznym usmie-
chem, jaki widziatam.

— Co robicie?

— Dzi$ po zajeciach zaprositam Gabe’a na lunch, a on si¢ zgodzit —
papla Hillary, PONOWNIE dotykajac jego reki.

Gabe nie wyglada na zachwyconego.

— Zgadza si¢. | tak miatem tu przyjs$¢ — odpowiada.

— Mysle, ze zdecydowanie powinniSmy to kiedys powtorzy¢ —
moéwi Hillary.

Zaczynam si¢ czu¢ megadziwnie, a Gabe wyglada na nieco wystra-
szonego.

— Wiesz, juz skonczytem — oswiadcza Gabe, wstajagc gwaltownie. —
Dokad idziesz, Maribel?

— Hm — zaczynam, unoszgc brwi. Zastanawiam si¢, czy pomoc
Gabe’owi wybrna¢ z tej sytuacji. Wiem tez, ze musze jakos pozby¢ si¢
Lei. Naciskam przycisk zakonczenia rozmowy w telefonie i modle sie,
aby zrozumiala. — Sztam do akademika.

Gabe usmiecha si¢ do mnie 1 zabiera swoje rzeczy.

— Super, pojde z toba. Do zobaczenia — zwraca si¢ do Hillary.

— Eee... — To wszystko, co jest w stanie wydusi¢ z siebie Hillary.
Kreci gtowa z niedowierzaniem.

— Przepraszam za to — mowi do mnie Gabe, gdy wychodzimy ze
stotowki. — Nie wytrzymatbym z nig cho¢by dziesieciu sekund dtuze;.

— Okej. Nie mam nic przeciwko temu, ze zostalam wykorzystana.

Us$miecha sig.

— Czy Lea jest z tobg?

— Zostala w akademiku.

Kiwa gltowa.

— Ide teraz do pracy. Dzigkuje¢, Ze pomogtas mi si¢ stamtad wydo-



stac.

— Nie ma sprawy — odpowiadam. — Zawsze do ustug.

Patrze, jak si¢ oddala, a potem zauwazam, ze mam cztery nieode-
brane polaczenia od Lei. Dobrze, ze wylaczytam dzwiek w telefonie —
w przeciwnym razie mogtoby to wyglada¢ bardzo podejrzanie. Oddzwa-
niam do niej.

— Wiesz, ze zadzwonitas do mnie cztery razy w ciggu ostatnich
trzech minut?

— Co si¢ dzieje? Nie moge wytrzymac.

— Wszystko dobrze, kochana — odpowiadam. — Wykorzystat mnie,
aby uciec od tej lafiryndy. A teraz poszedt do pracy.

— Wciaz mi si¢ to nie podoba — odpowiada.

— Przysiggam, ze wszystko w porzadku.

— Okej, super. Dzigki.

— Zndw o ciebie pytat — dodaje.

— Ciekawe — odpowiada.

— Pewnie.

— Zawsze pyta 0 mnie za moimi plecami, a potem ze mng nie roz-
mawia. A poza tym chodzi na randki z Hillary.

— To do ciebie niepodobne, zeby tak si¢ ztoscic.

Lea wzdycha.

— Wiem, wiem. Stresuje si¢ tym, ze jestem zdenerwowana. Mam
dos¢ tego krecenia sie¢ w kotko. I jestem taka zazenowana.

— Czym zazenowana? Nie zrobita$ niczego, czym mogtabys by¢
zawstydzona. Podoba ci si¢ chlopak, to si¢ zdarza — mowig.

— Chyba powinnam skupi¢ si¢ na tym, zeby wybi¢ go sobie z glo-
wy. Nie wytrzymuje takiej hustawki emocjonalne;.

— Rozumiem. Zrobi¢ wszystko, co moge, zeby ci pomoéc. Stworzy-
my program: wybijanie sobie Gabe’a z glowy w dwunastu prostych kro-
kach.

— Dzigki, Maribel. Jeste$ niesamowita.

— Wiem. Niedtugo bed¢ w akademiku.

— Zaczn¢ mys$le¢ nad planem odwyku.

Charlotte (baristka)



— Lea jest tutaj — mowig szeptem do Keitha, gdy ten wchodzi.

— O, super! — odpowiada. — Dawno jej nie widziatem.

Gdy przychodzi jej kolej, zamawia mrozong mokke, po czym zaj-
muje swoje state miejsce w kacie przy oknie. A po kilku minutach zja-
wia si¢ Gabe. Ma Swietne wyczucie czasu.

— Wyglada to tak, jakby ja $ledzit — mamrocze¢ do Keitha.

— Masz racje. Jego wyczucie czasu jest niesamowite.

Gabe wchodzi 1 najwyrazniej rozglada si¢ za Leg. Dostrzega ja, ale
ona go nie zauwaza. Ma w uszach stuchawki, co pozwala sadzi¢, ze zu-
pehie si¢ wylaczyta.

Gabe odstaje swoje w kolejce 1 zamawia — jak zwykle — duzg kawe
z miejscem na mleko.

— Pike Place — dodaje z usmiechem, zanim zdazytam wymienic
oferowane rodzaje kawy.

— Wygladasz dzi$§ na szczg$liwego — zauwazam. Nie chce tego mo-
wic, naprawdge nie chcg. Ale nie moge si¢ powstrzymac.

Gabe usmiecha si¢ niesmiato.

— Wszystko lepiej si¢ uktada — odpowiada, wzruszajac ramionami.

Gabe 1 Lea to mili ludzie, cho¢ sg pogubieni 1 najwyrazniej majg
problem z rozpoczeciem normalnego zwigzku. Ale w odroznieniu od
wielu innych przychodzacych tu 0sob sg uprzejmi i sympatyczni.

O wiele milsi niz ci, ktorzy traktuja zamawianie kawy Smiertelnie
powaznie, albo ci z gleboko zakorzenionymi problemami natury emocjo-
nalnej wynikajacymi z tego, ile porcji mokki dostana.

Pamigtam tez, jak mito Gabe zachowat si¢ wobec mnie, gdy powie-
dziatam mu o mojej ztamanej nodze. A dzigki temu, ze wspomniat o wy-
padku samochodowym, polubitam go jeszcze bardziej. Bo nie musiat
o tym mowic, ale chcial.

Podaje mu kawe, a on dolewa sobie mleka 1 dosypuje cukru. Przez
caly czas obserwuje Leg¢. Bierze pare sporych tykdéw, po czym dotyka
ucha. Chyba czuje, Ze na niego patrze, poniewaz odwraca si¢ 1 posyta mi
usmiech. Podnoszg kciuk, zyczac mu powodzenia.

— Keith — méwig. — Mysle, ze co$ si¢ zaraz wydarzy.

Keith zerka w kierunku kata sali z miejsca, w ktérym przygotowuje
chai latte. Mam nieodpartg potrzebe Sciszenia grajacej w tle muzyki, ale



musze obstugiwac klientdéw. Mato brakowato, zebym powiedziata tej sta-
rej babie, by zamkneta jadaczke, bo nic nie styszg.

Gabe podchodzi do stolika Lei. Ona go nie styszy, poniewaz nadal
ma w uszach stuchawki. On dotyka jej ramienia, a ona podnosi wzrok.

— Prosze¢ pani? — odzywa si¢ gos¢ na przodzie kolejki.

Uciszam go. Potrzebuje tylko dwoch sekund, aby ustysze¢, co si¢
tam dzieje. Keith przestaje podgrzewa¢ mleko 1 przysiggam, ze nawet
system naglosnieniowy w Starbucksie wstrzymuje oddech.

Chyba mowi do niej ,,cze$¢”, a ona odpowiada ,,cze$¢”. On wska-
zuje na stojgce naprzeciwko niej krzesto, a ona wykonuje gest, ktory od-
czytuje jako wyraz poddania si¢, a nie powitania. To nie wrozy niczego
dobrego. Stysze, jak mowi:

— Jest caty two;.

Jej glos jest mocny 1 pobrzmiewa w nim zbyt wiele emoc;ji jak na
zwyczajng odpowiedz na tak spokojne pytanie. Nastepnie Lea zamyka
ksigzki, wpycha je do torby 1 wychodzi. Gabe oczywiscie wyglada na
oszotomionego.

Patrz¢ na Keitha. Jest prawie tak smutny jak ja.

— Dobrze, czego pan sobie zyczy? — pytam klienta w starszym wie-
ku.

— Jakiej$ obstugi! — odpowiada z oburzeniem.

Podaje mu kawe, po czym daj¢ zna¢ Keithowi, ze p6jd¢ porozma-
wia¢ z Gabe’em. W tej chwili nie ma kolejki i miejmy nadzieje, ze si¢
nie zrobi, gdy mnie nie b¢dzie. Naprawde nie moge uwierzy¢, ze si¢ w to
angazuje, ale Gabe wyglada na bardzo smutnego. Czuje, Zze musze przy-
najmniej zapytac, czy wszystko u niego w porzadku. Podchodzg¢ do nie-
go. Biorg ze sobg $ciereczke, aby udawac, ze wycieram stoliki stojace
dookota.

— Wszystko okej? — pytam, gdy Gabe zauwaza, ze na niego patrze.

— Nie wiem, co zrobitem nie tak.

— Moze za dlugo czekates?

Obgryza paznokie¢ i kiwa gtowa w odpowiedzi.

— Przykro mi — mowig szczerze.

— Dzi¢kuje. Posiedze tutaj 1 pozbieram kawatki mojego zdruzgota-
nego ego.



— Czy kawatek sernika by pomogt?

— Gratisowe ciastko pomogloby prawdopodobnie na wszystko.

— Wracam migiem.

Nie cierpi¢ sama siebie za angazowanie si¢. [ za uzycie stowa ,,mi-
giem”.

Sam (brat Gabe’a)

Gabe 1 Bailey przychodzg kilka godzin przed rozpoczeciem impre-

zZy.
— Jedzenie 1 duzo alkoholu — méwi Gabe na przywitanie.
— Tez si¢ ciesze, ze ci¢ widze — odpowiadam.
— Gabe jest w ztym nastroju — wyjasnia Bailey. — Nie przejmuj si¢
nim.

— Co si¢ dzieje? — pytam, obracajac si¢ w kierunku brata.

— Nie jestem zty, tylko zdezorientowany 1 smutny — odpowiada Ba-
ileyowi, ale catkowicie ignoruje moje pytanie.

— Co si¢ dzieje z Gabe’em? — pytam Baileya.

— Chodz — méwi. — Opowiem ci w drodze po jedzenie 1 co§ moc-
niejszego.

— Pgjde poszukac¢ Caseya. On chyba jest kierowca.

W czworke pakujemy si¢ do mojego samochodu. Gdy przejezdza-
my przez stanowisko dla klientow zmotoryzowanych w McDonald’s,
Gabe z nadgsang ming siedzi na tylnym siedzeniu. Bailey opowiada nam
o tym, co si¢ stato, Casey parkuje, a ja zaczynam rozdawac jedzenie.

— Gabe postanowit powiedzie¢ Lei o dzisiejszej imprezie. Ale wa-
hat si¢ za kazdym razem, gdy jg widziat w tym tygodniu. Totalnie stcho-
rzyt.

— Nieprawda — burczy. — Nie chciatem o tym wspomina¢ na zaje-
ciach w obecnosci Hillary, a za drugim razem gdy ja zobaczytem, to...
no tak, stchorzytem. Ale ona zno6w byta z tym gosciem.

— Okej. Stchorzyt raz. Potem, wczoraj, zobaczyt ja w Starbucksie
1 zdobyt si¢ na odwagg, a wszyscy barisci go dopingowali...

— To nie byto tak — méwi Gabe.

— W porzadku. — Bailey ustepuje. — To ty opowiada.

Gabe odgryza kawat Big Maca, po czym zsuwa si¢ na krawedz sie-



dzenia.

— Tych baristow znam juz z widzenia. Zwykle sg do$¢ mili, z wy-
jatkiem dziewczyny, ktora czasami potrafi by¢ jedzowata. Ale wczoraj
nawet ona bylta sympatyczna. Powiedziata, ze wygladam na szczesliwe-
go. [ bylem. Na zewnatrz swiecilo stonce, a ja dostatem najwyzsza oceng
z pracy o polityce zagranicznej. Poszedlem do Starbucksa w nadziei, ze
zobacze Le¢ — 1 ona tam byta.

— Okej — mowig.

Casey kiwa glowa.

— Podszedtem do niej. Miata w uszach stuchawki, wigc dotknatem
jej ramienia. Podniosta na mnie wzrok 1 zdjeta stuchawki. Ja powiedzia-
tem ,,cze$¢”, a ona odpowiedziata ,,czes$¢”.

— Jak dotad 1dzie dobrze.

— Tak. A potem zapytalem, czy moge usiags¢ przy jej stoliku, na co
odpowiedziata, ze jest ,,caly mgj”, wstata 1 wyszta.

— Tak po prostu?

— Tak — odpowiada.

— To nie w stylu Lei.

— Wiem. Ale Charlotte — ta baristka, ktora czasem jest jedzowata —
wspotczuta mi tak bardzo, ze przyniosta mi kawatek sernika gratis.

— To mito.

— To jedyny pozytywny akcent — mowi Gabe, wzruszajgc ramiona-
mi.

— Co zamierzasz zrobi¢? — pytam.

— Nie wiem — odpowiada.

— Wydajesz si¢ dos¢ radosny jak na kogos, komu wczoraj data ko-
sza dziewczyna, ktdéra mu si¢ podoba. Oczywiscie, jesli nie liczy¢ wcze-
sniejszego zrzgdzenia.

— A! Dostatem aparat stuchowy. — Odwraca si¢ w mojg strone, aby
pokaza¢ mi ucho.

— Tak, mama mi mowita — odpowiadam.

Potem Gabe obraca si¢, zeby zademonstrowac aparat pozostalym
chtopakom.

— Jest praktycznie niewidoczny — ocenia Bailey.

— Nic nie widze¢ — mowi Casey, mruzac oczy.



Gabe wyjmuje z ucha malenki kawatek plastiku, a my wszyscy pie-
jemy nad nim z zachwytu.

— Wystali mi go w zesztym tygodniu. Przyszedt dzisiaj. — Wsuwa
go z powrotem do ucha. — Wcigz nie lubi¢ méwic¢ o mojej ghuchocie, ale
to, ze lepiej stysze¢, naprawde¢ poprawito mi humor.

— No, to akurat mnie nie dziwi — odpowiadam.

— Ej, cztowieku, jesli bede chciat siedzie¢ 1 opowiada¢ o swoim
stuchu przez poéttora roku, mam do tego prawo — upomina mnie z usmie-
chem.

Idziemy do sklepu z alkoholem, wcigz starajac si¢ znalez¢ rozwig-
zanie problemu Gabe’a.

— Przynajmniej dzi$ bedziesz wszystko styszal — mowie, podcho-
dzac do niego w dziale z wodka.

— Mysle, ze to pomoze.

Bailey do nas dotacza.

— Moglbym pogadac z Bianca 1 poprosic¢ ja, zeby porozmawiata
z Lea — proponujg.

— Wiem i to doceniam, ale myslg, Ze sam powinienem si¢ o siebie
zatroszczyc.

Bailey kiwa glowa.

— Daj mi zna¢, jesli zmienisz zdanie.

Potem wracamy do domu i siedzimy w naszym pokoju. Impreza si¢
jeszcze nie zaczela, a wszyscy jestesmy juz dos¢ pijani. A gdy przycho-
dzi Lea z przyjaciotkami, pokoj zdaje si¢ wirowac. Dziewczyny schodza
na dot, do sutereny, a my idziemy za nimi. Bailey i1 Bianca prawie na-
tychmiast znikajg w jakims kacie, kryjac si¢ przed wzrokiem innych.

— Jestem wsciekty, gdy na nig patrz¢ — méwi Gabe do mnie i Ca-
seya, gapigc si¢ na Le¢ stojaca po drugiej stronie pomieszczenia. — Chce
mi si¢ wrzeszczec.

— Nie jestes dobry w krzyczeniu — zauwaza Casey.

— Uspok¢j sig, wielkoludzie. Nie musisz si¢ na nig drze¢ — mowig.

Gabe pocigga tyk piwa.

— Dlaczego przez caty rok odstawiamy to ghupie przedstawienie?

— Zharmonizuj przeplyw swojej energii Zzyciowej, powstrzymaj
wscieklos¢ — mowi Casey. — Czy naprawde si¢ upites, ze jestes taki agre-



sywny? To do ciebie niepodobne.
— Po prostu chce to zrozumiec.
Przez caly czas na nig patrzy. Ona w koncu na niego spoglada
1 unosi brwi. Moze to sygnat dla Gabe’a, aby powiedzial, co mysli.
Maribel (wspotlokatorka Lei)

Nagle stysze za plecami glos:

— Czes$¢, Lea.

Lei opada szczgka, wigc odwracam sig¢ 1 nie jestem specjalnie za-
skoczona, gdy widz¢ Gabe’a. Byto pewne, Ze to cate napigcie predze;j
czy pOzniej osiggnie punkt krytyczny. Przypuszczatam, ze moze to na-
stapi¢ dzi$ wieczorem. Wlasciwie mialam nadzieje, ze dzisiaj si¢ to sta-
nie.

— (dzie jest teraz twdj chiopak? — pyta Gabe.

— Nie mam faceta — odpowiada Lea, krzywiac si¢ lekko. Sporo wy-
pitySmy przed impreza. MusiatySmy uzy¢ podstepu, aby przyprowadzié¢
tu Le¢. Powiedziata, ze skonczyla z Gabe’em 1 jest zmgczona jego gier-
kami. Ale Bianca bardzo chciata przyjs$¢ 1 spotkac si¢ z Baileyem. Zatem
upitySmy Leg, a ona postanowita, ze musi zobaczy¢ Gabe’a po to, aby
udowodnic¢ sobie, ze juz nic do niego nie czuje.

Patrzac teraz na jej twarz, mam pewnos¢, ze nie wybita sobie
Gabe’a z glowy.

— Naprawde? A kim jest ten facet, z ktorym ci¢ widuje? Wysoki,
szczupty, w okularach? — pyta Gabe. Jest pijany, ale wida¢, ze po alko-
holu nie jest grozny. Przypomina wyros$nigtego, chudego szczeniaka,
ktory stracit kontrolg nad wlasnymi konczynami.

— Moj przyjaciel Danny? — pyta Lea, wcigz zdezorientowana. A za-
raz potem wpada w zto$¢ 1 wbija palec w klatke piersiowa Gabe’a, przy-
pierajac go do Sciany. — To ty masz si¢ thumaczy¢! — Gabe szeroko
otwiera oczy ze zdziwienia. — Z twojego flirciarskiego lunchu z tg lafi-
rynda, Hillary.

Gabe wyglada na przerazonego. Czuj¢, ze powinnam stang¢ w jego
obronie, ale wiem, ze w tej sytuacji musze by¢ po stronie Lei. Widzg, ze
Casey 1 Sam podchodzg 1 zatrzymuja si¢ obok mnie.

— Hej — mowig konspiracyjnie. — Powinnismy si¢ w to mieszac?



— Mysle, ze zalatwig to sami — odpowiada Casey.

— Tak, Gabe wydawat si¢ dos$¢ stanowczy — potwierdza Sam.

— W koncu — dodaje.

Gabe patrzy na nas.

— Stysze calg waszg trojke.

— Ach tak, teraz styszysz wszystko — syczy Lea.

— Tak. Mam aparat stuchowy — zwraca si¢ do niej, wtadczo podno-
szac podbrodek.

— Wielka mi rzecz! — odpowiada Lea, gestykulujac. — Juz dawno
mogles mi o tym powiedzie€. Nie zastanawiatabym si¢ przez caty ten
czas, o co chodzi, i moze co$ by nam wyszto.

— To nie byto tylko jedno ,,co8” — dopowiada cicho Casey.

— Tez ci¢ styszg — mdwi Lea, nagle si¢ odwracajac 1 rzucajgc mu
mordercze spojrzenie.

Casey podnosi rece w gescie poddania sie.

— Wiesz — zaczyna Gabe — wczoraj staratem si¢ by¢ dla ciebie mily.
Chciatem ci¢ zaprosi¢ na dzisiejszg impreze, a ty zupetnie mnie zignoro-
walas.

— Nie chciatam z tobg rozmawia¢ — méwi Lea troche niepewnie.

— Ale dlaczego? Co zrobitem?

— Nie wiem. Caty czas pytasz o mnie moich przyjaciol, ale nigdy
ze mng nie rozmawiasz. Spotykamy si¢ w roznych miejscach, a ty mo-
wisz jedynie ,,czes¢”. A potem, ni z tego, ni z owego, chcesz si¢ ze mng
przyjaznic. I tylko wtedy, gdy ci to pasuje.

Gabe patrzy na nig i mruga.

— Co, brzmi znajomo? — drwi Lea.

— Nie tylko, gdy mi pasuje...

— Wysylasz mndstwo niejednoznacznych sygnatow, Gabe. W jed-
nym momencie jestes uroczy 1 mity, i ekscentryczny — tak pozytywnie
dziwny, a chwile p6zniej robisz si¢ mrukliwy, nieprzystepny 1 dziwny
W negatywnym znaczeniu tego stowa.

— Nigdy nie staram si¢ by¢ dziwny w negatywnym znaczeniu —
mowi cicho Gabe. — To znaczy zawsze chce by¢ mily 1 uroczy. Co$ inne-
go to nie dla mnie. Nie staram si¢ tak zachowywac. Ale moze robitlem
cos$ nie tak, bo nawet nie zdawatem sobie z tego sprawy.



— Zndw sporo ,,cos8” — mowi Sam. — Moze powinni§my to wyko-
rzystac 1 zorganizowac konkurs picia w zwigzku z ,,cosiem”.

Robie niewielki krok do tytu.

— Chyba nie powinnismy tego stucha¢ — moéwi¢ do niego.

— Ciiii... — uspokaja Casey, przyciggajac mnie z powrotem. — Obo-
je sa tak pijani, ze bedg nas potrzebowac, zebySmy opowiedzieli im po-
tem o tym wyjatkowym momencie.

— Nie jestem wcale taka nawalona — oswiadcza Lea, odwracajac
si¢.

— A ja jestem — mowi Gabe. — Sci$le mowiac.

— To co masz na swoje usprawiedliwienie? — pyta Lea, znow wbija-
jac mu palec w klatke piersiows.

— Prosze, przestan wbija¢ we mnie palec — mowi Gabe.

Lea opuszcza rece wzdtuz ciata 1 zaciska dtonie w pigsci.

— Oke;.

Gabe patrzy na nig z dziwnym wyrazem twarzy — nie bardzo wiem,
co on oznacza. Przez sekund¢ mysle, ze moze si¢ pochyli 1 j3 pocatuje.
To mnie martwi, bo jestem pewna, ze gdyby to teraz zrobil, kopnetaby
go w krocze.

— To wszystko prawda. Gdybym byt normalny, a nie dziwny w ne-
gatywnym tego stowa znaczeniu, powiedziatbym ci to co$ 1 moglibysmy
do czego$ dojs¢ — moéwi.

— Podoba mi si¢ niejasnos¢ te] wypowiedzi — mamrocze Casey. —
To, jak naduzywajg ,,cosia”, jest imponujace.

— Zgadza si¢. Zaczalem pi¢ za kazdym razem, gdy méwig ,,co$” —
mowi Sam.

— Co si¢ dzieje? — pyta Bianca, podchodzac 1 stajac obok mnie.

— Mysle, ze Gabe 1 Lea albo zaraz rozpoczng walke na pigsci, albo
zaczng si¢ obsciskiwac — wyjasniam, patrzac na nig i Baileya.

— Sciskaj, $ciskaj — zaczyna cicho skandowa¢ Bailey.

Gabe wskazuje na niego, nawet nie patrzac, i mowi:

— Zamknij sig.

Bailey milknie.

— Okej — zaczyna Lea. — To wszystko? To wszystko, co masz na
swoje usprawiedliwienie?



Gabe spoglada na nig, a nast¢gpnie na kazde z nas po kolei 1 marsz-
czy brwi. Potem znow wpatruje si¢ w Leg.

— Mysle, ze nie powinienem robi¢ tego tutaj przy wszystkich. Mo-
zemy przynajmniej wyj$¢ na zewnatrz?

Czekam, az Lea znow zacznie krzyczec, ale cala ztos¢ najwyrazniej
Z niej uszia.

— Tak, jasne — odpowiada, splatajac ramiona.

Czuje, ze powinnam cos powiedziec, ale nie chce przypadkowo od-
wies¢ jej od zamiaru porozmawiania z Gabe’em. Naprawde musza to
zrobic.

— Jestes pewna, Lea? — pyta Bianca, chyba czytajac mi w myslach.

— Tak. Wszystko w porzadku. Wys$le wam esemes, jesli bede was
potrzebowac.

Zerkamy za siebie 1 widzimy, ze ludzie przestali si¢ bawié, a zacze-
l1 obserwowac, co si¢ dzieje. Lea 1 Gabe bez stowa kierujg si¢ ku scho-
dom.

Muzyka znoéw robi si¢ gtosniejsza i wszyscy wracajg do rozmow.
Casey 1dzie przynies$¢ piwo ze swojego schowka.

— No to czekamy — méwi, wreczajac kazdemu z nas po butelce.

Gdy Lea 1 Gabe znikajg mi z zasiggu wzroku, odwracam si¢ do Ca-
seya 1 mowie:

— Nie chce czekac. Jak mozemy ich poszpiegowac?

— Naprawde chcesz to zrobi¢? — pyta, krzywigc sie.

— Chlopie — wtraca si¢ Bailey — Nie udawaj, ze sam bys$ nie chciat.
Nie zgrywaj szlachetnego. Musimy tylko znalez¢ dobre miejsce do pod-
stuchiwania.

Wchodzimy po schodach do salonu i uchylamy okno od frontu, ale
Lea 1 Gabe chyba stoja blizej drugiej sciany akademika.

— Moze powinni$my i8¢ do tazienki — mowi Casey.

Wszyscy podazamy za nim. Bailey zamyka za nami drzwi na
klucz.

— Nie chcemy, zeby ktos nam przeszkadzat podczas tak waznej ak-
Cj1 obserwacyjnej — wyjasnia.

Casey uchyla okno i do pomieszczenia wpada powiew Swiezego
powietrza. Nie zapalamy swiatta 1 wszyscy oddychamy najciszej, jak si¢



da. Styszymy glos Gabe’a:

— Powinnas wlozy¢ kurtke.

— To w jego stylu — zauwaza Sam.

— Nie potrzebuje kurtki — odpowiada Lea. — O czym chciate$ roz-
mawiac?

— Nie wiem. Po prostu juz nie mogtem tam zebra¢ mysli. Wszyscy
gapili si¢ na nas 1 przystuchiwali si¢. A chciatbym ci powiedzie¢ za
duzo, zeby to moéwi¢ w takim ttumie.

Lea splata ramiona.

— To mow.

— Przede wszystkim: przepraszam. To co$ naprawde nie jest mojg
mocng strona.

— Jakie ,,c0$”? Oboje ciggle mowimy dzis ,,co$”. JakbySmy tak bali
si¢ powiedzie¢ cos konkretnego, ze nie mowimy niczego.

— Bailey, powiedz temu, kto wali do drzwi, zeby przestat. Musimy
stucha¢ — szepce.

Bailey uchyla drzwi tazienki.

— Jesli mnie nie wpuscicie, wysikam si¢ do zlewu w kuchni — méwi
Antonio.

— Antonio musi si¢ wysikac¢ — przekazuje nam Bailey.

Wymykamy si¢ gesiego z tazienki 1 biegamy po domu, zeby zna-
lez¢ rownie dobre miejsce do podstuchiwania, jak to, ktore opuscilismy.
W koncu trafiamy do sypialni na pigtrze, ale okazuje si¢, ze glosy nasze;j
pary w duzej mierze zaghusza wiatr. Styszymy tylko, jak Lea od czasu do
czasu co$ wykrzykuje.

— Chyba bedziemy musieli poczekac na ich relacje¢ do jutrzejszego
poranka — mowig.

Victor (student z kursu kreatywnego pisania)

Unikam Gabe’a i Lei, jakby od tego zalezato moje zycie. Przez ja-
kies$ trzy ostatnie miesigce za kazdym razem, gdy widze ktéres z nich,
dostownie uciekam w przeciwnym kierunku. Bo tam, gdzie jest jedno
z nich, zwykle zaraz pojawi si¢ to drugie. A jestem juz cholernie zmeg-
czony byciem §wiadkiem ich spotkan.

Gdy szedlem dzis ze swoimi wspotlokatorami na impreze, nawet



nie pomyslatem o Gabie i Lei. To byt btad. Bo oczywiscie tu s3. A na
dodatek zrobili jaka$s dziwng scene w suterenie. Gdy tylko zorientowa-
tem si¢, kto odpowiada za takie zamieszanie, wyszedtem 1 postanowitem
posiedzie¢ w przydomowym ogrodku 1 popali¢ papierosy. Jasne! Ledwo
dwa razy zaciggnalem si¢ pierwsza fajka, a juz stysze¢ ich glosy przed do-
mem. Nie moge przed nimi uciec. Zastanawiam si¢, czy zgasi¢ papiero-
sa, ale szkoda mi go wyrzucac, wigc wpatruje si¢ w niebo 1 probuje¢ ich
ignorowac.

Udaye, ze ich glosy to delikatne fale uderzajace o brzeg. Skupiam
si¢ na gwiazdach 1 wedrowce strzgpiastych chmur na tle ksiezyca. Za-
czyna mi si¢ przez to kreci¢ w gtowie. Jasny gwint, upitem si¢!

Stysze glos Gabe’a, ale nie rozr6zniam stow.

Moja nadmierna cieckawos$¢ nie pozwala mi nie sprawdzic¢, co si¢
dzieje, wigc wstaje 1 ide wzdtuz Sciany budynku. Staram si¢ pozostawac
w cieniu, az dostrzegam ich przez krzewy. Nie wiem, jak to si¢ stalo, ze
tu dotartem. Wtasciwie sledze¢ tych dwoje, cho¢ ich nie znosze najbar-
dziej na $wiecie. To wina alkoholu.

Lea opiera dtonie na biodrach, a Gabe znajduje si¢ setki metréw od
niej. Trzyma rece gleboko w kieszeniach 1 stoi lekko od niej odwrocony,
jakby byt przygotowany do natychmiastowej ucieczki.

— No, Gabe! Przynajmniej co$ powiedz.

— Nie chciatem chodzi¢ z Hillary.

— Wigc chciates si¢ z nig przyjaznic?

— Nie.

— Dobrze, bo jest beznadziejna.

— To ghlupie i pewnie pomyslisz, ze ja sam jestem ghlupi. Chyba na-
wet tego nie powiem. — Zamiast patrze¢ na nig, wpatruje si¢ na niebo.

— Czego?

— Wykorzystywatem Hillary, zeby pocwiczyc¢.

— Poéwiczy¢ co? — pyta, robigc krok w jego kierunku.

On przewraca oczami.

— Wykorzystywatem ja, zeby poc¢wiczy¢ rozmawianie z dziewczy-
nami.

Musze wstrzymywac Smiech. Lea nic nie mowi.

— Myslatem, Zze rozumiesz, ze jestem nieSmiaty. To dlatego na zaje¢-



ciach przeczytalem tamten esej. Pomyslatem, ze moze zechcesz wykazac
nieco wigcej cierpliwosci w stosunku do mnie, poniewaz rozumiesz. ..

— Rozumiatam. I wcigz rozumiem. Akceptuje to — odpowiada. —
Ale to byto p6t roku temu!

— Wolno mi idzie.

— Bardzo, bardzo wolno, Gabe.

— Denerwuje¢ si¢ 1 potem za dlugo si¢ zastanawiam.

— Teraz nie wygladasz na zestresowanego.

— Bo jestem pijany — odpowiada.

— A wigc jeste$ niesmiaty 1 nie wychodzi ci rozmawianie z dziew-
czynami. I dlatego poszedtes na lunch z Hillary?

— To byt zwykty obiad w stotowce, a nie zareczyny. Dlaczego tak
si¢ tego czepiasz?

— Bo... dotykales jej reki 1 stop pod stotem.

— Dotknatem jej reki?

— Tak, Maribel obserwowata was przez caty czas i opowiadata mi
przez telefon o wszystkim ze szczegotami.

O nie! Teraz si¢ z tego nie wywinie.

— Nie sadzisz, ze to nieco szalone? — pyta. — Angazowac przyjaciot-
ke, aby mnie obserwowata?

— Moze. Ale jednak gdyby$ mnie lubit, nie robitbys$ tego.

— Lea, sprawa z Hillary naprawde nie ma nic wspdlnego z toba.
Poza tym ty tez otwarcie nie mowitas o swoich uczuciach. Chyba potrze-
buje dekodera, zeby ci¢ rozszyfrowac. Jednego dnia siedzisz ze mna
w restauracji, a par¢ dni pozniej widze, jak flirtujesz z jakims chtopa-
kiem w bibliotece, odwracasz si¢ ode mnie 1 uciekasz.

Lea kreci glowa.

— Po prostu bytam zmeczona. I zaktopotana. To byta reakcja samo-
zachowawcza.

— Tak, znam to uczucie — odpowiada. Chyba zauwazyt mojego pa-
pierosa. — Kto tam jest?

Lea odwraca sie.

Wychodze zza rogu budynku. Prébuje si¢ usmiechna¢, cho¢ sadzac
po wyrazie ich twarzy, zaraz spuszcza mi lanie.

— Hej! Co u was stychac?



— Victor — mowi Lea.

— Dawno si¢ nie widzieliSmy — mowig, udajac zyczliwosc.

— Co tu robisz? — pyta Gabe.

— Bylem na imprezie z przyjacidéimi.

— Sledzisz nas? — pyta Lea.

— Tak. Tak jak ty szpiegowatas Gabe’a — odpowiadam, chichoczac.

Lea nonszalancko drapie si¢ po nosie 1 mowi:

— No, no! Niezly wyczyn.

Gabe usmiecha si¢ drwigco 1 odwraca si¢ ode mnie.

— Id¢ juz — o$wiadcza.

— Co? Chcesz sobie p0js$¢? — pyta Lea.

— Tak. Wypitem za duzo, zeby teraz o tym rozmawia¢. | obawiam
si¢, ze wszystko, co powiem, wyraze nie tak, jak bym chciat. Chce to
przemyslec, ale najpierw musze si¢ przespac. Teraz nam nie wychodzi.

— Bo mnie nie stuchasz.

— Mysle, ze oboje nie stuchacie — wtrgcam. Patrza na mnie przez
moment, po czym Gabe odwraca si¢ 1 spoglada na Le¢ z rezygnacja.

— Przepraszam — mowi.

Oboje patrzymy, jak si¢ oddala.

— Moze powinnas za nim i8¢ — sugeruje.

— Mam stucha¢ twoich rad? — odpowiada ze ztoscig. Odpycha mnie
na bok 1 wraca do $rodka. Zatrzaskuja si¢ za nig drzwi.

Zadnemu z nas nie wyszlo.

Dwie sekundy p6zniej Lea wychodzi, trzaska drzwiami 1 krzyczy
przez ramig:

— Naprawde wszystko w porzadku. Przysiegam.

Jej przyjaciotki wychodzg za nia.

— Nie mozesz 1$¢ sama.

— Nie i1de sama — odpowiada Lea. — Victor mnie odprowadzi.

— Victor z kreatywnego pisania?

— Tak.

— Nie znosisz go.

Z domu wychodzi kilku chtopakow.

— (Gdzie jest Gabe?

— Wyszedl — odpowiada Lea.



— Dokad poszedt?

Lea wzrusza ramionami 1 ciggnie mnie za sobg, zostawiajac zdezo-
rientowane, podpite towarzystwo. Macham do nich.

Spacer chyba dobrze mi zrobi.

Bob (kierowca autobusu)

Mam przerwe i robi¢ sobie postd] przed centrum studenckim, gdy
moj stary przyjaciel Gabe wchodzi chwiejnym krokiem do autobusu.
Wita mnie skinieniem glowy. Nie da si¢ nie zauwazy¢, ze jest przybity.
Zerkam na niego w lusterku wstecznym — wyglada, jakby mial zwymio-
towac.

— Puscisz pawia? — pytam, gdy nasze spojrzenia spotykaja si¢ w lu-
sterku.

— Nie. To tylko beznadziejna noc.

— Chcesz o tym porozmawiac?

Otwiera usta, ale wowczas tuz przy autobusie stysz¢ dziewczecy
glos.

— Swietnie — mamrocze Gabe.

— Okej, dzigkuje, ze mnie odprowadzites — moéwi dziewczyna.

Dos¢ szybko zdaj¢ sobie spraweg, ze to Lea 1 ze to chyba przez nia
Gabe jest taki smutny tej nocy.

— Co? — pyta kto$ na zewnatrz.

— Dzigki za odprowadzenie mnie. Musiatam uwolnic¢ si¢ jakos od
znajomych, a ty wyswiadczyte$ mi przystuge. Ale teraz chce by¢ sama.
Nie potrzebuj¢ towarzystwa.

— (dzie jestesmy? — pyta chtopak.

— Przy centrum studenckim. Przejdz jedng przecznice w tym kie-
runku, a wrocisz na imprezg.

— Wszystko w porzadku? — krzycze¢ przez drzwi.

— Tak — odpowiada ona, obracajac si¢ do mnie 1 uSmiechajgc si¢
uroczo. — Wszystko oke;j.

— Mam juz 18¢? — pyta chtopak.

— Tak. I nie waz si¢ komukolwiek powiedzie¢, co ci gadatam po
drodze.

— Ja nawet... nie — mamrocze chtopak. — Powiedziatas... to cos?



— Tak. Nie mow.

Chilopak wraca tam, skad przyszedt, a Lea wchodzi do autobusu.

— Jeste$ pewna, ze da sobie rade? — pytam.

Ma ming, jakby czuta si¢ winna, ale potakuje.

— Tak. Jego przyjaciele nadal tam sg. Poza tym to niedaleko.

Gdy zauwaza Gabe’a, bierze glgboki wdech 1 powoli wypuszcza
powietrze.

— No jasne — mamrocze pod nosem.

— Mam jeszcze dziesi¢¢ minut przerwy — méwie do nich.

Oboje kiwaja glowami. Ona zajmuje miejsce za nim.

Przez par¢ minut siedzg w catkowitej ciszy, a potem on odwraca
si¢ do nie;j.

— Przepraszam, ze zachowatem si¢ tak agresywnie — mowi.

— Przepraszam, ze bytam taka wredna wczoraj w Starbucksie — od-
powiada ona.

Przekrecam kluczyk 1 wyjezdzam na tras¢. Chyba Zzadne z nich nie
zauwazylo, ze wsiadlo do innego autobusu niz zwykle — jade w przeciw-
nym kierunku, wigc dotarcie na ich stron¢ kampusu zajmie wigcej czasu.

— Wiem, ze powiedziatem, ze nie chce teraz rozmawiac, ale sg rze-
czy, o ktorych powinnas wiedziec.

Ona kiwa glowa. Wydaje si¢ mniej spi¢ta.

— No wigc, wyglada to tak... — zaczyna on.

Zerkam na ich odbicia w lusterku wstecznym, gdy stoimy na czer-
wonym $wietle. Ona opiera si¢ o oparcie jego siedzenia, a on nadal sie-
dzi bokiem. Nie patrzy juz na nig, ale na wlasne kolana. Sposob, w jaki
ona ztozyla rece pod podbrodkiem, sprawia, ze mysle, ze chce go do-
tkna¢, ale si¢ powstrzymuje.

— Przede wszystkim... to dla mnie krepujace, ale nigdy nie miatem
dziewczyny 1 obawiatem sig, ze zrobi¢ cos nie tak.

Lea wzrusza ramionami.

— Ja mialam tylko jednego chlopaka. Dtugo si¢ spotykalismy. Ale
to nie oznacza, ze mam doswiadczenie Elizabeth Taylor szykujacej si¢
do czterdziestego §lubu czy co§ w tym rodzaju.

— Naprawde?

— Naprawde.



— Az si¢ lepiej poczutem.

— Widzisz, jakie to proste? — mowi z usmiechem.

— Druga sprawa... Z tym jest gorzej. Chociaz juz nie tak trudno jak
wczesniej... Wazne, zeby$ o tym wiedziala, bo mysle, ze rozumiatabys
mnie trochg lepie;.

Ona kiwa glowa, pokazujac, ze bedzie cierpliwa.

— W styczniu zesztego roku mialem wypadek samochodowy — za-
czyna Gabe. — Tuz po Nowym Roku.

Lea bierze niewielki wdech. Silnik hatasuje, wigc nie wiem, jak to
si¢ dzieje, ze jestem w stanie ich ustyszec.

— Zawioztem moja mtodsza siostr¢ Becce na przyjecie, miala tam
nocowac, 1 wracatem do domu. Wpadiem w poslizg, moj samochdd ob-
rocit si¢ 1 uderzyt w drzewo od strony kierowcy. Pogruchotalem sobie to-
kie¢ 1 mocno uderzytem gltowa o drzwi. — Bezwiednie dotyka ucha
1 boku glowy.

Spoglada na nig, a ja zdaje sobie sprawe, ze czerwone $wiatto
zmienilo si¢ juz dwukrotnie. Dobrze, ze w poblizu nikogo nie ma. Ru-
szam, ale skupiam si¢ na tych dwojgu. Zawsze powtarzatem, ze nie nale-
zy jezdzi¢, gdy drogi sg oblodzone.

— Przykro mi — cicho mowi Lea.

— W porzadku. Bytem nieprzytomny przez kilka dni, a potem przez
par¢ tygodni lezatem w szpitalu. Wszystko mnie bolato. Potrzebowatem
pomocy praktycznie przy wszystkim. Mama kupita mi sporo butow do
wsuwania, bo dlugo miatem nogi w gipsie 1 nie potrafitem wigzaé sznu-
rowek. — Usmiecha si¢ do niej, ale ona wyglada na zbyt przejeta, aby od-
wzajemni¢ u§miech.

— Aha.

— Okazato si¢, ze gdy uderzylem si¢ w glowe, to... uszkodzitem so-
bie cos w uchu. I dlatego nie stysze. Upraszczam troche, bo tak napraw-
de to sprawa jest troche bardziej skomplikowana, ale to nudne kwestie
medyczne. Lekarz powiedzial, ze moze mi si¢ poprawic, ale nie musi.
Mam nadziejg, ze bedzie lepiej. Stan mojego tokcia 1 glowy si¢ poprawit,
ale ucha nie.

Lea kiwa glowa.

— A potem, po dlugiej nieobecnosci, wrocitem na uczelnig. Straci-



tem stypendium dla bejsbolistow. Nic si¢ nie uktadato — dodaje Gabe.

Historia tego chtopaka mnie przygnebia.

— Chciatem, zeby$ mnie polubita, ale nie moglem dopusci¢ do tego,
zeby byto ci mnie zal. Nie znidstbym tego, gdyby ktokolwiek mi wspot-
czut. W rezultacie wszystko spapratem.

Wilasnie zatrzymali§$my si¢ na ich przystanku i nie wiem, czy mam
im o tym powiedzie¢, czy nie. Lea jednak to zauwaza 1 wstaje.

— Dzigkuje, ze mi powiedziates — zwraca si¢ do Gabe’a.

— Wigc migdzy nami w porzadku?

— Tak. Ja tylko... — Przerywa 1 wzdycha. — Dla mnie to wszystko
byto takie dziwne. Moze gdybys powiedzial mi o tym wczesniej, zrozu-
miatabym. Ale nie dale$ mi szansy.

On przytakuje, ale wyglada, jakby przygotowywat si¢ na cios
w twarz.

— Mozesz da¢ mi troch¢ czasu? Na przemyslenie tego wszystkie-
go? — pyta Lea.

— Dobrze.

— Przepraszam. To duzo nowych informacji.

Lea splata ramiona 1 robi wrazenie, jakby nagle przypomniata so-
bie, ze tu jestem. Podnosi palec, proszac, abym minute zaczekat.

— Ach!

— Nie chodzi mi o nic zlego. Ale wczesniej klamatam, mowiac, ze
nie jestem pijana. Ty tez sporo wypiles. Nie wiem, czy damy rad¢ wyja-
$ni¢ sobie ghupoty z tych wszystkich miesiecy w jedng noc. — Trze pig-
sciami oczy. — Czy odprowadzisz mnie do domu? — pyta Lea. — Proszg.

On kiwa gtowa. Wychodzac, oboje mi dzigkujg. Zawsze zachowuja
si¢ nienagannie, nawet w tak petng emocji noc.

Obserwuje, jak ida, az znikajg w swoim akademiku.

Casey (przyjaciel Gabe’a)

Grzeje si¢ na ganku 1 udaje, ze czytam tekst na zajecia z psycholo-
gii zaburzen. Jest cudowne niedzielne popotudnie. Stonce §wieci, ptaki
paskudza na moj samochdd, a krzesto, na ktorym siedze, skrzypi, gdy
tylko si¢ porusze. Chyba nie powinienem przechyla¢ si¢ na nim do tyhu,
majac nogi oparte na balustradzie, ale odrobina ryzyka sprawia, ze serce



kazdego inzyniera zaczyna bi¢ szybciej. Sprawdzam wytrzymato§¢ mate-
rialu. A przynajmniej tak powiem, gdy trafi¢ na pogotowie, jesli krzesto
si¢ pode mng rozpadnie.

— Dlaczego czytasz Zycie to nie bajkal7?

17 Oparta na wlasnych przezyciach ksigzka Joanne Greenberg opo-
wiadajaca o zyciu mtodej schizofreniczki walczacej o zdrowie w szpitalu
psychiatrycznym (przyp. red.).

Nawet nie zauwazytem, ze Gabe do mnie podszedi. Krzesto niemal
si¢ rozpada, gdy balansuj¢ na nim, zeby znow staneto prosto. Okropnie
piszczy, kiedy przednie nogi uderzajg o podtoge.

— Psychologia zaburzen — odpowiadam, podczas gdy on si¢ $mieje,
widzac, ze ledwo uniknagtem upadku. — Przestan si¢ ze mnie nabijac.

Prycha, a nastepnie robi powazng ming 1 siada na drugim krzesle.

— Co tam stycha¢? — pytam. Jest co najmniej czterysta innych py-
tan, ktore chciatlbym mu zada¢, ale sadze, ze powinienem zacza¢ od cze-
go$ niewinnego.

— Nic.

— Cos sie¢ dzieje.

— No... tak. Ale nie wiem, jak mam ci o tym powiedzie¢.

— Mozemy zagra¢ w dwadziescia pytan. Zaczynajac od: dokad po-
szedle$§ wczorajszej nocy?

— Do siebie.

— Dlaczego nie wystates ktéremus z nas esemesa, zebySmy nie my-
sleli, ze kto$ ci¢ zabil?

Patrzy na mnie poirytowany.

— Okej, wiedzielismy, ze nikt ci¢ nie zabit. Ale powinienes byt
wroci¢ do srodka.

— W zadnym wypadku. To by bylo zbyt upokarzajace. Nie zniost-
bym tego.

— Ona tez wyszla.

— Tak, wiem. NadzialiSmy si¢ na siebie w autobusie.

— Tak?

— Zwierzytem si¢ jej, na co ona zareagowata: ,,Okej, porozmawiaj-
my o tym innym razem”.

— Naprawde?



— Chyba wysytatem jej zbyt wiele niejednoznacznych sygnatow i...
nie utatwialem sprawy. Powiedziata, ze oboje jesteSmy zbyt pijani, aby
dojs$¢ do jakichs$ rozsadnych wnioskéw zeszlej nocy. A gdy szliSmy do
akademika, stwierdzita, ze da mi zna¢, kiedy bedzie gotowa na rozmowe.

— Co zamierzasz zrobic?

— Zrobic¢?

— Tak. Jaki bedzie twoj kolejny krok?

— Jeszcze nie wiem.

— Jestem dumny, ze przyznajesz, ze powinienes co$ zrobic.

— Tak, powinienem, ale mysle¢ tez, ze musze dostosowac si¢ do jej
wskazowek. I zrobi¢ kolejny krok na przyktad wtedy, gdy da mi znak, ze
chce pogadac.

— Powinienes$ zdoby¢ si¢ na jakis romantyczny gest.

— O tak, bo to w moim stylu.

— To zréb z tego romantyczny gest w swoim stylu.

— Nawet sobie nie wyobrazam, co to mogtoby by¢.

— Czekaj, zanim zupetnie odbiegniemy od tematu: czy jest powod,
dla ktorego tu przyszedies?

— Tak, szukatem jakiej§ niewymagajacej myslenia rozrywki w po-
staci gier wideo.

— Mysle, ze sobie z tym poradzimy.



MAJ

Hillary (studentka z kursu kreatywnego pisania)

— Przepraszam za spoznienie. Alergia — mowi Inga, wpadajac do
sali w ostatniej sekundzie. Wyglada jak Rudolf, czerwononosy renifer.

Nie moge doczekac si¢ konca tego semestru. Zwlaszcza teraz, gdy
juz wiem, ze Gabe uwaza, ze jest dla mnie zbyt dobry. Mam dos¢ spe-
dzania czasu w jego obecnosci.

— W ostatniej chwili wprowadzam zmian¢ dotyczacg pracy, ktorg
musicie odda¢ w czwartek. — Nosowy glos Ingi wyrywa mnie z zamysle-
nia.

Po sali rozchodzi si¢ pomruk.

— Ma by¢ krétsza niz wczesniej — obiecuje.

Patrz¢ na nig nieufnie. Podejrzewam, ze to jakis podstep. Na tych
zajeciach nic nigdy nie jest ani krotkie, ani fatwe.

— Macie za zadanie opisac jaka$ osobe za pomoca stu stow 1 bez
uzycia przymiotnikow.

— Co takiego? — pytam. Chyba Zle zrozumiatam.

— Sto stéw, zadnych przymiotnikow, opis kogos.

— Ale przymiotniki to wyrazy opisowe. — Probuje zrozumie¢, dla-
czego Inga mysli, ze jest to wypracowanie, ktore potrafig stworzy¢ zwy-
kli ludzie. Trzeba by¢ jakims$ pisarskim geniuszem, aby dobrze napisaé
taka prace.

— Dzigkuje, Hillary, wiem, czym s3 przymiotniki.

— To niewykonalne — odpowiadam. Muszg¢ si¢ bardzo postara¢, aby
nie powiedzie¢ pod nosem ,,wiedZzma”. Moze to przez leki antyalergicz-
ne Inga robi si¢ taka ghupia.

Chyba mam racje, bo wyktadowczyni dostownie przewraca ocza-
mi. Nauczyciele nie mogg tego robi¢. Powinnam donie$¢ komu trzeba,
ze jest wiedzmg. Patrze¢ na Gabe’a bazgrzacego w notatniku, a potem na
Leg, ktéra obgryza paznokie¢ kciuka. Rozgladam si¢ po sali 1 widzg, ze
inni studenci takze nie wykazujg entuzjazmu. Zsuwam si¢ na krzesle
1 splatam ramiona.



— Okej, oto przyktad: ,,Moja mama ma w swoim salonie krzesto.
Gdy na nim siada, relaksuje si¢. Kiedy na nim czyta, jest ono niczym jej
swiat. Gdy sadowi si¢ w nim wieczorem, wszystko wraca na swoje miej-
sce”. Czy mozesz wyobrazi¢ sobie moja mame? To, jaka jest osobg?

— Chyba tak — odpowiadam, starajgc si¢ nie spuszczac z tonu. Sko-
ro Inga jest wiedzmowata, ja tez potrafie.

— Mozecie tez powiedzie€, ze ktos ma twarz jak tasica 1 wlosy jak
stoma, a pod wzgledem zachowania przypomina wam pudla, ktory za
duzo o sobie mysli.

Lepiej, zeby nie mowita o mnie. Zaraz zerwe si¢ z krzesta 1 pokaze
Indze, kto tu jest szefem. Tymczasem cichy glos mowi:

— Zapowiada si¢ dos¢ fajnie.

Widok stodkiej miny Gabe’a pomaga mi opanowac ztos¢. Do mo-
mentu, gdy przypomina mi si¢, ze jest kompletnym glupkiem i ze go nie
znoszg. Dlaczego moje zycie jest takie skomplikowane?

— Dobrze — méwi Inga. — Kazdy przeczyta swoja prace na zaje¢-
ciach. Stopien za nig bedzie stanowit dwadziescia procent waszej konco-
wej oceny. Na pozostate osiemdziesigt procent sktadajg si¢ stopnie z do-
tychczas napisanych opowiadan, tak jak uzgadnialiSmy wcze$nie;j.

Gabe glosno przetyka sling. Co ja kiedykolwiek w nim widziatam?

— Obiecuje, ze bedzie dobrze — mowi Inga, patrzac prosto na niego.

O co, do licha, chodzi? Dlaczego on jest takim dziwakiem?

Tak si¢ ciesze, ze ten rok juz si¢ konczy.

Charlotte (baristka)

Jest taki ruch, ze zauwazam jg, dopiero gdy staje przede mng, zeby
odebra¢ swoj napoj.

— Cze$¢ — mowig.

— 0O, czes¢.

Wyglada na przybita. Chce ja przynajmniej zapytac, czy wszystko
w porzadku, ale kolejka nieustajgco ros$nie, a dysza pary wydaje dziwne
dzwieki. To nie jest najlepszy moment na pogaduszki.

Lea bierze swoje duze mrozone macchiato z karmelem, siada przy
najblizszym stoliku i patrzy przez okno. Zastanawiam si¢, czy chce skto-
ni¢ Gabe’a do przyjscia, uzywajac wytacznie sity swego umystu. Zerkam



na nig az do konca mojej zmiany. Wyjmuje niewielki rézowy notatnik
1 co$ pisze.

Oczywiscie, ze ma notatnik w takim kolorze.

Jestem zaskoczona, ze nie jest pokryty sztucznym futerkiem lub
czyms podobnym.

Podchodze¢ do niej pod pretekstem wytarcia stotu. Patrzy na mnie
1 usSmiecha sie, ale tylko samymi ustami — w jej oczach nie ma radosnych
iskierek.

Wtedy wchodzi jeden z jej przyjaciot, dostownie kotyszac biodra-
mi.

— Lea, kochanie — méwi, a ona podnosi na niego wzrok znad notat-
nika. — Jak leci?

— Czes¢, Danny. Bywato lepiej — odpowiada Lea.

— Powiedz, czym si¢ martwisz — prosi on.

Przystuchuje si¢ im, czyszczac stoty doktadniej niz kiedykolwiek
w historii Starbucksa. Ale gdy Lea dochodzi do momentu, w ktérym po-
wiedziata Gabe’owi, ze potrzebuje wigcej czasu, nie moge juz wytrzy-
mac.

— Co zrobitas? — pytam 1 podchodze do jej stolika.

— BylisSmy pijani — odpowiada Lea, patrzac na mnie i krecac glo-
w3a. — To byl zty moment. Wszystko wydawato si¢ beznadziejne.

— On jest w tobie naprawde¢ zakochany — méwig.

— Stucham?

— Nigdy nie przestaje na ciebie patrze¢, gdy jestescie tu razem. Sty-
szalam, jak pytat ludzi o ciebie, gdy ci¢ nie widziat, 1 jak o tobie rozma-
wial.

— Ona ma catkowitg racj¢ — potwierdza Danny.

— Spapratam to — jeczy Lea.

— Shuchaj — mowig. Wzdycham i siadam naprzeciwko niej. Mam
nadziejg¢, ze kierownik nie zauwazy. — Myslalam, ze on jest kompletnym
idiotg 1 nieudacznikiem niewartym czyjegokolwiek czasu. Ale w ciggu
kilku ostatnich miesiecy sprawitl, ze zmienitam zdanie. Uwielbiamy na
was patrzec.

— Uwielbiamy?

— Hm, w zasadzie kazdy, kto tu pracuje, a zwlaszcza Tabitha 1 Ke-



ith.
Styszac to, uSmiecha si¢ szczerze.
— Sugerowatabym, zebyscie sprobowali jeszcze raz. To nie boli.
— Racja — mowi Danny.
— Okej — odpowiada Lea. — Chyba mam plan.
Victor (student z kursu kreatywnego pisania)

Najpierw stysze Gabe’a, a dopiero potem go zauwazam. Nie potra-
fie przewidzie¢, kiedy rozpoznam jego gtos, bo gdybym wiedziat, ze to
on, oddalitbym si¢ dyskretnie w przeciwnym kierunku. Uktada podrecz-
niki w bibliotece, a ja potrzebuje¢ ksigzki z dziatu, w ktorym on pracuje.
Nie ma mozliwos$ci, zeby unikna¢ konfrontacji.

Gdy mnie zauwaza, odnosz¢ nieodparte wrazenie, ze obawia si¢
mnie bardziej niz ja jego.

— Hej — mowig.

Odchrzakuje w odpowiedzi 1 ledwo na mnie zerka.

— Czy ty 1 twoja dziewczyna wyjasniliScie sobie wszystko wtedy
w nocy?

Prycha.

— Chyba nie.

— Dlaczego miatoby ci¢ to obchodzi¢? — pyta cichym i1 opanowa-
nym glosem.

— 7le sie czuje z powodu tego, co zrobitem. Powinienem byt
odej$¢. A zamiast tak zrobi¢, wtracitem si¢ 1 wszystko zepsutem. Prze-
praszam.

Przewraca oczami i przechodzi do kolejnego regatu.

— Mowig powaznie.

— Okej — odpowiada nieco zdenerwowanym gtosem. Nie czuje si¢
komfortowo.

— I przepraszam za to, co powiedzialem ostatniego dnia zaj¢¢ z kre-
atywnego pisania w zesztym semestrze. Chyba liczylem, ze to was za-
checi do zrobienia pierwszego kroku. To oczywiste, ze ona ci¢ lubi, ko-
les.

— Ha!

— Serio.



— Tak, jasne. Dlaczego mialbym ci uwierzy¢?

— Poniewaz z jakiego$ powodu uczestnicz¢ w waszych... spotka-
niach. Bytem na §niadaniu o pétnocy i na tej imprezie w styczniu, 1 na
ostatniej nocnej balandze. Nie wspominajac o wszystkich zajeciach
z kreatywnego pisania w zesztym semestrze.

Odwraca si¢, zeby na mnie spojrze¢. Teraz najwyrazniej mnie shu-
cha.

— I wy, gluptasy, jestescie najbardziej wkurzajgco uroczg parg, jaka
widziatem. Wsciekam si¢ sam na siebie za uzywanie stowa ,,uroczy”.
Przez nie robi mi si¢ niedobrze.

W odpowiedzi Gabe chichocze.

— Nie mam pojecia, dlaczego si¢ wtrgcam. Masz pelne prawo ude-
rzy¢ mnie teraz w twarz, ale zanim to zrobisz, powiniene$ wiedzie¢, ze
moze ja was nie cierpi¢, ale wy do siebie nie czujecie niecheci.

— Gdy odszedtes tamtej nocy, ona wsiadta do autobusu, ktorym je-
chatem. Poprosita mnie o troche¢ czasu. Zatem jej go daje.

— Moze przede wszystkim nie powiniene$ odchodzic.

— Czy co$ mowita? Wtedy, gdy szliscie?

— Mam nadziej¢, ze zdajesz sobie sprawe z tego, jak bardzo niena-
widze samego siebie za to, ze w ogole si¢ w to wtracam, ale gdy si¢ od-
dalites, odprowadzitem ja do autobusu. A ona gadata o tobie caly czas.
Nie zawsze byty to mite rzeczy, bo byta wkurzona, ale wygladato to tak,
jakby nie mogta przesta¢. Kazata mi obiecac, ze nie powiem nikomu, co
moéwila, a ja 1 tak nie pamigtam szczeg6tow, ale niemal na pewno nie po-
wiedziata, zebym nie wspominat ci o tym, ze mi o tobie opowiadata.
Tylko to, abym nie powtarzal nikomu, co powiedziala.

Mruzy oczy, patrzac na mnie, 1 widzg, jak powtarza bezgtosnie
moje ostatnie stowa.

— Chyba rozumiem, o czym mOwisz.

— Nie chce dostac z tego powodu kopa w tytek. A ona bylaby
w stanie to zrobic.

Usmiecha si¢ szczerze.

— Nie wierze, ze to moéwig, ale dzigki, Victor.

— Sktamatbym, gdybym powiedzial: ,,Zawsze do ustug”. Wiec poj-
de sobie, zanim nasza rozmowa zacznie przypominac scen¢ z kiepskiego



filmu.
Pam (Zzona Ingi)

— Oy, skarbie, wygladasz okropnie — méwig do Ingi, gdy we wtor-
kowy wieczor wracam z pracy.

— Dzi¢ki — odpowiada, pociggajac nosem 1 wydmuchujac go.

— Ale naprawde nie wygladasz najlepiej. A twoj glos brzmi jeszcze
gorzej. Mysle, ze uczciwosc jest w naszym zwigzku kluczowa. Stanowi
jego podstawe.

— Prosze, przestan paplac 1 ugotuj mi zupg — méwi Inga glosem
smutniejszym niz jej mina.

— Jasne.

Gdy danie jest juz gotowe, a Inga siedzi wygodnie na kanapie
wsrod kocow 1 poduszek, zajmuje miejsce w stojagcym naprzeciwko niej
fotelu. Koce stuzg jej za ogrodzenie, wiec nie ma sensu probowac wci-
ska¢ si¢ na kanape obok nie;.

— Ech. Myslatam, ze mam alergig, ale to zdecydowanie nie to.

— Chyba powinna$ odwotac jutrzejsze zajecia.

— Nie!

— Okej...

— Musze 1§¢. Zadatam prace do wykonania.

— Co to za zadanie?

— Opisanie kogo$ bez uzycia przymiotnikow.

— A, to wazne.

— Przyszedt na to czas. Musialam da¢ im ostatnig mozliwos¢. —
Przerywa, aby wydmuchac nos. —,,Mozliwos¢” to stowo trudne do wy-
powiedzenia, gdy jest si¢ przezigbionym.

— Wiem, kochanie — méwie ze wspotczuciem, cho¢ nie mam do-
swiadczen w tej dziedzinie.

— W kazdym razie, jesli to nie zadziata, przynajmniej bede wie-
dzie¢, ze probowatam wszystkiego.

— Tak. Zrobitas wszystko, co kazdy rozsadny cztowiek by zrobit
albo powinien zrobi¢ dla dwojga przypadkowych studentéw na prowa-
dzonych przez siebie zajeciach z kreatywnego pisania.

— Przestan mnie zawstydza¢ z powodu mojej wiary w potege mito-



Sci.

— Nie kpi¢ z ciebie. Chce tylko, zeby$ zdata sobie sprawe, ze datas
z siebie wszystko.

— Moglam zorganizowac¢ konkurs w grupie — oczy jej blyszcza, gdy
puszcza wodze fantazji — 1 kaza¢ im pracowa¢ w parach. Nagroda bytaby
kolacja w restauracji.

Patrz¢ na nig z niedowierzaniem.

— Czy to aby nie pomyst z odcinka Gleel8?

18 Amerykanski serial komediowy, ktoérego bohaterami sg czton-
kowie choru. Akcja rozgrywa si¢ w szkole $redniej (przyp. red.).

— Nie. Moze. Nie pami¢tam. Wzielam za duzg dawke leku na prze-
zigbienie.

— Zaparze ci herbate. Powinna pomodc na utrate pamigci.

— Dzigki — krzyczy z kanapy.

Gdy wracam po zaledwie trzech minutach, Inga $pi, §linigc si¢ na
kanapg.

Maribel (wspotlokatorka Lei)

Z drugiego konca pokoju dobiega mnie glos Lei:

— Maribel?

Nie odpowiadam.

— Maribel — powtarza tym razem glosnie;.

Mocniej zaciskam powieki 1 prawie nie oddycham.

— Maribel, moze powinnam napisa¢ o moim tacie albo o babci, albo
o ktoryms z baristow ze Starbucksa.

Mysle, ze zemdleje z braku tlenu, gdy Lea rzuca we mnie podusz-
ka.

— Wiem, ze nie $pisz.

— Okej — odpowiadam, odrzucajac jej poduszke 1 przewracajac si¢
na bok. — Ale dlaczego znow o tym rozmawiamy? Wiesz, jakie jest moje
zdanie na ten temat.

— A co, jesli to okropne? Co, jesli tego nie doceni? Co, jesli jest
zbyt wkurzony, aby mu zalezato? Co, jesli zdecydowat si¢ odpusci¢? Co,
jesli zwymiotujg, zanim w ogole bede miata okazje to przeczytac?

— Lea. Jestes wspanialg osobg. Byltby szczesciarzem, gdyby si¢



z tobg spotykat. Ale nikt nie zmusza ci¢ do napisania tego wypracowania
o nim. Nie musisz robi¢ niczego, czego nie chcesz — thumaczg.

Probuje otworzy¢ usta, ale jej przerywam, poniewaz wiem, 0 czym
chce mowic.

— Musisz skonczy¢ z tg obsesja.

— Gdyby to byto takie proste, wierz mi, ze bym to zrobita.

— Chce ci1 wierzy¢, ale jest czwarta rano, a my watkowaty$my ten
temat co najmniej kilkanascie razy w ciggu ostatnich dwoch dni. Teraz
1dz spac, zebys$ jutro wygladata doskonale 1 cudownie, gdy bedziesz czy-
tala to Gabe’owi.

— Dobrze. Dobranoc.

— Dobranoc.

Na par¢ minut zapada cisza.

— Ale w co ja si¢ ubior¢? — zawodzi w ciemnosci.

Sam (brat Gabe’a)

Gabe siedzi na tawce. Wyglada na zdezorientowanego 1 zagubione-
go. W jego wypadku to nic dziwnego. Zawsze taki byt.

— Czes¢. Dlaczego chciates si¢ spotkac? — pytam.

— Potrzebuje twojej rady.

— Oczywiscie, ze nie mozesz beze mnie zy¢ — odpowiadam, siada-
jac na tawce. — Czasami po prostu nie mozesz si¢ obejs¢ bez swojego
starszego brata. Calkowicie to rozumiem.

— Przeczytasz to? — pyta, podajac mi kartke 1 catkowicie ignorujac
moj komentarz.

— Hm, jasne. — Rzucam wzrokiem na tekst. Wypracowanie jest bar-
dzo krotkie. Gabe patrzy na mnie wyczekujaco.

—To o Lei?

Kiwa glowa.

— Jest dobre.

— Tylko dobre?

— No tak. Do czego ma stuzy¢? Masz zamiar jej to wreczy¢?

— Nie, chce przeczyta¢ to dzi§ na zajeciach.

— No, no! — odpowiadam. I rzeczywiscie jestem peten podziwu.
Jeszcze raz czytam opis.



— Czy to nie bedzie zbyt niezrgczne?

— Mogloby by¢, ale jesli lubi ci¢ cho¢ troche, to jg tym catkowicie
zjednasz. — Krece glowa 1 czytam ponownie. — Moim zdaniem to, ze
przeczytasz jej to wypracowanie, jest... w pewnym sensie zadziwiajace.

— Jestem przerazony.

— To powazne zadanie. Odwazne. Bardzo bym si¢ dziwil, gdybys$
si¢ nie denerwowat.

— Jesli umre z zazenowania lub z przerazenia, powiedz mamie, ze
ja kocham.

Wstaje, zeby odejs¢.

— Powodzenia — mowi¢ z powaga.

— Dzigka.

Inga (wyktadowczyni kreatywnego pisania)

Jestem zdenerwowana prawie tak samo jak Gabe. To, ze wyglada
na zestresowanego, daje mi nadziej¢, ze potknal przynete. Pewnos¢ zy-
skuje w momencie, gdy prosze¢ grupe o cisze¢, a on od razu podnosi rgke.

— Gabe?

— Mogg czytac jako pierwszy?

— Pewnie! Doceniam twoj entuzjazm.

Lekko si¢ usmiecha i bierze glteboki wdech. Przechodzi na prz6d
sali, a ja siadam przy biurku z boku. W tym semestrze czytanie prac
idzie mu znacznie lepiej. Nie jest tym samym chlopakiem, jakim byt,
gdy stat w tym miejscu pod koniec jesieni.

— Dobrze — odchrzakuje 1 patrzy na mnie, cho¢ nie wiem, czy jego
spojrzenie mowi: ,,Pomoz mi” czy raczej: ,,To zty pomyst”. — Napisatem
doktadnie sto stow.

— Swietnie. Zacznij, gdy bedziesz gotowy — méwie.

Gabe na sekundg¢ opuszcza powieki 1 przygryza warge, po czym
otwiera szeroko oczy 1 skupia wzrok na Lei.

Za kazdym razem, gdy jq widze, jestem zdziwiony. Ona zawsze po-
jawia sie obok. Usmiecha sig, gdy tego potrzebuje, cho¢ przeciez nigdy
nie wie, ze brakuje mi jej usmiechu. Podoba mi si¢ to, jak wyglgda, gdy
sie zamysla. I lubie sposob, w jaki na mnie patrzy, gdy sie nad czyms za-
stanawiam.



Rozmawia z wiewiorkami, jakby byty jej najlepszymi przyjaciotmi.
Sqdze, ze to duzo mowi o cztowieku. To i sposob, w jaki traktuje zwierze-
ta. Swiadczy o tym, jaki bedzie miala do ciebie stosunek, gdy nie powiesz
ani jednego stowa. Ze bedzie z tobg rozmawiaé, nawet wtedy, gdy nie be-
dziesz udziela¢ zbyt rozbudowanych odpowiedzi.

Gabe konczy tak szybko, ze prawie nie mam czasu, aby zauwazy¢,
czy uzywa przymiotnikéw, ale tak naprawde nie ma to znaczenia. Piszac
o swoich uczuciach, jest tak szczery, ze nie moge¢ mu nie postawic naj-
wyzsze] oceny. I dobrze opisatl Leg.

Obracam si¢, aby na nig spojrze¢, a ona oczywiscie siedzi zarumie-
niona 1 usSmiechni¢ta. Wierci si¢ nieco na krzesle. On na nig nie patrzy,
jedynie zostawia mi prac¢ na biurku 1 wraca na swoje miejsce.

— Dzigkuje, Gabe — mowie. Kiwa glowa 1 wyglada, jakby usitowat
opanowac panike. — Doskonatly przyktad. Kto chciatby by¢ nastepny?

— Czy ,,zdziwiony” nie jest przymiotnikiem? — pyta Hillary.

— Zamknij si¢, Hillary — mamrocze Lea, ktdéra wyjeta mi te stowa
z ust. — Ja chce przeczytac.

Gdy Lea wstaje, Hillary wcigz siedzi zszokowana. Milczy. [ ma
otwarte usta.

— Aby nie by¢ gorszg od Gabe’a — mowi Lea, przyciggajac jego
uwage — przygotowalam swoj opis takze na doktadnie sto stow.

— Doskonale. — Wykonuje gest zachecajacy ja do rozpoczecia czy-
tania. Wcigz wyczuwam irytacje Hillary, ale calg uwage skupiam na Lei.

Stoi tak, jakby nie chcial, aby ktokolwiek na niego patrzyt. Mimo to
na niego zerkam, poniewaz tego chce, a jego obecnos¢ zmusza mnie do
tego. Gdyby nie chcial, abym na niego patrzyta, musiatby w ogole prze-
stac istniec¢. Poniewaz nigdy nie wiem, kiedy on moze spojrzec¢ na mnie,
bardzo sie staram, aby ztapac jego wzrok, kiedy bedzie to mozliwe.

Jesli tego nie zrobie lub przeocze te chwilg, moge nie miec juz na
to okazji. A jesli nie wykorzystam tej szansy, on nigdy nie dowie sie, ze
w ogole patrzylam. Bo on jest wlasnie osobq, ktora sprawia, zZe chcesz
sig jej przyglgdac.

Nie mogg si¢ doczekac, az powiem Pam, ze oboje potkneli haczyk.
Jestem pod ogromnym wrazeniem obojga. Gdy Lea oddaje mi prace,
podnosz¢ kciuk na znak, ze dobrze jej poszto. A potem ona wraca na



Swoje miejsce.

Po sekundzie obracam sig¢, zeby spojrze¢ na Gabe’a. Siedzi pochy-
lony nad fawka, obejmuje si¢ ramionami, ale wyraz jego twarzy jest bez-
cenny. UsSmiech Gabe’a wyglada tak, jakby miat zaraz przeciag¢ mu twarz
na pot, a on sam mruga 1 kreci glowa.

— Jak na razie idzie dobrze. Kontynuujmy! — mowig.

Lawka (na dziedzincu)

Dlaczego, gdy tylko robi si¢ cieplej, musze by¢ swiadkiem kazde;j
osobistej rozmowy na swiecie? Czy ta mlodziez nigdy nie rozmawia bez
swiadkow?

Kiedy tylko ten tytek usiadt, wiedziatam, ze cos si¢ szykuje. Cho¢
jest to moj ulubiony tyteczek, najlepszy sposrdd wszystkich dotychczas
poznanych, po sposobie, w jaki siedzi, moge stwierdzi¢, ze na kogos cze-
ka.

— Czes¢ — mowi kobiecy glos.

— Czes¢ — odpowiada wilasciciel tytka.

Przez chwilg nic nie mowia.

— Czy mogg si¢ przysias¢? — pyta dziewczyna.

— Oczywiscie.

Nikt nigdy nie pyta mnie, czy moze usigsc.

— Wiec...

— Podobata mi si¢ twoja praca.

— Mnie twoja tez.

Zndw cisza.

— Bardzo przepraszam za tamtg noc — mowi dziewczyna. — To
wszystko, co przychodzi mi do glowy, a staratam si¢ wymysli¢ jakis$ lep-
szy sposob, aby to wyrazi€. I jesli nie uwazatabym tego za totalnie upo-
karzajace, stangtabym przed grupa na zajeciach 1 to powiedziata. Ale po-
tem pomyslatam o Hillary, ktora by stuchata 1 oceniata. Ja po prostu...

— Ej, wszystko w porzadku — odpowiada chtopak. — Ja tez przepra-
szam.

— Przepraszam, bylam ghupia.

— No co ty! Bylem glupszy.

— Moze oboje powinniSmy postarac si¢ by¢ mniej ghupi. Niniej-



szym obiecuje, ze bede wpltywac na ciebie tak, zeby$ zachowywat si¢
mniej idiotycznie — mOwi ona, trzymajac reke tak, jakby sktadata przy-
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— Pewnie 1 tak czasami bede si¢ zachowywac jak palant. Nie obie-
cuje, ze bedziesz miala na mnie tak pozytywny wptyw, jak zaktadasz.

— Wiesz, ze tak naprawde nie uwazam ci¢ za ghupka.

— Stuchaj, a co ty na to? — mowi 1 przerywa na dtuzszg chwilg. —
P6jdZzmy na kompromis. Czasem zachowuje si¢ ghupio.

— Oczywiscie. Ale kazdy czasem tak postepuje. Nie sadzisz, ze za-
chowatam si¢ ghupio, gdy zaatakowatam ci¢ za to, ze rozmawiates z Hil-
lary?

— Nie wiem. Pomys§latem, ze to nawet urocze.

— Teraz tak mowisz, a ja jestem pewna, ze to bylo ghupie.

— Ta rozmowa jest jakas ghupia.

— Tak, troche.

— Mysle, ze naduzywamy stowa ,,glupi”. Bedziemy musieli umie-
sci¢ je na liscie tych, ktorych powinnismy unikaé, razem z ,,cos”.

Ona si¢ $mieje.

— Tak, uzywamy go zbyt czesto, ale nie szkodzi. Nie ma niczego
ztego w bezcelowej rozmowie od czasu do czasu. To jak... ¢wiczenia.

— Dlaczego? Mamy jaki$ egzamin z konwersacji?

Ona przesuwa si¢, zeby moc si¢ wyprostowac, a on nasladuje jej
ruch. Pewnie patrzg na siebie przez dtugi czas. Przynajmniej mam parg
minut ciszy i spokoju.

— Przestan si¢ gapi¢ na moje ucho — mowi on.

— Nawet na nie nie patrze.

— Patrzysz.

— No, teraz tak — odpowiada, spogladajac na jego aparat spod przy-
mruzonych powiek. — Jest zupetnie niewidoczny.

— Nie stanowi problemu, jest naprawde malenki — odpowiada on.

— A pomaga? — pyta ona.

Przysuwa si¢ do niego, jakby tylko czekata na pretekst, aby znalez¢
si¢ blizej niego. On tez pomalutku si¢ do niej przysuwa, az dotykaja si¢
stopami.

— Lekarz nie byt pewny, czy ten model mi pomoze, ale chyba mia-



tem szczescie.

— Wyglada na to, ze tak. — Jej glos jest teraz tak cichy, ze nie je-
stem pewna, czy mogtabym ja ustysze¢, gdyby tu nie siedzieli.

— Lubig¢ ci¢. Wiesz o tym, prawda?

— Tak. Twoje wypracowanie pomogto mi zda¢ sobie z tego sprawe.

— Miatem taka nadzieje.

— Ja tez. To znaczy: tez cig lubig.

— Musisz teraz gdziekolwiek 1§¢?

— Nie, nigdzie.

Przysuwaja si¢ do siebie jeszcze bardziej. Chyba przez jakis czas
bede na nich skazana.

Sadze, ze mogta mi si¢ trafi¢ gorsza para do wystuchiwania.

Maxine (kelnerka)

Gdy wchodzg, od razu wyczuwam, ze cos si¢ zmienito. We wszyst-
kim, co ich dotyczy, jest mniej napi¢cia, tak jakby wyparowat z nich catly
niepokdj. Nie wspominajac juz o tym, ze przychodzg razem, w tym sa-
mym czasie 1 on przytrzymuje przed nig drzwi. Jak dobry przyjaciel, kto-
rym — jak mys$le — mogiby byc.

— Wybierzcie miejsce — mowi¢ do nich.

Jest cicho, semestr prawie si¢ skonczyt, a jedna z mtodych pracow-
nic zadzwonita wieczorem, aby powiedziec, ze jest chora, wiec dzi§ pra-
cuj¢ jako hostessa i kelnerka. Nie mam nic przeciwko temu, szczeg6lnie
gdy to oznacza, ze zobacz¢ mojg ulubiong pare.

— Co stycha¢? — pyta ona, odwracajac si¢ do mnie.

— Wszystko jest w najlepszym porzadku — odpowiadam. — A co
u was?

— Nie wiem, jak Gabe, ale ja umieram z glodu — odpowiada Lea.

— Ja tez — dodaje Gabe.

— Co dzi$ robiliscie? — pytam. Czuje, ze jestem wscibska.

— Pojechalismy pociaggiem do miasta 1 spacerowalismy — odpowia-
da on.

— Bylo $wietnie — mowi ona.

— Najwyrazniej dobrze si¢ bawiliscie — mowig.

Kiwajg glowami i uSmiechajg sig.



— Da¢ wam jeszcze minute czy dwie na decyzje?

— Tak, poprosimy — odpowiada Lea.

— Zawolajcie, kiedy bedziecie gotowi.

Wracam za lad¢ 1 zaczynam napetnia¢ solniczki. Staram si¢ pozo-
sta¢c w zasiggu ich glosu, bo co$ mnie przyciagga do tych dwojga.

— Hej, Lea — mowi chlopak.

— Mmm? Nie moge zdecydowac, czy zamowi¢ grillowany ser, czy
omlet.

— Popatrz na mnie przez chwilg — mowi on.

Lea podnosi wzrok.

— Przez caty dzien chcialem to zrobi¢. — Gabe nachyla si¢ nad sto-
tem 1 catuje j3 w usta. Po kilku sekundach si¢ odchyla.

— To byl dobry pomyst — mowi Lea.

Ach, te dwa stodziaki mnie wykoncza.

Wiewiorka

Ten chtopak 1 ta dziewczyna wrdcili 1 sg parg. Biegne do nich. Je-
stem gotowa, by rzuci¢ si¢ im do stop po jakikolwiek przysmak, ktory
przyniesli mi tym razem.

Siedzg na mojej ulubionej fawce, on obeymuje jg ramieniem. Trzy-
maja gtowy blisko siebie 1 rozmawiaja.

— Czyli chcesz si¢ czegos o mnie dowiedzie¢ — mOwi ona, wplata-
jac swoje palce w jego.

— Tak. Wydaje mi si¢, ze nie wiem o tobie zbyt duzo. Znam wiele
ciekawych szczegotow, ale bardzo mato wiem o waznych sprawach:

o rodzicach, rodzenstwie, urodzinach, ulubionym smaku lodow.

— To niezbyt ciekawe. Moi rodzice si¢ rozwiedli. Czgsciej widuje
si¢ z tatg, bo mama ponownie wyszta za maz i ma dwoje dzieci, o ktore
troszczy si¢ bardziej niz o mnie. — Przerywa na chwile. — Ale nie mam
o to pretens;ji.

— To niewesoto — odpowiada on.

Podoba mi sig, jak okrgca pasmo jej wlosow wokot swojego palca.
Chciatabym, aby kto$ bawit si¢ tak moim ogonem.

Ona wzrusza ramionami.

— Pogodzitam si¢ z tym.



— Jak mozna zaakceptowac cos takiego?

— Ta rozmowa lepiej pasowalaby do jakiejs czwartej randki — mowi
Lea. — Przechodzg do pozostatych pytan. Urodziny: czwartego czerwca.

— Czyli wkrotce — odpowiada on. — Zapisze¢ to w kalendarzu.

— Ulubiony smak lodow: czekoladowo-migtowy z kawatkami cze-
kolady.

— Kupie c¢i wanng tego przysmaku na urodziny...

Ona chichocze 1 przysuwa si¢ do niego.

Postanawiam im nie przeszkadza¢. Mam duzo jedzenia.

Frank (dostawca chinszczyzny)

Do konca roku akademickiego pozostato juz tylko kilka dni. Znow
dostarczam zamédwienia do akademika. Powinienem siedzie¢ w domu
1 uczy¢ si¢ do egzaminu z fizyki, ale potrzebuje pieniedzy. Moze powi-
nienem poprosi¢ kogos, aby czytat mi notatki, podczas gdy sam prowa-
dz¢? Kiedy podchodze pod drzwi, dziewczyna i chlopak, o ktérych za-
wsze myslatem, ze sg parg, siedzg na ganku.

— To dla nas — méwi dziewczyna.

— Hej! W koncu postuchali$cie mojej rady 1 ztozyliscie wspolne za-
mowienie!

Smieja sie.

— Miatem nadzieje, ze to si¢ stanie.

— Nie tylko ty — odpowiada chtopak.

Daja mi fantastyczny napiwek.

Danny (przyjaciel Lei)

Wpadam do pokoju Lei w akademiku, aby zapytaé, co dzieje si¢
z nig 1 Gabe’em. Nie rozmawialiSmy ze sobg od czasu spotkania w Star-
bucksie w zesztym tygodniu 1 musze wiedzie¢, co nowego si¢ wydarzy-
to. Z trudnos$cig koncentruje si¢ na nauce do egzaminow.

Ide przez hol i widze, ze drzwi do jej pokoju sa uchylone. Swietnie.
To oznacza, ze pewnie jest w srodku 1 ze mogg ja przycisngc 1 zdoby¢ in-
formacje, jakich potrzebujg.

Popycham drzwi, aby otworzy¢ je szeroko.

— Azaleo Fong — mowi¢ najpowazniej, jak potrafie.



Dopiero po chwili na toaletce zauwazam opakowania po chinskim
jedzeniu. I ze w telewizji leci serial — to chyba Buffy. Postrach wampi-
row.

O matko! Na podtodze, w gniazdku z poduszek, widz¢ dwa sple-
cione ze sobg ciala.

Zakrywam oczy, wydaje krotki okrzyk, po czym si¢ odwracam,
zeby wyjs¢.

— Danny? — pyta Lea.

Gabe siada.

Na szczescie oboje sg ubrani.

— Przepraszam — mowig.

— W porzadku — odpowiada Lea, podnoszac si¢.

Gabe takze wstaje, cho¢ trzyma si¢ nieco z tylu 1 nie patrzy mi
w oczy. Ona chwyta go za ramig¢ 1 przycigga przed siebie.

— Gabe, to jest Danny.

Nachylam si¢, zeby uscisnac¢ jego reke.

— Milo ci¢ pozna¢ — mowi Gabe.

— Wilasciwie spotkaliSmy si¢ raz czy dwa razy. Mieszkate$§ na tym
samym pigtrze co moja kolezanka Maureen.

— Miates jasne wlosy? — pyta Gabe, przygladajac si¢ mojej twarzy.

— Miatem taki etap.

— Ach, faktycznie! Kiedys$ pytatem o twoje dzinsy, bo moja mama
zawsze zawraca mi glowe 1 pyta mnie, jakiej marki chce spodnie. Racze;j
nie przywiazuj¢ do tego wagi, ale ona najwyrazniej tak.

Wszystko uktada si¢ teraz w sensowng catos¢.

— Okej, wracajcie do swojej randki.

— Dzigki, Danny — mowi Lea, wychylajac si¢, aby mnie uscisngé. —
Wkrotce porozmawiamy, obiecuje.

— Przyrzekasz?

Ona przewraca oczami, ale daje znak, ze naprawdg to zrobimy.

Wychodzac, zamykam za sobg drzwi, zeby nikt im nie przeszka-
dzal.

To byto krepujace.

Ale, méj Boze, oni s3 tacy uroczy.



Spotkanie przy kawie z pisarka Sandy Hall i jej redaktorka
Holly West

O autorce

Holly West (HW): Czy masz swoja ulubiong fikcyjna pare? Kto
twoim zdaniem tworzy zwigzek doskonaly?

Sandy Hall (SH): Moim zdaniem idealna para to Kurt 1 Blaine z se-
rialu Glee. Zdecydowanie oni.

HW: Co najbardziej lubisz robi¢ w deszczowe dni?

SW: To troche glupie. Pewnie powinnam powiedzie¢ co$ w rodza-
ju ,,czyta¢ z kolanami pod brodg”, ale tak naprawde uwielbiam robi¢ po-
rzadki. Nie cierpi¢ sprzata¢ w innych okolicznos$ciach, ale gdy pada
deszcz, a ja jestem w domu, zwykle sprzatam.

HW: Czy masz jakie$ hobby, cos, co ci¢ fascynuje?

SH: Tylko czytanie.

HW: Czytanie zabiera bardzo duzo czasu.

SH: Tak! Lektura ksigzek pochtania wiele godzin — podobnie jak
ogladanie telewizji, uczestniczenie w zyciu spoltecznosci fanow 1 inne
tego typu zajecia. To czasochtonne sposoby na relaks.

HW: Tak, to prawda. Ale nie mozesz dobrze pisa¢, jesli nie
wiesz, co si¢ dzieje dookola.

SH: Zgadza si¢, musisz by¢ na biezaco. Popkultura, serwisy infor-
macyjne — nigdy nie wiesz, gdzie znajdziesz kolejng inspiracje.

Doswiadczenie ze Swoon Reads

HW: Jak dowiedzialas si¢ o platformie Swoon Reads?

SH: Widziatam artykut na jej temat opublikowany w ,,The Huffing-
ton Post” 1 podlinkowany w serwisie Tumblr. Przeczytatam go i pomy-
slatam: ,,To ciekawe. Powinnam powiedzie¢ o tym dzieciom w pracy’.
Natura bibliotekarki zawsze si¢ we mnie odzywa. A potem pomyslalam:
,,Nie, sama napisz¢ ksigzke dla moich wychowankéw. I nic nikomu nie
powiem, bo nie chce, aby dzieci czytaly moja powiesC. Jeszcze nie te-
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HW: Ciesze¢ si¢, ze pierwszg wydang ksiazke napisalas z mysla,
Zeby umiesci€ jg na naszej stronie internetowe;j.

SH: To byto naturalne. Rozmawiam z wieloma nastolatkami 1 po-
stanowitam dowiedzie¢ si¢, co lubig czyta¢. Napisatam mail do jednej
z moich internetowych znajomych, ktora mieszka w Izraelu 1 ma osiem-
nascie lat. Zapytatam: ,,Adi, jaki romans chciatabys przeczyta¢?”. A ona
w odpowiedzi napisata zarys historii: ,,Mieszkajg blisko siebie, chodza
do tej samej restauracji...”. Poczatkowo reagowalam w stylu ,,dobrze,
dobrze”, ale pdzniej pomyslatam: ,,Chwila! Przedstawi¢ to z punktu wi-
dzenia r6znych bohaterow”. I powstat nieskomplikowany romans opo-
wiedziany przez kilka postaci.

HW: Jak to jest by¢ czescia spolecznosci Swoon Reads?

SH: Wiele przyjemnosci sprawito mi czytanie komentarzy i uwag
roznych osob. Nie tylko na temat mojej powiesci, ale takze innych ksia-
zek. Listopad 1 grudzien to dla mnie bardzo pracowite miesigce. Nie mia-
fam czasu na czytanie roznych tekstow, ale wydaje mi sie, ze dobrze zo-
rientowatam si¢ w ich problematyce dzigki komentarzom innych ludzi.
Na stronie Swoon Reads znalaztam wiele pomocnych rad dotyczacych
pisania, takich jak: ,,Wiesz, gdy to czytam, mysle...”. To naprawde mita
spotecznos¢ sktadajaca si¢ z wielu prawdziwych pisarzy.

HW: Zostalas wybrana. A potem odbyla si¢ ta Swietna rozmo-
wa z twoja mama, o ktorej nam opowiedzialas.

SH: Ach, moja mama! Padat $nieg, byltam w domu. Powiedziatam
mamie, ze zostalam wybrana, a ona odpowiedziata: ,,Sandra, jesli prosza
ci¢ o pigtnascie tysigcy dolaréw, nie powinnas im ich dawac”. Musiatam
jej wszystko wyjasni¢: ,,Nie, mamo. Wszystko jest w porzadku — to Mac-
millan19, a to jest zaliczka”. Odpowiedziata: ,,To moze by¢ jakie$ kre-
tactwo, badz ostrozna!”. A ja na to: ,,Mamo, to Macmillan”. W koncu
spojrzata na papiery i powiedziata: ,,No dobrze, styszatam o nich”. Ona
zawsze byla przeczulona na punkcie oszustw. Martwi si¢ takimi rzecza-
mi.

19 Migdzynarodowa grupa wydawnicza (przyp. red.).

HW: To jej zadanie. Jest twoja matkq.

O ksigzce



HW: Wersja, ktora zostala opublikowana, bardzo si¢ réozni od
tej zamieszczonej na stronie internetowej. Jaka twoim zdaniem byla
najwi¢ksza i najtrudniejsza zmiana?

SH: Mysle, ze najwigksza zmiana byla zarazem najtrudniejsza: od-
mtodzenie Lei sprawito mi duzy ktopot. Chyba dlatego, ze w pierwotne]
wersji ksigzki Lea 1 Gabe byli studentami przedostatniego roku — a ja
UWIELBIALAM ten okres. Przeniesienie Lei na pierwszy rok byto trud-
ne, poniewaz musiatam zmienic jej charakter 1 sprawic, zeby byta bar-
dziej naiwna 1 mniej pewna siebie. Mys$latam: ,,Wiem, kim bedziesz za
dwa lata. Masz taki potencjat, Lea! Kocham ci¢. Wszystko bedzie do-
brze; musimy ci¢ tylko odmtodzi¢”.

HW: Poniewaz zawsze mnie to zadziwia, powiedz, jak dlugo pi-
salas te ksigzke.

SH: Szes¢ dni.

HW: To najkrotszy czas powstania ksigzki, o jakim kiedykol-
wiek slyszalam.

SH: Ale do napisania powiesci przygotowywatam si¢ tygodniami.
Zaczetam wszystko planowac na poczatku pazdziernika — z pomocg ma-
tych karteczek, arkuszy kalkulacyjnych i tak dalej. Poza tym miatam po-
mysty na dialogi 1 wiele scen, na podstawie ktorych mogtam zacza¢ pra-
c¢. Podczas dlugiego weekendu — miatam wolne od czwartku do wtor-
ku — stworzytam calg powies¢. W niektore dni pisatam okoto dwunastu
tysiecy stow dziennie — zdania po prostu ze mnie wyplywaty. Uwazam,
ze zadanie ulatwila mi konstrukcja tej powiesci — opisywanie zdarzen
z r6znych perspektyw. Nie musiatam si¢ boryka¢ z zadnymi problema-
mi. Akcja po prostu si¢ toczyta, a ja w kazdej chwili mogtam zdecydo-
wac: ,,Nastepny!”.

HW: A teraz masz szans¢ powiedzie¢ mi, jaka jestem okropna.
Co czulas, gdy dostalas calg liste uwag redaktorskich?

SH: O Boze, byta swietna! Najpierw bylam przerazona, ale gdy
przeczytatam wszystkie komentarze, pomyslatam: ,,Czego si¢ batam?”.
Ty przepraszatas, a ja si¢ zastanawiatam: ,,Za co?”. Napisatam te¢ ksigzke
w ciggu szesciu dni, a nastgpnie umiescitam jg na stronie internetowe;,
zeby ludzie przeczytali mojg powies$¢. To oczywiste, ze niektore rzeczy
beda wymagac¢ zmiany!



HW: Nie wiedzialam. Czasami poprawki byly dos¢ duze — na
przyklad zmniejszenie liczby wypowiadajacych si¢ postaci — z dwu-
dziestu trzech do zaledwie czternastu, przez co musialas przepisa¢
prawie polowe ksiazki. Nie chcialam niechcacy ci¢ podilamac.

SH: Zapewniam, ze tak nie byto. Samoprzylepne karteczki mnie
uratowaty. Na poczatku kazdy epizod zapisatam na osobne;j fiszce. Kar-
teczki mialy r6zne kolory: sceny z Gabe’em 1 Leg umiescitam na bia-
tych, fragmenty o Gabie — na zo6ttych, dialogi na temat Lei — na r6zo-
wych, a partie bez ich udziatu — na pomaranczowych. Na zielonych kar-
teczkach zanotowatam nazwy miesigcy. Wprowadzajac poprawki, spoj-
rzatam na notatki opisujace sceny z bohaterami, z ktorych zrezygnowaty-
sSmy. Zastanowitam sig, jakie inne postaci mogtyby przejac ich role,

a potem przygotowalam notatki. Zapisatam stos nowych karteczek, ktére
bardzo si¢ przydaty podczas prac nad ksigzka.

HW: W ten sposob szczegolowo przygotowalas sie do pracy —
mysle, ze twoj styl pisania i mdj styl redagowania sa bardzo podob-
ne.

SH: Tak, to utatwito mi zadanie. Tak jak powiedziatam, decyzja
o odmtodzeniu Lei byta najtrudniejsza, ale j3 podjetam. 1 jeszcze doda-
fam Sama.

HW: Sam jest Swietny!

SH: Tak! I sprawia, ze Gabe wydaje si¢ mtodszy. Musiatam wymy-
sli¢ kogos, kto opisatby calg histori¢ z punktu widzenia Gabe’a. Przyja-
ciele Sama lubig jego brata. Wszyscy stanowig paczke, chociaz Gabe jest
samotnikiem. Sam wprowadza go we wszystko. Uwielbiam Sama — jego
posta¢ stworzylam w chwili natchnienia. Siedzialam w pracy, jak zwy-
kle, 1 nagle postanowitam, ze Gabe bgdzie miat brata.

HW: Kapitalnie. Uwielbiam narracj¢ Sama. Jest Swietnym
starszym bratem. Wyobrazam sobie, jak kladzie r¢ke na plecach
Gabe’a, popycha go do przodu i mowi: ,,Porozmawiaj z nig!”.

SH: Czyli robi to, co powinien zrobi¢ starszy brat. To zabawne.
Mysle, ze Sam zawsze chciatl udzieli¢c Gabe’owi takiej rady, ale nie sa-
dze, aby kiedykolwiek jaka$ dziewczyna podobata mu si¢ tak bardzo jak
Lea. Mysle, ze zanim poznat Lee, nawet nie zdobyt si¢ na te odrobing
otwartosci, aby powiedzie¢, ze kogos lubi.



Zycie pisarki

HW: Kiedy zdalas sobie sprawe, ze chcesz by¢ pisarkg?

SH: Latem ubieglego roku. Czasem, gdy o tym méowig, czuje si¢
ghlupio, ale mysle, ze zawsze chciatam pisac. Jako dziecko prowadzitam
dziennik, jednak moje wpisy zwykle ograniczaty si¢ do: ,,Dzi§ rozma-
wiatam z tym chtopakiem” albo ,,Mama jest matostkowa”. Nigdy nie
stworzytam niczego kreatywnego. Potem dotaczytam do fandomu20
1 napisatam kilka utwordw fan fiction21, po czym uswiadomitam sobie,
ze uwielbiam pisa¢. Nie miatam pojecia, ze kocham to zajecie; nie zda-
tam egzaminu z pisania w college’u. Nie moglam uwierzy¢, ze tak
uwielbiam to robi¢! Teraz mam duzo pomystow na powiesci. To niesa-
mowite.

20 Spotecznos¢ fanow, na przyktad fantastyki, mangi lub anime
(przyp. red.).

21 Opowiadania tworzone przez fanoéw filmu, ksigzki czy komiksu,
ktore nawigzujg do tego utworu, na przyktad przedstawiajg nowe historie
wystepujacych w nim bohaterow (przyp. red.).

HW: Czy masz jakies rytualy zwigzane z pisaniem?

SH: Ostatnio wymyslitam $wietny rytual, o ktorym muszg¢ ci opo-
wiedzie¢. Czasami, gdy nie moge pozbiera¢ mys$li 1 zabrac¢ si¢ do pracy,
po prostu siadam za biurkiem 1 zaczynam pisac. Przygotowuje¢ dziesiec
cukierkow Life Savers22 z golterig — tych pojedynczo pakowanych — fa-
solek z zelem w $rodku, skittlesow albo innych smakotykéw. Moge zjes¢
jeden przysmak dopiero po napisaniu okreslonej liczby stow. To dziata.
Ani si¢ obejrze, a juz uzytam dwoch tysiecy stow, bo miatam ogromng
ochote na co$ stodkiego.

22 Amerykanska marka twardych cukierkow w ksztalcie pierscie-
nia (przyp. red.).

HW: Swietny pomys! — i na dodatek taki prosty. Porozmawiaj-
my o tym, w jaki sposob powstaja twoje powiesci. Niektorzy wymy-
slaja fabule juz w trakcie pisania, inni najpierw tworzg jej zarys.

A ty?

SH: Robig 1 jedno, i drugie. Czasami najpierw planuje¢, a czasami

od razu pisz¢. Uwielbiam swoje karteczki 1 arkusze, stosuj¢ tez metode



ptatka $niegu.

HW: Na czym polega metoda platka Sniegu?

SH: Zaczyna si¢ od zdania, ktore nastepnie rozbudowuje si¢ do pig-
ciu. Pozniej pie¢ zdan rozszerza si¢ w akapity. A potem dookresla si¢ po-
staci 1 zaczyna wigczac je do tekstu, az w koncu rozwija si¢ akcja 1 opo-
wies¢ zaczyna mie¢ coraz wigcej szczegotow — jak ptatek $niegu.

Wszystkie pomysty umieszczam w arkuszu kalkulacyjnym — jedna
linjjka dotyczy jednej sceny. Czgsto stysze, ze praca w Exelu nie pasuje
do pisania. Przeciwnikom tej metody odpowiadam, ze nie rozumieja, jak
bardzo mi to pomaga. Lubi¢ okresla¢ liczbe stow w danym epizodzie
1 dgze¢ do jej osiggniecia. Po prostu kocham arkusze kalkulacyjne. I sa-
moprzylepne karteczki.

HW: Uwielbialam patrze¢ na twoje karteczki.

SH: Daja mi poczucie bezpieczenstwa. Przypominajg, ze na ich
podstawie stworzytam ksigzke!

HW: Ostatnie pytanie: jaka jest najlepsza rada dotyczaca pisa-
nia, ktorg uslyszalas?

SH: Uwielbiam blog Chucka Wendiga Terrible Minds. Przeczyta-
tam tam post pisarki Delilah Dawson, ktora napisata co$ bardzo zabaw-
nego i prostego: ,,Przenies stowa z gtowy na papier 1 do ludzi”. Po prostu
to napisz. Przestan si¢ zamartwiac¢ 1 mysle¢, jaka powinna by¢ lub jak
powinna wygladac twoja ksigzka. Wystarczy, ze przeniesiesz swoj po-
myst na papier. W tamtej chwili poczutam, ze wiem, jak pisac. Po prostu
musze przesta¢ poprawia¢ sama siebie, ciggle rozmyslac¢ 1 wzig¢ si¢ do
pracy. Sadze, ze to wilasnie dlatego histori¢ Gabe’a 1 Lei napisalam tak
szybko. Nie mialam wyboru, poniewaz wiem, ze gdy zaczng¢ si¢ zastana-
wia¢, zmieni¢ pierwotne pomysty. Jesli si¢ zatrzymam 1 bed¢ myslata
zbyt dlugo, nic nie napisze.



Pytania do dyskusji

1. Czy podobato ci si¢ opowiadanie historii przez wiele postaci?
Czy ksigzka zrobitaby na tobie takie samo wrazenie, gdyby miata trady-
cyjna narracje?

2. Co myslisz o Gabie 1 Le1? Czy postrzegalbys tych bohaterow
inaczej, gdyby$ znal ich mysli?

3. Ktoére sceny moglyby zosta¢ opowiedziane z punktu widzenia
Gabe’a, a ktore z perspektywy Lei?

4. Ktory bohater twoim zdaniem najlepiej opowiadat t¢ historie,

a ktéry najgorzej?

5. Jak sadzisz, dlaczego wprowadzono bardzo nietypowe postaci:
opowiadano histori¢ z perspektywy tawki 1 wiewi6rki?

6. Czy uwazasz, ze wszyscy narratorzy byli bezstronni? A moze
ich punkt widzenia sprawit, ze znieksztatcali rzeczywisto$¢ w swoich
opowiesciach?

7. W pewnym momencie Gabe tworzy list¢ rzeczy, ktore chciat po-
wiedzie€ Lei, ale tego nie zrobil. Jeden z punktow brzmiat: ,,Jest duzo
rzeczy, o ktorych powinienem ci powiedzie¢, poniewaz gdybys$ o nich
wiedziata, mogtabys$ az tak mnie nie lubi¢, ale moze mimo wszystko by$
mnie lubita”. Jak myS§lisz: dlaczego tak uwaza? Czy Lea dawata mu do
zrozumienia, ze mogtaby go nie lubi¢, gdyby naprawde go poznata?

8. Co sadzisz o pracach zadawanych przez Ingg na zajgciach z kre-
atywnego pisania? Umiatby$ opisac jakas osobe bez uzycia przymiotni-
kow?

9. Czy kiedykolwiek miates okazje obserwowac¢ dwoje ludzi, kto-
rzy powoli si¢ w sobie zakochuja? Gdybys przyjaznit si¢ z Gabe’em
1 Lea, jakiej rady bys im udzielit?

10. Gdybys$ mogt wybra¢ jednego z bohaterow ksigzki, aby opisat
wlasng histori¢, kogo by$ wybrat?
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